
Т1118 18 а сИ^ка! сору о^ а Ьоок Ша! \уа8 рге8егуе(1 ^ог §епега11оп8 оп ИЬгагу 811е1уе8 Ье^оге к \уа8 саге^иПу 8саппе(1 Ьу Соо§1е а8 раг1 о^ а рго]ес1 
1о таке Ше \уог1(1'8 Ьоок8 (118С0УегаЫе опИпе. 

И 11а8 8игу1уе(1 1оп§ епои^Ь ^ог Ше соруп^Ы 1о ехр1ге апё Ше Ъоок 1о еШег Ше риЪИс ёотахп. А риЪИс ёотахп Ьоок 18 опе Ша! \уа8 пеуег 8иЬ]ес1 
1о соруп^Ы ог \у 11086 1е§а1 соруп^Ы 1егт 11а8 ехркеё. \У11е111ег а Ьоок 18 1п Ше риЬИс (1ота1п шау уагу соиШгу 1о соиШгу. РиЬИс (1ота1п Ьоок8 
аге оиг §а1е\уау8 1о Ше ра81, герге8еп11п§ а хуеаИЬ о^ Ы81огу, сикиге апё кпо\у1е(1§е 111а1'8 ойеп сИШсиИ 1о (118С0Уег. 

Магк8, по1а11оп8 апё оШег таг§1паИа рге8еп1 1п Ше оп§1па1 уо1ите \у111 арреаг 1п 11118 Й1е - а гет1п(1ег о^ 11118 Ьоок' 8 1оп§ ]оигпеу ^гот Ше 
риЬИ811ег 1о а ИЬгагу апё йпаПу 1о уои. 

118а§е §шйеПпе8 

Соо§1е 18 ргоиё 1о раПпег хукЬ ИЬгапе8 1о (И^Шхе риЬИс (1ота1п та1епа18 апё таке Лет \у1(1е1у ассе881Ые. РиЬИс (1ота1п Ьоок8 Ье1оп§ 1о 1Ие 
риЬИс апё \уе аге теге1у 1Ие1г си81осИап8. Меуег1Ие1е88, 1Ы8 \уогк 18 ехреп81уе, 80 1п огёег 1о кеер ргоу1сИп§ 1Ы8 ге8оигсе, \уе Иауе 1акеп 81ер8 1о 
ргеуеШ аЬи8е Ьу соттегс1а1 раг11е8, 1пс1исИп§ р1ас1п§ 1есИп1са1 ге81пс11оп8 оп аи1ота1е(1 ^ие^у^п§. 

\Уе а180 а8к 1Иа1 уои: 

+ Маке поп-соттегс1а1 ше о/^ке^1е5 \Уе (1е81§пе(1 Соо§1е Воок 8еагсИ ^ог и8е Ьу ш(Иу1(1иа18, апё \уе ^е^ие8^ 1Иа1 уои и8е 1Ие8е Й1е8 ^ог 
рег80па1, поп-соттегс1а1 ригро8е8. 

+ Ке/гат/гот аШотШес! диегут§ Оо по1 8еп(1 аи1ота1е(1 ^ие^^е8 о^ апу 80г1 1о Соо§1е'8 8у81ет: И уои аге сопёисИп^ ге8еагсИ оп тасЫпе 
1гап81а11оп, ор11са1 сИагас1ег гесо^пШоп ог о1Иег агеа8 \уИеге ассе88 1о а 1аг§е атоиШ о^ 1ех1 18 Ие1р^и1, р1еа8е соп1ас1 и8. \Уе епсоига^е 1Ие 
и8е о^риЬИс (1ота1п та1епа18 ^ог 1Ие8е ригро8е8 апё тау Ье аЫе 1о Ие1р. 

+ МатШт аПпЪийоп ТИе Соо§1е "\уа1егтагк" уои 8ее оп еасИ Й1е 18 е88еп11а1 ^ог 1п^огт1п§ реор1е аЬои! 1Ы8 рго]ес1 апё Ие1р1п§ 1Иет йпс1 
а(1сИ11опа1 та1епа18 1Игои§И Соо§1е Воок 8еагсИ. Р1еа8е ёо по1 гешоуе к. 

+ Кеер и 1е§а1 \УИа1еуег уоиг и8е, гешешЬег 1Иа1 уои аге ге8роп81Ые ^ог еп8ипп§ 1Иа1 \уИа1 уои аге (1о1п§ 18 1е§а1. Оо по1 а88ите 1Иа1 ]и81 
Ьесаи8е \уе ЬеИеуе а Ьоок 18 1п 1Ие риЬИс (1ота1п ^ог и8ег8 1п 1Ие Ипкес! 81а1е8, 1Иа1 1Ие \уогк 18 а180 1п 1Ие риЬИс (1ота1п ^ог и8ег8 1п о1Иег 
соип1пе8. \УИе1Иег а Ьоок 18 81111 1п соруп^Ы уапе8 ^гош соиШгу 1о соиШгу, апё \уе сапЧ о^^ег §и1(1апсе оп \уИе1Иег апу 8рес1йс и8е о^ 
апу 8рес1йс Ьоок 18 а11о\уе(1. Р1еа8е ёо по1 а88ите 1Иа1 а Ьоок'8 арреагапсе ш Соо§1е Воок 8еагсИ теап8 И сап Ье и8е(1 ш апу таппег 
апу\уИеге ш 1Ие хуогШ. Соруп^Ы шМп^етеШ ИаЫШу сап Ье ^и^^е 8еуеге. 

АЬои1 Соо§1е Воок 8еагсЬ 

Соо§1е'8 т1881оп 18 1о ог§ап12е 1Ие \уог1(1'8 1п^огта11оп апё 1о таке И ип1уег8а11у ассе881Ые апё и8е^и1. Соо§1е Воок 8еагсИ Ие1р8 геа(1ег8 
(118С0Уег 1Ие \уог1(1'8 Ьоок8 \уЫ1е Ие1рш§ аи1Иог8 апё риЫ18Иег8 геасИ пе\у аи(11епсе8. Уои сап 8еагсИ Шгои^И 1Ие ^и11 1ех1 о^ 1Ы8 Ьоок оп 1Ие \уеЬ 

а! ]1^^р : //Ьоокз . доод1е . сот/| 
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К№ИГЕ МАТИЦЕ СРПСКЕ 



вг»оа- 5. 



лкивот,. 

Д'* ^ОВАНА СУБОТИЪ]/^/ 

(4втоБиогр^|ФИ^^^) 



Други део: ПРОЛЕИЕ 




у новом САДУ 
ЙЗДАНзЕ МАТИЦЕ СРПСКЕ 

1902. - ■ : 






МШЦАСРПЩ 

Цел Матице Српске. Матица Сриска ^е друштво ко|е 
има цел да матсркдалном и умнам снагом потпомаясе^ раэви^а 
и расиростире шьижевност и всштииу српску, а там путем 
да поди же просвету парода српског (§, 1. Устава). 

Чланйви Матице Српсне можс постати свакц Србин ко^и 
у блага^пицу Матичпну подозйи 100 кр. од ^едапцут или по- 
лоагивши 20 кр. обвежс се, да Ье остало у годиильим честя- 
цама за идуКе 4 године положкти- (§. 3. Устава). 

ОРЕТПЛАТА НА МИНИНА ЯЗДА&А 

1. Чланови М;»тияйни добI1ва^у сва издала н>сиа бес- 
платво. Чпм ое уплати ирва честица од 20 кр., добпва^у се 
свс кгьиге ко]е иза1>у те годипе. 

2. «Лет1ппс" и „Кььиге Матице Српске" добива)у се за 
претплату од 6 кр. у ипоземству за 8 кр. 

3. „Кн.иге за парод** с Калепдаром добиво^у се за прстг 
плату од I кр. у ипоземству за 2 кр. 

4. Издаша под 2.) и 3.) могу се добпти или за себе за 
помепуту цену, или у^едно за 7 кр. у иноземетву за 10 кр. 

5 Иретплатпти се може код поверщика МатичиниХ; или 
непосредне у Блага^^Iици Матице Српске. 

_^ 

Досад су изашле ове 

КБЙГЕ МАТИЦЕ СРОСКЕ 

бр. 1. Живот дра ^ов. (71/5отм^а (АвтобиограФИ^а). Првидео: 
Иди .а. 1901, Стр. X. + 158. на 8 ни. 

бр. 2. Др. 33. Дера, Аграрии покрети у старом Риму, с осо- 
битим обзпром на дапашше наше ио.ъопривредне при- 
лике. 1901 Стр. 202. на 8-ни. 

бр. 3. 7бда Ми]ат6виЯ, Цариградске слпке и прилике, путо- 
писне црте. (са 5 слика) 1901 Стр. 254 на 16-ни. 

бр. 4. Др. Теодор МащиЯ. Успомеие из нашег црквено на- 
родног живота. III. од 1867-1876. I. део. 1902. 
Стр. 171. на 8 ни. 

бр. 5. Живот дра ^. СуботиЯа. (АвтобиограФЦ)а) Други део : 
Про.1сЬс. 1902. Стр. VI. + 179. на 8-ни. 
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ПРЕДГОВОР УРЕЪИВ^ЧЕВ 



Други део АвтобиограФи^е обухвата СуботиЬев живот 
од 1840 год. до 1853. Кад знамо да }е у то доба СуботиЬ 
ушао са свозом 23-Ъом годином^ а дата де завршио са Зб-ом, 
разумеЬемо зашто га з'е назвао „ПролеЬем". То беше заиста 
пролеЬе аегова живота, у коз'ем, баш као и у годишн>ем добу 
козе се тако зове, беше и клиз'аша, и бузног разви]ан>а, и 
сунчаних дана, али и ироменльивости па и буре. 

Оваз део низе више изведен у облику писана, него у 
облику приповедава. Повод оваком наставку и разлог оваком 
облику казуз'е СуботиЬ у ириступу овога дела (кози з'е овде 
у тексту изоставьен). „Е, кад смо овако среЬни, вели се тамо, 
драга моза децо, да смо заз'едно, па кад баш желите, да вам 
усмено приповедам како сам живот своз провео, о чему сам 
вам почео у мо]им писмима приповедати, то Ьу вам радо 
жел>у испунити." На неколико места се и из текста види да 
. ово СуботиЬ щрича свозима, ^е ли заиста било тако, или зе 
ОБО причан»е само Фикциза, не могу реЬи. 

Редакциз'а з^ и дал>е вожена онако како з^ започета. 

Осим онога што з© о том речено у предговору ка првом делу, 

напомикем зош и ово. СуботиЬ нише веома растресено, ако се 

тако може реЬи ; свака скоро реченица чини у рукопису засебно 

зачело, и почин»е испочетка. Ради веЬе прегледности овде су 

таке реченице ако приказу)узедан предмет, где се год могло, 

скупьене у зедно зачело (или одсек). Исто тако, ради пре- 

^-гледности, оставл»ени су у тексту размаци онде где се завр- 

^шузе приказиван»е зеднога дога^аза, з^дне личности, или из- 

^ :е$у чланова веЬих стилистичких целина. У СуботиЬеву ру- 

"^ >1шсу нема овакога чланааа, него се редови нижу без пре- 

х^ здака. 

Коза дела или расправе, и ту^е и свозе, СуботиЬ у ру- 
)1шсу спомин»е, а то почешЬе бива, онима он наводи библн- 



N 
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^ограФСки цео наслов, па и броз страна и Формат, ако з'е 
расправа у каквом листу, и стране на копима се почин>е и 
СБршу^е. У таким случа^евима ^е уре]^ивач наслове и бра)еве 
спустио под лини]у у напомене. 

Речи ко^е се тешко читазу беше и у овом делу руко- 
писа на претек. Ако з'е уре^ивач где посумшао, да ли ^е добро 
прочитаО; то ^е означио у напомени, или з'е метнуо поред 
таке речи у угластим заградама знак пита&а. Угласте заграде 
су се, у опЬе, овде морале често употребите, ^ер СуботиК 
речи много скраЬу^е или их не допигае, з'амачно због журбе 

Остатак сво^е автобиограФще зове СуботиЬ „Лето", и 
дели га на четири епохе. ко^е има^у наслов према положа]у 
и служби н>егово^ у то^ епоси, и то I. се зове Адвокат, П. 
Влада)уЯи вщишиащ III. Сеитемвир, IV. Тискар, Новипар, 
Последхьи део автобиограФИ]е има наслов: Година 1871, На- 
роднО'Црквени сабор од 1871. год, Сав ова^ остатак стаЬе, по 
приближном рачуну, ^ош у четири оваке ктьиге. 

Нови Сад, 19. апр. (2. ма^а) 1902. 

Тих. 0. 



->н^- 
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АВТОБИОГРАФЮА ДРА ДОВАНА СУБ0ТИТ1А 



ПРЕГЛЕД С^ДРЖИНЕ 
Други део: Проле^ве 

(бро^еви 08начу^у стране) 

Предговор уре]^ивачев и Преглед садржине I — VI 

ПЕШТА 

СуботиЬ почасви члан Матице Српске и уредвик 

Летописа 3 

Песме од. 1834. до 1840. ... 4 

Уре]^ива1ье Летописа; тешкоЬе тога посла 6 

КНкИжеван рад. „ Сабла момче — цвет девО)че^, 
8. — Оскудица приповедака у нашо^ каижев- 
ности; „Кралевски састаиак у Вишеграду^^ 
„Крстоносци"^ 9. — „Беч и тьегове знатности^] 
у^Наука о сриском стихотворени)у" , 10. — у,Врд- 
ничка Еула'% 11. — „Дабрац" ; добриначки 
Град ; предмет и садржина песме, 12. — „Ивать- 
ска поЯ% 15. . . 8—17 

у,Крал Дечански'^, Распис и подела награде, 17. — 
Зунак епоса, 20. — откуда ^е градиво, 23. — 
„Св. Сава" Биканора Гру]иЬа, 23. — лица у 
епосу, 24. •— садржина, 27. — народни смер 
епоса, 34. — епос поставе извор за народну 
причу, 36. — критика Ъ. МалетиЬа, 37 17 — 42 

^Неке црте из иовеснице српске к'шажевпости^ , Пита- 
н»е о каижевном ^езику у ХУШ. и XIX. веку, 
42. — Ра]иЬ, Досите^, 42. — Вук, 43. — Ви- 
даковиЬ, Сима МилутиновиЬ, СуботиЬ, 44. — 
Правопис 45. — СуботиЬев правопис, 47. — 
Вук и стари ЛазаревиЬ 48 42—49 
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^Ср^аска Граматика^^. Распис и подела награде, 49. 

— суд епископа ЛовановиЬа и Дим. Иса^ловиЬа, 

52. — суд П. Л. ШаФарика, 54. (166) . . 49-55 
Антикритика на МалетиЬеву критику .... 55 

СуботиЬ проФесор ... 57 

Прозодща и метрика у СуботиЬево доба, 59. — ла- 
тински и немачки стихови, 60. — српски сти- 
хови; теори)а, 62. 59—63 

Савременици. Муншцки, 63. -• Сима Милутино- 
виЬ; Пунктаторка, 65. — Симина женидба; 
омладина га увенча као песника, 67. — „Пре- 
дизвест" у „Трагедщу ОбилиЬ", 68. — Имита- 
тор Симин Ъ. МарковиЪ и шегова „Роморанка*"; 
70. — Милован ВидаковиЬ, 71. — Исидор Ни- 
колиЬ, 74. — Коста I1е^ичиЬ, 75. — Па^^^' Ри- 
^ички и Лован Нако Вел.-Семиклушки, 75. — 
Сава Текелиз'а; 76. —- Платон АтанацковиЬ, 78. 

— Лован ТриФОНовиЬ ; Наум Бозда, 79. — 
Ъор]^е Сто^аковиЬ. 80. — Лован БериЬ, 80. — 

прота ВитковиЬ 82 63-82 

ПОКРЕТ 

Револуцща у Пешти (15. марта 1848.) ; српски збор 
у Текелщануму, 83. — Ма^ска скупштина у 
Еарловцима ; СуботиЬ изасланик пештанске оп- 
штине; 84. — члан главног одбора, 87. — Ни- 
канор Гру^иЬ, 88. 83-89 

Словенски конгрес у Прагу; СуботиЬ изасланик; 
опасност у Пешти; дочек у Прагу, 89. — Су- 
ботиЬ еекре-гар српско-хрватске секцще, 90. — 
Бакунин, 90. — прота СтаматовиЬ служи службу 
у Прагу, 91. — бомбардован»е Прага, 92. — 
разлаз конгреса 94 .89 — 94 

СуботиЬ у Бечу; Стоз'аковиЬ пред преким судом у 
Пешти, 95. — Српока депутацща код цара 
Фердинанда у Инсбруку, 97. — дра Пе^ичиЬа 
говор у аули бечкога универзитета, 98. — Су- 
ботиЬ и архим. ИвачковиЬ код министара Добл- 
хоФа и Весенберга, 98. . 95—99 

Повратак куЬи; у Прегради, 100. — у Крапини; 
септемвир ТазчевиЬ, 101. — вожша на Сави 
и тешкоЬе, 102. — у Митровици, 103. . . 99—103 

У Карловцима; нападаз Храбовскога на К%рловце, 
103. — Сукоб Локсима НовиЬа Оточанива са 
главним одборому 105. — Борба на Србобрану, 
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106. — Сукоб патри^арxа Ра^ачIIЪа са Ъоком 
СтратимировиЬем, 107. — Орга^]изаце^а лри- 
времене владе у Земуну, 108. — Обрштер Мя- 
^ерxоФер и патри^арx РазачиЬ, 109. — Влада 
се сели у Бечкерек ПО. . 103 — 110 

СуботиЬ и МилетиЬ заступници код банске владе у 
Загребу, ПО — Славолуб ВрбанчиЬ 111. — 
Милорад и Давило МедаковиЬи, 112. — неуспех 
у Загребу; повратак 113, 110 — 113 

Патрщарх шал»е СуботиЬа бану ^елачи^^у, 113. — 
пут кроз Славонщу; славонске шуме, 114. — 
састанак с генералом Ротом и ФилиповиЬем, 
115. — бродска пуковнп)а, 115. — састанак с 
генералом Бснком, 117. 113-117 

У Вечу заступа СуботиЬ наше ствдри ; састанак са 
Ъ. Сто^аковиЬем ; Сто)аковиЬево ослобо^еае 
118. — П. Ри^ички 119 - вревя у Вечу, 120. 

— преговори са гроФОм Ля туром, 120. — буна 
у Вечу; Суб. у Вадену 122. — удар бана Зе- 
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Са годином 1840. почиае мо} индивиду алии') жи- 
вот, ма|а радша у општем животу. 

Мо] драги прщатеь, кога Ьу се с радошку и задо- 
Бо.ъством спомин>ати док живим, Тодор Павловик, 
предложи Матици Српско^ у Пешти, да ова младог 
доктора ФилосоФи^е и права за свога почасног члана 
прими, и ова га послуша. Те тако будем у ово К1ьи- 
жевно друштвр уведен. 

Године 1841. оженим се, и тако се ставим стално 
Т Пешти. 

ПавловиК ^е имао доста посла са сводим Новинама 
и Српским Нар. .Иистом,^) а осим тога наступио беше он 
на по.ъе практичног делан>а у животу своме, и тако 
'Се па^е побу^еним одложити терет, с ко^им ^е било 
скопчано уре^иван>е „Српског Летописа^', органа Ма- 
лице Српске. 



') лат. реч, еамосталаН; сво]. 

2) Т. ПавловиК ^е покренуо „Сербсюй Народный Листъ" 
1835 (у Будиму). Ово ^в чисто ккижеван лист с илустраци- 
^ама на дрвету резаним и у н»ему }е пона^више природопис 
и етнограФика Критике и библиограФще ни^е било (Новак. 
Библ. 938). Излазио з'е зеданпут на недел»у дванаест година 
(до 1847., осим 1836.) — „Сербске Народна Новине** покре- 
пуо ^е ПавловиЬ 1838. г. (у Пешти). Оваз политични листзе 
;излазио двапут на недел>у до 1847. (X год.). 
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У след тога имену]е Матица мене уредником 
истога списа, коде сам ^в. све до годпне 1848. обав- 
л>ао, а 1851. наставио, и тек године 1853. одложио. 
С годином 1842. почнем ово уредникован>е. 

^а сам, истина, у то време (1841.) положио и 
цензуру адвокатску, и могао сам се дати и на адво- 
катисаше, тим приде, што ]е ово веке материал не 
користи доносило. 

Сад сам дакде стадао на распуку. С .)едпе 
стране отворила ми де адвокацида сво]а наручда, ио- 
казудуЬи ми дедном руком с]щяе приходе адвоката 
коди су имали знан>а и способности за то, а да самг 
имао у дипдоми модод одлично, а другом руком по- 
казузуки ми висока и сдадна места државна, кода су 
адвокатима отворена стад ала. 

С друге стране уведе ме Летопис Српски у пе- 
ривод духовног живота народа српског, коди де у оно» 
време дош много ман>е био ура^ен и украшен него- 
данас што де, а и дан данас нема много у ььему ни 
парти]а, ни зграда, ни уметних произвола, коди би срце 
разигравали, очи заблештавали, а срие усхикавалп. 

Да сам био у кодод српскод вароши, можда бп 
ми било теже решити се, куда и на коду Ьу страну : 
али де овде стад ала Пешта, варош страна, главна 
варош ма^арска; а с друге стране стадало де српска 
мо^е детин»ство и младост, „Лира" и друге нештампане 
српске песме, и Матица, српско кн»ижевно друштво. 

Рад мод кнэижевни започео се рано, дош у модод 
младости, као што де на другом месту век казано. 

Имадуки у рукопису дедан свезак песама из опога 
времена, лепше преписаних, него бих их сада препп- 
сао, видим нарочито годину 1834., као прву, и доста 
богату; 29 цветика налазим у овод рабатли заса1)е- 
них и развидених. 

Ово су понадвише биле биьке од немачког се- 
мена, одзиви немачких акорда. Од н>их су само две 
три у моде песме касниде узете и на свет изнесене^ 
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А онда сам наравне у н>има уживао. Сима Фи- 
липовиЬ, друг МО) зош из пучких школа, био зе жртва 
моз'е очинске милости према щщ ситно^ дечици ду- 
ховноз". Читаве сатове седели смо у Карловцих на 
брегу, званом Дока, где заклон>ени, и он се сиромах 
дао измучитп дуготраз'ним слушан>ем мога усхиЬенога 
читан.а. 

Година 1835. увела з'е у тя] рукопис 20 комада 
песама. Али и сада з'ош с радошКу видим у том бро^у 
песму „Елеги^а на Косову", коз'е се и данас одреЬи 
не могу; видим и песме „Надежда" и „ПролеКе", 
ко^е су ми и каснизе миле биле. 

Године 1836. видим, да ми без'аху духу крила 
о)ачала. И ова ^е година з'едно 20 песама довела, 
ме^у овима тече у следеЬима: „Же.ъе ^ьубовника", 
„Савет леним" и „Раз" топла, права крв младости; а 
песмице: „Зашто да се }я бринем", „Кад ти плачеш, 
слатка моз'а" и „Песма пастира" з'есу лаки бозани 
мехурики правог живота. 

У години 1837. изникну 9 Цветова у мом пе- 
сничком врту, од коз'их песме „Добро зутро", „Лаку 
ноЬ", „^а сам млада Српкин>а" прешле су у уста 
народа, а песма „Вила" веран ]е облик мога духа у 
оно време. 

Из године 1838. долазе 14 песама. Песме „Лаор" 
и „Сан" з'есу са „Вилом" горе споменутом птичице 
из ^еднога гнезда. Песме „На ново лето", „Венац 
Катици", „Нравдаае", „Часи живота" и „Девозчида 
украз мора" з'есу деца живота; песме „Српству", 
.,Ратна песма Србаьа, кад су на дахще устали", 
„Песма во]ника, кад се с возне куЬи враЬазу" зесу 
преходнице год. 1848. 

Из године 1839. има само з'една, али по^едра. 
То су „Спомени".'^) Ова песма з'една з'е од оних Фак- 
тора, коз'е су празнован>е св. Саве основале и утвр- 

8) ВеЬина овде иомепутих песама ушла ^е у I. кн». „ДЬла" 
^ов, СуботиЬа (1858.). 
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диде. Она ^е писана за ту свечаност 1839. године. 
Овакави гласови побудили су родоьубиве Србе бу- 
димске, да су усред зиме преко Дунава пуног леда 
на лаких чамцих прелазили, само да присуству^у 
„торжеству св. Саве" у дворани црквене општине 
.српске у Пешти, или у велико) дворани „Текелизина 
Заведенща". 

Са годином 1840. избище нрава лирска река и:^ 
срца песникова, и разлива се од то доба непрекинута 
кроз цео н»егов живот, пратила га ^е кроз све окол- 
ности живота, и лако да ке са каквим стихом и из- 
дахнути. 

Година 1841. знаменита ^е у мом животу, што 
се исте године прва мо|а сноска песма родила, те ,]е 
епика у ово^ епохи н.еговог кшижевног живота на- 
рочито духом му^) владала, као што Ье се видети из 
онога, што ку мало касни^е казати. 

А могу вам казати, да се и „Херцег Владислав" 
у ово време у мом духу пробудио, али ^е много 
времена ,требало, да на^е Форму у козо] да се позави. 

Метнем дакле адвокатску диплому у стаклепи 
орман, а узмем преда се Српски Летопис. 

Од године 1842. до год. 1847. укьучиво издао 
сам 24 кнэиге Српског Летописа.^) 

Године 1847. у )улщу месецу избавим Матици 
Српскоз, да не могу дал,е Летопис уре^ивати. У глав- 
яоз седници од 10. августа 1847. прогласи се стеча^ 
на то место, и Сима ФилиповиЬ примп уредништво, 
али изда само ч. I. за год. 1848., з'ер ]е ме^утим бпо 
покрет з'аче наступио, те се Летопис да.ъе у Пешти 
н«де могао издавати. 

Кад се мир у земл>и поврати, настаним се з'а год. 
1850. у Бечу. Тада ме наново Матица позове, да се 

*) Такс сто^и у рки. „йеговог", „му", и ако зе Суб. иг 
чео говорити о себи у првом лицу. 

«*) Од 1842,— 47. сваке године по четирн кн»иге, и 1 
ка. 56.-79. 
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уре^0ван>а Летописа примим. ^а ^о^ учиним по вол>и. 
Но о овом каснще. 

Низе било лако у оно време Летопис уре]^ивати. 

У прво време биде су мало призе почеле изла- 
зити Срп. Народне Новине ПавловиЬеве, а С. Н. 
Лист почео зе веЬ год. 1835. у народ улазити. С. Н. 
Лист излазио з'е сваких осам дана, а Летопис свака 
три месеца. 

Коз'и су што краке написали, радще су слали то 
у С. Н. Лист, зер Ье првде света угледати. А коз'има 
де угоднще било написати што о политичним ства- 
рима, ти се приближили С. Н. Новинама. И тако би- 
Заше остао С. Летопис само и скоро искьучиво на 
перу уредникову. 

Године 1853. издао сам у части П. Летописа (кн». 
88.) стр. 221. — 240. преглед свих Летописа, ко]и су под 
моз'им уредништвом изишли, и сравнио сам садржаз 
Нэихов са садржаз'ем равнога броза кн>ига старщих 
Летописа, те Ьу упутити овде свакога, кози би рад 
знати, како ^е Летопис под моз'им уредништвом стаз'ао, 
на то извешке. 

^а са свозе стране морам признати, да ми з'е 
уре^иваше С. Летописа, као кн»ижевном раднику, било 
од користи, зер ме ^е принудило, да сам се морао 
бавити са кн>ижевним животом дана, и дознавати 
просветне потребе нашега народа у овом правцу из 
ближе, непосредно, те сам из тога разлога урадио 
много што иначе не бих. 

НазвеЬи део онога, што сам за Летопис написао 
и у н>ему штампао, пеку спомишати, з'ер се тим слу- 
жило потреби дана, коз'и су век претурени. Али све 
у скупи има доста важности за онога, коз'и жели 
познати наше деловаше на нашем кн>ижевном поьу. 
Таз ке их паки у означеним Летописима, коз'и су 
изишли под моз'им уредништвом.^) 

б) Све се сад може у прегледу видети у 185. кн». Ле- 
тописа (стр. 64.— 71.). 
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А овде Ье доста бити да оне крупнще чланке 
споменем, ко^'и се могу као мо) посебни каижевни 
рад онога доба узети. 

Овамо спада : „Род ^ована Хун>адског" у С. Лето- 
пису за г. 1847. П. стр. 42. — 61. и III. стр. 1.-35.'^) 

У ово 36 време на свеучилишту вештанском 
проФСсор повеснице, др. Венцел, учио слушатеье 
свозе, да зе ^Тован Ху1ьади, велики губернатор угар- 
ски и отац краьа Матиз'е, био Сикул^) ердел>ски, дакле 
Ма^ар. 

^а сам се онда бавио са скуил>ан»ем хисторщ- 
ских извора, и учини ми се, да ова тврдша ма^арског 
профссора не стози. 

Напишем дакле чланак, у ком наз'пре све изворе 
коз'и на ова] предмет спадазу, наведем, и до]^ем до 
резу.1тата, да з'е славни оваз од европске знаменитости 
муж, отац наз'славнизег крал,а угарског, родом Бугарин, 
из кра^ьевске бугарске крви. 

Године 1841. напишем песму: ^^Са^^ьа-люмче^ 
Цвет-дево^че^^ '^) 

ЗадаКа ове песме з'ест светин>а дане речи и 
после гроба. 

Садржина иесме у^Сабла-момче Цвет-девоуче^ .^^) Сабд>а- 
момче и Цвет-девозче су се велели скоро три године. ТреЬе 
године се Сабл>а-момче на Цвети разбели. На самрти жел>аше 
знати за нога Ье се Цвет-деве^че удати, а оно му се закуне 
да се неЬе удавати. Сабла-мемче не верузе, него 303 каже да 
Ье з'оз се завитионегадана, кад се венча, у пеноЬ, а дево]че 
обе^ха да Ье онда пеЬи с 1ьим. Сабл>а-момче умре на Страсни 
Петак а у недел>у га сахране. На Водени Певедел>ник долази 
Момче-гелобрадо да полще Цвет-девозче. У вторник се омла- 
дина игра на ледини. Момче-голобрадо све игра уз Цвет-де- 
возче, а у ^астучиЬу она клекне пред н>ега те се под»убе. Те 
нойи ]оз се зави Сабл.а момче у сну и ономигье ^е на за- 
клетву. Она се у страху трже и прекрсти, па легне на другу 

7) кн». 77. и 78. 8) 2^а^. 82еке1у, ма^арско нлеме у Ердеьу. 
») Изашла зе 1842. г. у 56. кн>. Летописа, после у И. кн.. „*Д:Ьла". 
1®) Садржину ове песме и петоаих Суб. ^е извео опширно. 
Уре]^ивач ^е на основу самих дела израдие краЬу садржину • 
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•страну и усни Момче-голобрадо, ка)е ^о^ се заклике, да Ье 
само ау узети и никозу другу. На Ружичало изашло са оеталим 
светом и Цвет-девозчо на гроб оца и матере. Поред н>е зе 
на зедном гробу Момче-голобрадо и уздише. Око иодне се 
утиша на гробьу кукаше и запевка, те сви седоше да ручазу. 
Цвет-дево^че и Момче-голобрадо седоше за ^едан сто, али не 
^еду, него гледе ^едно у друго. После се туцазу и момче зе 
позове да му да руку. Она му каже, да то не може бити, зер 
се заклела Сабла-момчету ; али ]о] Момче-голобрадо разбще 
бо^азан. На Духове беше свадба. Кад их у вече сведоше у 
ваз'ат и они хтедоте да се пол»убе, духне ветар, отвори 
прозор, угаси жижак а насред собе се ^ави Сабла-момче у 
мртвачком огртачу и позове дево]че да, по обеЬан»у, ио^е с 
н>им. Духну опет ветар ; и кад Момче-голобрадо до^^е к себи, 
младе не беше ту. 

Садржа] песме црпен зе дакле сав из народног 
истинског живота и народних обичаза у подобним при- 
ликама. „Сабьа-момче" постане при]ате.ъем ондаппье 
омладине. 

За Летопис написао сам зош и две приповести: 
„[{^Уйлевскп састаиак у Вишеград}/^ и „Крстоносци^^ ^^) 

У овом одсеку наше к1ьижевности имали смо 
велику оскудицу у приповестима. Скоро нигде да се 
позави каква кн>ига тога садржаз'а. 

Од времена заслужног Милована Видаковика 
само се ^ош по)авио Евст. Михаз'ловиЬ са сво^им 
^Добриво^ и Александра" и „Драгомир, жупан тре- 
бин>ски".^2^ Али су ово биле веке, самосталне кн>иге. И 
опет ^е народ наш тога желео. Летопис ^е каткад по 
гдеко^у приповест донео, али су ове у прва времена 
биле ^ако сухопарне. Зато сам ^а почео приопкавати 
у С. Летопису преводе краких приповести из других 
^езика. Но ово су ипак били производи ту^ега духа. 

Бавеки се краьем Дечанским наи]^ем на састанак 
крал>ева у Вишеграду, коз'и се дао за нас интере- 

^^) Прва ,]с штамиана 1844. г. у 66. и 67. К1ь., друга 
1845. у 68. — 71. кн»., после обе у IX. кн.. „Д^ла". 

^^) „Цветъ невинности, или Добривой и Александра'' 
(Будим 1827.); „Освета и судбина или Драгомиръ жупанъ 
Требиньск1Й (две „части", у Будиму 1833.). 
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дога]^а)ем учинити. И на ^а^ начин постане 
веки састанак у Вишеграду", у ка)а) припо- 
[авну улогу цар Душан има. 
зл>ен>е са повесницом крстоносних похода до- 

да напишем што из онога доба, што би 
нтереса за нашу читазуКу публику. Из ове 
поехала ^е приповеет „Кретоносци", коз'а з'е 
време читана врло много и врло радо, тако 
едва чекали да изи]^е друга част Летописа, у 
I приповеет наетавл,а. 

ни з'е било по воьи, да се лена пола нашега 
за то з'ако интерееирала, з'ер то ми ^е било 
, да сам имао право, кад сам узео, да ваьа 

да негузе и ову рубрику ; а осим тога видео 
тога, да ее публика С. Летописа шири и умно- 

тако реЬи да ова кн>ига тим у народ прелази. 

кра^ Летописа написао сам и издао у овоз 

[)ш и ова дела: 

^^Босиле^' (1843.), збирку лирских и краких 

песама. 

у,Беч и я>егове знатности^'' (1844.). Ову сам кнэигу 
, кад сам и з'а први пут у Бечу био. Ово 
, свачега у уметности и наукама, те у свим 
[а ьудског живота, учинило з'е преду бок ути- 
1ух моз у то^ жаркоз жел>и, да могу и они наши 
,о]п у Бечу били нису, или што не могу, или 
зу добили воье и других з'езика не знаду, 
познаду барем у малом делу и слабо] сдици, 
) л>уди знаду и шта су све урадили на чудо 
^а ума и духа, што они нису у стан»у ни 
ти ни себи представити, ко]и нису имали 

то све видети или читати.^^) 
Дабращ сноска песма, козу ]^ издала Матица 

(1844.) 

Овако сто^и у рукопису, чини се да иза „дух моз"* 
, до^е тачка^ а у новоз реченици за тим требало бн 
[ на кразу; „напишем ово дело". 
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4. Наука о (риском стихотворенщу (у Будиму 
1845.) У овом сам делу изложио лиГературу ове науке 
у наша] кн>ижевности и мо^е назоре у овом питавьу, 
те сам признао за начело, да за основ метрике вал>а 
узети народне стихове, пошто су свуда код народа 
дали стихови метрику, а не метрика стихове. Дал>е 
сам узео, да су у том новщи народи много наближе; 
а затим, да ^е рационални основ дужине и краткости 
слога, изговор ; што ^е у изговору зёднако, то спада 
у з'едан ред, што ]е по н>ему различно, то треба у 
различие редове поделити. Мелодиз'а не пресу^у)е 
каквоЬу слогова. 

К том сам усво^ио ова правила. Опште рацио- 
налне основе ваьа узимати из магазина свеопштег 
художества, ^^) како се имазу употребити, треба пи- 
тати народ; за стране видове ваьа н>ихове законе 
задржати; где то не може бити, по природи нашег 
стихотворени]а владати се. 

Дело има две части : I. ради о 'прозоди]и, П. о 
метрики. У ч. I. учи се о каквоЬи слогова; у П. о 
стопама, стиховима, размерима, строФама и сликовима. 
У додатку I. говори се о стопама различног рода у 
^едном стиху, о различним размерима у зедном сти- 
хотвореннзу, о рефрену, о стихотворним сиграчкама 
са стихом: триолету и газелу;^^) о сиграчкама са сли- 
ком; у додатку П. о стихотворним Фигурама. 

У овом делу наведен ^е сав матери^ал, у сваком 
погледу, из наше стихотворне кшижевности. 

5. „Крал Дечаиски"^ епос у 8 песама (1846.) 

Године 1843. написао сам песму у^Врдничка Кулй^\ 

У сремскоз Фрушко^ Гори код манастира Рава- 

нице стоз'е развалине старог града, ко^е сад носе име врд- 

ничка Кула. Раваница з'е на^мили^и манастир нашему 

народу: ту лежи сачувано тело кнеза Лазара, муче- 

") слов.-рус. вештина. 

16) у каизи Суб. ^е ова реч жен. рода (газела). 
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пика косовског, а народ се о Видов-дану слеже са 
свщу страна хил>адама на славу манастирску. 

Лако з'е разумети, да ме ^'е жел>а повукла, да са 
том кулом скопчам какву приноветку, коз'а ке н>ене 
опале зидине оживити, и побожном свету у глухо 
доба гласом из прошлости запевати. 

И онако живи у народу мисао, да се у то^ кули 
скупьазу виле, па ту игра)у коло спрама месечине, 
те уче каткад врачаре и вркчаре казу^уки им 
та^'не речи, 

Козе могу сток растерати, 
И како се ножем или перцем 
Грдна рана извидати дазе. 
Ил' га уче казати из руке, 
Шта Ье кога сваЬи^б) у напредак, 
И на води лек болести наЬп, 
И на ситу опазити страну, 
Куд крадене однете су ствари. 

И ова песма има зад атак показати народу сзазну 
слику из наше народне прошлости, те су зато и све 
перзанице народа после косовске битке ту искупьене. 

Приповест казу]е шалу сийа сремског возводе 
Мирка, коза доноси пропаст овога наз'лавнизег српског 
властеоског дома. „Била шала, зло се окончала". 

Године 1844. напишем сноску песму: „Даб]р«г(." 
Дабрац носи мото из Шилера: „^1е ^апя апЛега. 
яиг1ег8 л\'аг е» (1а 1^^ 

Да како ! 

Некоз'и од вас позна^ете село Добринце у Срему, 
где сте код вашег деда, поп-АЬима, сеоску славу 
славили тресуЬи орахе са грдног оног орахова дрвета. 

Али тешко да з'е ко био на оном месту, где з'е 
био Дабрац град, т. з*. где се мисли да з'е био. 

16) у II. кш. „Д'Ьла" стр. 53. на овом месту стези „сг«*Угм". 
Ови стихови су из епилога „Врдн, Куле". 
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То место лежи више села к северу. Село лежи у 
низини, а од 1ьега к северу иочише се земьиште 
лако дизати, док се на^после у Фрушко^ Горп до 
висине од 800 стопа уздигне. 

Ту су сад ораке земье сеьака, усред ььих па- 

' лази се извор „Вагап". Око Вагана просуто ^е ситно 

камеше од по палца у квадрату, на четири кошка, 

козе смо ми деца онда купили и с н>има се игралп ; 

звали смо их пиьцима. 

Ту се у раниз'а времена и дубье копало, п па- 
лазиле се цигл,е много веке, него што су се у наше 
доба пекле. Те су циг;ье ^ако тврде, као камеи; та- 
кове цигье зову се римске цигл>е. Нашао се каткад 
и кози камен са римским натписом. 

Ово место зову Добринчани ,,Градом".*^) Град 
оваз простире се на исток к селу Петровцима, и па 
запад к селу Крал>евцима. Казузу, да з'е овде бпа 
римски град Ва811еа, козе се име у пмену села Кра- 
л>еваца огледа. 

Ту, где .]е таз ^'РЗД добрппачкп, поставьа наш 
славни РазпК престонпцу сремскога кра;ьа. 

А кроз Добринце, п кра,] Путипада тече ^арак^ 
оназ канал императора римског Проба, коз и 3^ ^" ^^^ 
Савег у Дунав прокопати дао, при козега копан>у буде 
од сБозих одузданих возиика убизен. 

Са добриначког Града види се далеко к зу^У У 
Посавину, у К0303 зе село Купиново, држава српског 
деспота ^овапа. К истоку лежи сремско 11одунавл>е 
са Сланкаменом, постоз'бином деспота Павла (ма]^. 
К1П1281 Ра1). На северу су манастири Крушедол, 
Гргетег, Раваница и ^азак, опет деспотске задужбипе; 
а на западу Крал>евци и Митровица, дело Римл>аня 
и Раде палатина. 

Низ'е ли ово класичко земл>иште за Србина, а 
нарочито за онога српског сипа, коз'и се бави са ста- 
риз'ом повесницом српског народа? 

1') Нешто од овога што Суб. прича о „Граду" навсо ^с- 
он и у епилогу свозе песхме „Дабрац". 
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ОставдЕ»а)уЬи на страну питан>е разбиран»е, ^е ли 
Дабрац баш био на месту добрипачког „Града", ]я 
сам примио за готове новце што ми казиваше честитн 
наш архимандрит РазиЬ, те сам ту гледао дворе срем- 
скога краьа Драгутина. . . .^^) 

Ова^ велики грепхник и велики показ'ник дао ми 
^е слику да на н>у наслоним песму, козу ^^м желео 
оставити у спомен мом ро^еном месту, зеленим До- 
брпнцима. 

И написао сам зу, назвао сам ]е „Дабрац" и по- 
светио сам ^е брату ро^еноме, моме драгом Василизу, 
свештенику цркве Христове. 

Шта з'е дакле имало бити предмет приповести 
ове уз дане околности? 

Мени се учини, да нигата друго, него измиреае 
грешника са свозом савести, показаше греха! 

Дабрац ваьа да показе Гацко.^^) Краь сремски 
иска иа^е у Срему мир душе за оно, чим ^е власто- 
.ъуб.ъс српског краьевика у српскоз краьевини душу 
свозу огрешило. Син нека и оца са самим собомг 
лзмпри. 

Ова зе намера водила списатеьа ове сноске песме. 

Садржгта епске песме „Дабрац,^^^^) Син крал>а Драгу- 
типа Владислав, заволи сеьаику Владисдаву и хоЬе да зе 
узме. Ераь дочузе за н>егову памеру и иикако не присгазе, 
да сея>ачка крв оскврни лозу НемашиЬа Спн га моли да зе 
пусти баром преда со, па Ье се уверити, да зс и по чедвости 
п леиоти достозна да повесе круну. Крал> хоЬе да буде пра- 
ведаи, па приставе. Владислава долази са свозом мазком Го- 
З'исавом, а крал^ народи слугама да зе воде одма у цркву и 
да 3*0 венчазу за н>егова говедара. Владислав хоЬе то да 
спречП; али со и сам крал> умеша, него Владислав иотегне 
мачем на оца. Слуге прискочите, савладаше га и отеше му 

^^) У повеЬем екскурзу Суб. ]е дал.е написао историзу 
сремскога крала Драгутина. Она сад веЬ нема вредности, 
те зе изоставьена СтоФан Драгутин беше ., сремски" крал» 
1282-1316. 

1Э) Место код козега зе Драгутин победно своз'ега оца, 
СтоФана Уроша I., и отео му просто 1276. год. 

^^) Кратку садржину израдио уро^ивач. 
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оружие. Кра.ъ заиоведи да га воде у тамницу и сазове веКе 
квежева да суде кривду ко)и ^е дигао руку на крадьа и на 
оца. Слуге поведу и дево^ку, али Го^исава мусад докаже^ да 
Владислава ни^е сел»ачко дето него од Неман»иЬа лозе ; найме, 
1ьена .]е мати природна кКи Гозисаве и крал>а Уроша. А Го- 
Зисава ^е кЬи нриморског кнеза Владимира. Она зе сво^у 
л»убав жртвовала среКи Урошевоз^ те се та^по склонила и 
живела ме^у сед>анима, и отхранила Урошево дете; сад ^е 
та та] на први пут изашла на видело. Кр&гь Драгутин на то 
иривидно осуди свога сина на смрт, али га одма и помилу^е 
и венча са Владиславом (или Савком), налазеКи у том чину 
олакшицу за сво^ грех. 

Само чисто срце и ведар дух може налазити 
радеет у радости другога! Срце зе умирено, дух ^е 
очишкен: греx^е пока^ан. Споменик Добринцима ту^е. 

Године 1845. напишем песму: ^^Ива^ьска по%" 
у две песме. 

Човек показу^е две природе, зедну земаьску, а 
другу надзема.ъску, такс реЬи вилинску. 

Има н>егових мисли, осеЬа^а и дела, ко^и се оче 
видно не слажу са шеговим земал>ским строзем, и 
силом испитатеьу упу^^у^е, да зна ко]им тим начином 
сто)и у савезу или додиру са узвишени^им светом, 
савршени]им створеаима. Том додиру даз'е образ 
ова песма. 

Прва песма показуз'е наш идеал ^уначке младости, 
самога кралевиЬа Душана у прво] свозо] младости, 
у Ивавьско^ ноЬи, ноЬи чаробноз, пуно] чара и при- 
роде и народног песништва, у сутицазу сваковрсне 
мЕглине и дивоте неба и земье, бо^е и мириса, душе 
и срца, како му ^е баз'на вилинска девоз'чица сплела 
венац и на главу му метнула, те се над 1ьега нагнула 
те гледала, како му венац доликуз'е, па онда разведе 
румене уснице, и запита га гласом, каквим зора младе 
буди те пастире на ливади: 

Л)убиш ли ме, душо мо^а? 

кад заплави на истоку бела зора, кад запева шева из 
ведра неба, кад се стану гасити бледи месец и звезде, 
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ке му доки у исту ноК после године дана, ноьуби 
ме^у очи, наведе му сан на очи, рашири златна 
[ла, подигне се к плавом небу и сакри се у позла- 
[е облаке. 

У другоз песми показу^е се природа овог додира 
аьског надземал>ског света. 

Други зе Иван>-дан дошао, зунак се под жутим 
еном у гори Шари опет нашао, месец се ударна 
греходницом, а зунаку се чудан санак снева : он ^е 
► у раз'скоз башти, где дивне виле облакин>е про- 
е век младости, век пролека, живот ьубави и 
[оте. 

Ту на^е зунак дево^чицу, што му ^е венац у 
фи гори сплела: што ^е била лена мома, то }е 
а бела вила у пуно^ слави. На крилу су ^о^ двоз'е 
;е, мушко чедо и дево^че. 

Дево^че ,]е ма^ци равно, 

Златокосо, златоруко, 

С златни 1фШ1и на рамепих •-^) 

Мушко чедо ЗУ паку ^е 

Из образа псечсно. 

Сад му вила казу]е та)ну додира изме]^у .ъудц 
1ила, измену ьудског и вилинског света. 

1Ьих доводи у додир виши закон, коз и ^^ "^ Д^ 
енити воьи оних, ко^'и од тих закона живот при- 
у, силе имазу. Заз'едпо живот проводити не могу 
на земьи пи на облацих, али има место и време^ 

се и где се могу састати да заз'едно веку]у. 

Девоз'че остаз'е код матере, а мушко чедо иште 
л>а, по оцу зе н>ено^^) чедо ; али су му дана златна 
лца, знак материнског порода, да се може дигнутп 
атерино^ домовини у облаке, кад зажели матер ви- 
и и сестрицу загрлити. 

Ово су ьуди, коз'и живе у два света, на земл>п 
ише земье; ово су они изабрапи зунаци ьудски 

3^) У II. кн». „Д'Ьла" стр. 105. стоз'и овде „на рамен'ма". 

2-) т. ], ЗСхМЛэИНО. 
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сваке врете, ово су они срекни, бдагословени вишим 
мислима, оее^^а^има, назорима, еилама. 

А таз син човека и виде био ]е чаробни зунак 
српске песме Рел>а КрилатиЬ. 

Као што су служиле милине ивахь-данске горе за 
накит прве песме, тако су дале дивоте вилинског стана 
у облацих позлаЬених надземни задах песме друге. 

Велики л>уди имазу дакле две природе у себи, 
земаьску по оцу, надземаьску од г^нща! 

У исто време радио сам и на делу мом ^^Ерал} 
Дечански^'. Пре свега казати ми з'е, како )е ово дело 
постало. 

Године 1844. позове Матица Српска да се напише 
епос, о предмету из исторще српске и одреди за 
1ьега 40 # као награду. Рок за поднашан>е рукописа 
одреди до 8. марта 1845. 

^а напишем тако дело. Дадем га по наредби пре- 
писати, и пошьем рукопис под девизом: „^1Г ЬаЬеп 
8с1|0п 1апо-81; счпеи 8ап§'ег ^еЬоЖ/' (воеШе). 

Управа Матице одреди за судите Па]у ТриФунца, 
саветника код кр. угар, дворске камере у Будиму, и 
Исидора НиколиЬа, секретара код кр. угар, двор- 
ског веЬа у Будиму. 

Паз'а ТриФунац (1е ВШа био ]е члан племикске 
српске куке, коза ^е у Банату своз посед имала и 
одличан положаз у државном животу заузимала, и 
одликовао се у нашем народу свозим свестраним изо- 
бражен>ем. У н>еговом дому састазала се елита^^) вишег 
друштва ондашн>ег почешке на уметне соарез'е.^^) 

Особито му ]е била уважена супруга, Српкиаа 
из Реке, из куке Куртовика, како свозим друштвеним 
талентима, тако и нарочито свозом л енотом. 

Исидор Николик познат з'е био са своз'е песничке 
►адн»е на латинском зезику. 1Ьегове латинске оде 
>иле су с правдом славл>ене. 

23) франц. ёШе, одабрано друштво. 
• 24) франц. вЫгёе, вечерае село, забава. 

Кн>игв Мат. Срп. 5. 2 



I 
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И на подьу српске каижевности био се он по 
гдеко^^I пут по^авио, али више де имао славе са осо- 
бито лепог песничког дара, ко^и ^е сав свет поа»а»яо, 
него са многоброзних кн>ижевних производа. Године 
1835. издао ]е бйо сво^у трагедщу, „Цар Лазар"'^^) 
у пет де^ства у стихових квг^е з'е код нашег народа 
врло лепо примьено. 

У главно] скупштини Матице Српске у августу 
1845. об]аве се пресуде, козе су повоьне биле делу, 
уз горе означену девизу послану. Писмо се распе- 
чатн и председник прочита на хартизи у н>ему запе- 
чаКеноз име: Др. ^. Суботик. 

Наравно да се заори израз општег задовол>ства, 
пошто з'е сваком годило, да ^е позив Матице бар у 
овоз ствари успеха имао. 

Председник Матице Српске, коз'и з'е од пре]^е ово 
дело познао, и то бегенисао, даде ирочитати прву 
песму, па кад ова побуди опште одушевьеше, даде 
прочитати и треку. Задовоьство публике достигне до 
кразне границе одушевьен>а, а ово ^е било опет како 
за Матицу Српску тако и за судще назлепша на- 
града труда и подузека. Публике пак било ^е доста, 
З'ер з'е био пештански авг. вашар, а том ^е приликом 
увек много нашег света са свщу страна у Пешту 
долазило, знало се пак да ]е неком награда досу]^ена, 
и да ке му се 40 # издати. 

Ови су дукати стаз'али на столу Матичином у 
седници, у з'едноз лепоз чаши од зелена стакла, укра- 
шеноз арабескама^^) од злата са заклопцем сходним од 
истога стакла, и изгледала з'е као каква купа из ста- 
рога нашег живота. 

Кад се општа радост слегне, дозове председник 
Матице мене к себи, и преда ми ту купу са наградой. 



25) „или паден1е србскогъ царства". У Будиму стр. 
91. на 8-ни. 

^^) арапским шарама^ изви^уганим^ од лозе и лишка. 
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Ме^у осталим светом у дворани Текелщина За- 
ведеша, седела з'е ^една смерно обучена стара госпо]^а 
из провинциде, са строгим цртама на лицу, и ронила 
^е тиха сузе, али сузе срдачне радости, з'ер )0) се на 
лицу та С1ф|ха. 

То ^е била м€^а слатка маз'ка. Она бе^аше пре 
неколико недеьа у Будим дошла ради своз'е косто- 
бо.ъе, да употреби будимске топле купке, па сам з'е 
одвео у седницу, под видом, да види ту Матицу Срп- 
€ку, о ко^о^ [)е] зеЬ толико нута слушала и од брата 
Васе, и од мене, и о ко^о^ Ье и одсад сигурно више 
пута чути, да свет о н»0] говори. 

Стара господа запита : „Хокеш ли ти тамо бити?^' 

„ХоЬу да богме, та и ^я сам члан Матице." 

„Е, па ку онда и ^а отики. Но ти буди у век на 
оку, зер за нисам на велика друштва научена." 

Седела з'е и слушала мирно. Кад се поведе раз- 
говор о делу, ком зе награда досушена, узбуди се и 
она, као и други свет. А кад се писмо, у ком ^е 
списате.ъево име било под печатом назначено, стане 
отпечаЬавати, и у н>еним очима одсевала з'е жеьа 
чути, коз'и з'е таз среЬни човек. 

А кад чуз'е име свога сина, н^де могла чисто 
<5Возим ушима да верузе и запита комшиницу, коз а 
^е с н>ом у Будим била дошла, и ту у седници краз 
те седела: „Ко ^е то? ко зе?" 

Ова 303, сама радости пуна, одговори: „Та го- 
<^1IОдин-^ова!" 

Ме]^утим заоре усклици одушевл>еног поздрава 
ч^а стране публике, а сироту мазку облщу сузе вал>да 
дотле не осекане радости. 

Кад добизем награду, однесем чашу к н>оз', за- 
грлим з'е и предам 303 чисти оваз и сзаз'ан венац мозе 
музе у материнско крило, сам наз'веку радост осеказ'уки, 
што сам наз'милиз'оз маз'ци ту лепу радост набавио. 

Можете ми веровати, да ми з'е ова радост моз'е 
миле маз'ке назмилще било, што ми з'е „Кра.ъ Дечан- 
ч?ки" набавио. 
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Да су га суд11]е за вредна награде нашли, то ми 
се чинило сасвим наравно; кад сам посао ова] до- 
вршио, било ми ^е као и у сваком другом таковом 
случа^у. 

Док сам стварао и радио, уживао сам у послу^ 
и ова^ ми се блистао у особитоз светлости и милини. 
А кад сам га свршио, век ми ^е спао у ред посто- 
^екиx ствари, и век ми се са сво^е висине спустило. 
У колико сам при)е био радшом и стварашем чисто 
очаран, тако сам сад наснрам готових дела чиста 
охладнио, и чинило ми се, да се из пре^аш&е висине 
много на ниже спустило. 

Не сумЕьам да )е тако и код других песника, п 
у опште код уметника сваке врсти; а држим да ^е 
тому узрок, што дело, док се ствара, обасипа уже- 
жена Фантази^а светлошЬу, ко]у из вишег света по- 
зазмьуде, а кад дело буде готово, онда падне под 
осветл>ен>е овога света поднебнога и сунца дотич- 
ног дана. 

Сад држим, да ми ва.ъа што и о садржа]у и 
Форми овога списа ко^у проговорити. 

Из позива Матице Српске видело се, да се тражп 
само епос, т. ,]. епоска песма о предмету из повеснице 
српске, а не каква велика епопе^а; у осталом, то ^е 
показивала и сама одре^ена награда од 40 #. 

Наумивгаи на та^ позив Матице написати што^ 
станем се по нашо^ повесници обзирати за сходни»« 
предметом. 

Од сви)у особа нешто ме з'е особито привлачила 
к личности СтеФана Уроша Ш., касни^е кра.ъа Де- 
чанског. . . .2'^) 

27) Овде ^'е Суб. додао доота опширну истори^у Сте- 
Фана Уроша III. (1321. — 1331.), ко^а данас веЬ нема вредности 
те ^е стога изоставдьена. Задржан ^е само комад ко^'и говори 
о борби му с бутарским царем Михаилом код Велбужда (28 
^ула 1330.), да севидикако^е Суб. схватао та^ дога^а^, ко^и 
^е опевао у епосу „Крадь Дечански". 
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У ня)векем блиску по]ави се снага крадьа СтеФана 
у рату са бугарским краьем Михаилом, зетом 1ьеговим. 

Не зна се штазе ту дивни]е, оно што ^е од судно) 
^итки претходило, или сама битка, или што,]е за овом 
следовало. Краь ^е сам све управьао ; наредбе н>егове 
доведу му победу. 

Ова му битка донесе ^ош и другу особиту ра- 
дост као оцу. Син н»егов, Душан, зош у првоз мла- 
дости, одликовао се као неодоьиви зунак над дунадима. 

Бугарска се покори, и позове га за крал»а. Но 
сад опет сщпе изванредни дух краьев, просветл>ен 
мудрошЬу и хришканском умереношЬу. Он оетави 
Бугарску Бугарима и даде им за краьа свога сестриЬа 
СтеФана, сина крал>а Михаила. 

А сина свог Душана наимену]е мла]^им кральем 
српским, давши му Зету, државу на] старших синова 
краьева српских. Тим ]е показао сину, да зе отац, 
кози не такмачи са сином, него му заслуге призна]е, 
и пре Ье га узвисити него понизити, 

А Бугарску з'е учинио при]атед>ем и савезником, 
на место да ]е у н»оз направио слугу душманина. 

Мудрим расположешем победи цара Андроника, 
савезника бугарског у ово] во]ни, без бо]а и битке 
и одузме му знамениту страну државе, те га тим 
ослаби, а себе одача. 

К$сни]е наступе сукоби изме]^у маЬухе краьице 
Мари]е и пасторка краьа Душана. У овим сукобима 
просила дух краьа СтеФана тако дивном светлошЬу, 
да се на кра]у прели]е у светлост светитеьа. 

Прославио се као светитеь цркве Неман>а, свети 
Симеун, прославио се и аегов отац, краь Мидутин, 
свети крал» : али крал> Дечански проси]а у веЬо] и 
тра]ни]0] ]асности од ове обо]ице, и сиз'а и дан да- 
нашши у нашем народу као на]С]а]ни]а звезда на небу 
нашег народног живота. 

Овога ]унака духа изберем ]а за ]унака сво]е 
песме, ко]а ]е тек постати имала; садржа] исте имади 
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су чинити боз'еви, ка|е зе с ,1едне стране на против 
СВ030] жени, а с друге на против свом сипу водио^ 
из ко^иx з'е непобе]^ен изишао, и ко]и су га назлеп- 
шим венц^ за човека, венцем светости увенчали. 

А кад сада погледим на оваз предмет мо^'е песме^ 
налазим, да сам га поцрпао случайно, или инстинктивно^ 
из средине нашег народног живота онога времена. 

Повесница показу)е, да ]е з'езгро живота српског 
народа под Неман>иКима било дух источног хри- 
шканства. 

Немаша, велики жупан, приставе у борби западне 
и источне цркве хришЬанске уз ову последтьу. Ово 
му зе било на^веЬе и на^важни^е дело у жпвоту и 
владан>у, коз'ега последице биле су неоцеаене, п тра^у 
Зош и дан данас за политички и црквени живот на- 
шега народа. . . ,2^) 

Са сатисФакци)ом видим, да зе краь Дечанск» 
репрезентант^^) живота народа нам у XII. ХШ. п XIV. 
веку ; з'едан од на^ве^^иx зунака тога доба ; на]верпидн 
образац свога времена. 

Овде се ра^а питаае : сме^у ли се оваковп пред- 
мети узети за предмете епоса? 

^а не видим узрока, зашто би борба духовна, 
борба страсти оруж^ем разума, маше досто^ап предмет 
за сноску песму била, него ма ко]и други. 

Што се тиче осекан>а нашег народа, то сам се 
уверио, да ^е с ретком интезивном^") воьом читао 
„Крал>а Дечанског", са н>еговим сукобима, бозевима 
и победама духовне снаге .ъудске. 

2») Овде ^е изоставл»ев иовелик екскурз, у ко]ем Суб. 
показуз'е како ]е у животу српскога народа до ХУШ. века 
доминирала иде)а источног православл>а. Носиоци те иде^е 
беху нарочито владари, просветителей и шьижевница од 
XII. — XV. века. При кра^у ХУШ. в. зетурско насилие наро- 
дило иде^у слободе. 

^^) лат. у кв»ижевном ^езику каже се: представник^ 
яосилац. 

80) лат. унутраппьо!*, ^ако1I. 
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Кад ^е ^Краь Дечански" штампан, састане се 
еа ином стари ТриФОновик, човек инукан, одлищ1И]и 
гра^аиин пештански, много времена старешина Матице 
Српске, ко]и се тим у кругу кшижевника и изобра- 
жених .ъудикретао, и особити при|атеь телесног ко- 
модитета, ко]ему з'е првим задатком важно, добро ^ести, 
и добро спавати. 

Па читадуКи ,,Крал>а Дечанског" сретне ме на уди- 
ци, заустави ме и укори ме : „Цаба вам ваше кн>иге, 
нити сам мого ьудски ручати ни проспавати, док ^е 
нисам сву прочитао!" 

Пак и у касниза времена имао сам прилику иску- 
сити подобии утисак „Краьа Дечанског" на читатель». 

Слику краьа Дечанског, н»егова сипа Душана, и 
кральице Марине, дала ми з'е повесница, а тако исто 
и главне дога^а)е; а све друго мо^е ^е дело. 

Бавеки се са прегледатьем онда изданих „Срп- 
ских Споменика" Павла Карано-ТвртковиЬа^^) много 
сам живео у пределима око Скадра, у Херцеговини и 
Расщи. Одонуд су узета и сва имена ьуди и места. 
Знаменити бо^ са Бугари под царем Михаилом, зетом 
крал>а Дечанскога, у ^уни^у месецу год. 1330. нашао 
сам код нашег народног хроничара, преосвештеног 
Данила,^^^ ко^и ми зе и у многом другом послужио. 

Године 1861. изи^е од епископа Никанора зедна 
кшига епопе^е Св. Саве.^^) 

31) „Сриск!!! Споменицы или старе рисовул*, дипломе, 
цовел* и сношен1я босански. сербски, херцеговачки, далматин- 
ски и дубровачки крал']^ва, царева, банова, деспота, кнезова, 
войвода и властела. Издани на св*тъ иждивенхемъ Г. ЕФрема 
Теод. ОбреновиЬа, а собрани трудом Павла Карано-Твртковм- 
Ьа." Часть прва. Београд 1840. стр. 336. на 8-ни. 

82) Архиепископ Давило (умро 1337.) писао ^е као игуман 
хиландарски на црквеном ^'езику житиза крал>ева и архиепис- 
копа српских; али житщс Дечанскога и опис велбушке битке 
ни^е он писао, него неки анонимны 1ьегов ученик (штампао 
ДаничиЬ 1866.) 

38) Свети Са'ва (НеманиЬъ). Дедо Никанора ГруиЬа, по- 
свеЬеног Епископа. Кшига I. У Карловци. 1861. стр. 201. 12*. 
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ц господин повода нашао к свом делу 
ча]Е[Ском", иди низе, то ми нще познато ; 
1Д0 повоьнще да „Св. Сава^' стози изван 

са „Ерал>ем Дечанским". Оваз би слу- 
нлщу сатисФакцизу давао. ^ер кад се 
[сав з'е у епископа Никанора, при избору 
риску сноску песму сусретне са мном у 

и на зедном земьишту, то ]е зедан 
моменат за исправност мога назора и 
ка Никанор може се похвалити таковим 
м надареаем, да му ^е само калу]^ерска 
т стала, те ни)е као з'една од наз засни^их 
о на небу наше лене каижевности ! 
у казати, да ]е епископ нашао повода 
^ави" у мом „Крал>у Дечанском", зер 
знато, али не могу ни тога допустити^ 

случазно догодило. Ова^ избор госпо- 
, чини ми се, да се оснива на истом 
м и моз избор крал>а Дечанскога, на 
ота нашег народа у оним вековима. 

) тражила сноску песму из повеснице 
се учини, да ке се намери н,еноз ^^У 
ти и послужити, ако се народу приреди 
га цвека, у коз 03 ^^ сваки цвет по з'едан 
гручак из аеговог животног врта. 
1л> Дечански. 

1ански з'е з'едан од првих мудраца срп- 
)и характер, назузвишени]и човек, кози 
л на жао да учини, а спрама себи зе 
хоме зе свака дужност светиша, ком 
г него грех. У н,ему де оличен мученик 
5ТИ, жртва етичког закона у човеку, 
[С човечности, з'едан од наз'веЬих зунака 
па поьу боз'ном, тако и у борбама мо- 
српски народни светите л>. 
щк краь Душан. 
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Душан зе наш на]веки цар у будуЬности, вау 
веки ^унак мача и копьа; назукрашени]а дичност и 
по телу и по духу; идеал песничке младости. 1Ьега 
оси^ава!на^рунени^а нада, на :&ему цвета^у назобилати]а 
обекаша за будуЬност. 

А срцу ми ^е годило, да уз аега стане жена, 
на^умилни^а, на^чисти^а, Н1днежнща, млада и ан^елски 
лена; да буде птица голубица уз силена под облаци 
орла ; ружица покра^ храста, све горице краьа ; бистра 
са цветка росица уз драги камен; кки долине, дру- 
гарица цвека уз краьа Душана; ова жена имала ]е 
бити не само жена-идеал него и жена-сан, ко^у зава 
убща, створ, коз'и не може без уништен»а своз'е вредно- 
сти у овом свету живети ; коз'а назлепше живи, кад 
младога краьа као чиста дева ьуби, и назлепше умире, 
кад аегов живот сврзим искупл>у]е. ТуЦ ннде смела 
бити ни по назс]азнизу цену; с н>им живети нще смела, 
^ер би ]0] се цена тразахьем уништила; а умрети нще 
смела ни за што друго, з'ер з'е живот н>егов био зедица 
достозна цена н>еног живота. 

Овакова з'е жена Ан^елиза, сан лизепи дола Озро- 
^ева, кки з'едне од наз з'аснщих српских властеоских 
домова, унука назвекег српског зунака, коз'и победи 
Персщане и спасе Цариград од краз'аег понижена, 
од роцства — унука Новака Гребострека. 

Покра] н»е стоз'и оваз назславниз'и зунак у про- 
шлости, наз'мудрща глава у садагашости : сама л>убав 
према српском народу и држави му, оличена мудрост 
државна ! Судба н»еговог славног дома скоичана ^е од 
генераци)а тесно са владазуким домом Неман»йка. 

ЛЬубав младика крал»а Душана и видинског чеда, 
лепе Ан^елнде, блиста се исто као чиста роса мазског 
^утра, кад падне на н>у први наз'чистизи зрак све 
оживл>авазукег сунца. 

И треки цвет узбрао сам из овога дивнога врта 
у дизепу долу Озро^еву, а то ]е Жарковик Дез'ан, унук 
дичног Гребострека, и брат ан]^елске Ан^ел1де, 
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Зво ^е присни прщатеь нладога краьа Душана, 
за аега живи и умире, ^една од назлепших сяика 
а друштва: барем таковом сам га ^а желео да буде. 
)н ьуби Србщу у краьу Душану; он ^е готов 
зга погинути, ^ер у аему чува славу и среЬу 

домовине; он то] слави и среЬи домовине за 
8 узима на себе злочинство краьоубщце : а л>у- 

к свом прщатеьу приноси на жртву самога 
и живот своз- 

Зво су све цветови боз'е засне и светле, козй бео 
фин, кози златан као чисто сунцё, ко^и модар 
[а^умилни^е плаве очи, а кози жут као неранца 
>на зрела пшеница у поьу. 
Зад долазе они тамнще боз'е, као што ^е светао 
, ко^и у недрих сво]их носи град и буру, и као 
|е бо]а тмаста облака, из ко]ег се леже мун>а и 

ко^и жетве и домове л>удске разорава. 
З^олази жена мати, коз'а само за своз'е ^единче 
» ком се круна над златном главицом с^а^е, а 

се мокна рука пружа, да му ^е отме. 
!Латери, ко^а све чини само из материнске л»у- 
к чеду сво^е крви, све се на лакше узима, ^ер 
е пада ублажузука зрака, зрака назсветизе л»у- 

све се ьуьа таласима паз'силнизе ьубави, у 
' врще неодолэива снага материнског срца. А ово 
1е елементи, кози су човеку сваком назмилщи, 
Iсни^и, на^свети^и. 

Эво мора човек, ако не одобравати, а оно разу- 
и ; мора испричавати, ако не може хвалити ; мора 
и, ако га мора и осу^ивати. 
!1,руги тмасте бо^е цвет з'ест казнац^^) Балдовин, 
:ога ту^инство осеЬаае слаби, коз'ега з'е пони- 

на освету силилр, ко^ему ^е нада лишена, не- 
[а, оча^ан»а пуна ьубав духу очи испила, као 

гуз'а тужном заточенику у мрачно^ подземноз 

'^) дворски чин код старих владара српских; Балдовин 
Кр. Дечанском** родом Француз. 
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тамници — он мора бити злочинац, ади ипак не пре- 
ста^е бити човеком. 

А осим ових великих Цветова си^а^у се у китици 
то^ зош многи маши, како са пол>а прошлости српске 
узабрани, тако и тек под сунцем тих дана расцветани^ 
сви дивни, пуни милине, дивна мириса и будуке дивоте. 

Ту зе владика Давило и Арсениде, на^ ^асни^е 
слике народне цркве, кнез Владислав, отац ^уг-Богдана, 
тузе прототип^^) народног певача, старац Драгослав са 
свозим ^азоровим гуслама, кнез Возин од кршна При- 
морза, зет крал>ев, кнез ЖигловиЬ, Ман>ак Дез'ан, ерем- 
ски воевода Раз ко, кнез Дабижив, кнез Жарко испод 
Дубровника, возевода Храаа, поглавица велике куЬе 
Храши^ха, брака Мрн»авики, ме]^у н>има Вукашин, 
кобна звезда у будукности за дом Неман»ика и саму 
српску државу, Балша од Ужице, млади ^уг-Богдан, 
Бранко Младеновик, не]аки Лазар, жртва косовске 
битке у будукности, Хреьа Омучевик, зедан од на)- 
депших листова тролисника^^) будукности, Краьевика 
Марка, Милоша Обидика и Хреъе Омучевика и т, д. 

Ова имена блистазу као н^депщи драги каменци, 
и дишу назсвежизим мирисом, козим нас запаза наша 
повесница. 

Но хаз'де да видимо какав мирис има ово цвеке. 
Што з'е цвету мирис, то з'е човеку дело. 

О^^држииа еаоса „Крсць, Дечански'^,^'') 

7. пеема. Кра^ь СтсФац Урош Дечански врло свечано 
слави у Призрену крсео име Немашика, св. Архан]^ела. После 
свих обрсда и здравица/ после весед»а, кнез Владислав замоли 
домакина да му слуга Драгослав отиева уз гусле песму.о 

35) грч, праузор, . први узор. 

5в) Писац мисли на детелину од три ласта (1;пЛ)1ш1п); као 
што су зазедно три листа на детеливи, тако су у народном пре- 
даау увек заз'едно три поменута зунака. 
: 37) Суб. 36 у рукотсу извео анализу „Крал»а Дечанског*' 

па 12 стр. од табака, и уллео з'е у лу многе и велике ци- 
тате. Овде з'е уре^ивач извео кратку садржину по цесмама^ 
али зе из рукописа у вапоменама извадио карактеристична 
места из Субогрикеве анализе. : . 
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^а)у са Бугарима под градом Зев&зьаном. На позив краьев 
Драгослаз пева: „Бугарска царица пише своме брату, кра- 
лу од Срби^е, и тужи му се, да зу ]е цар Михазло отерао 
и узео сестру грчког цара Андроника. На опомену краьеву 
бугарски цар одговори увредама. Кра^ь му поручи да ке у 
^озу осветити срамоту сво^е сестре, алн крв меЬе на аегову 
главу. Оцреме се на бо^ и ^една и друга страна, а цар Ми- 
хазло позове ^ош у помок грчкога цара, угарскога крадьа и 
Добровчане, али се ови не одазову". 

//. иесма. Драгосдав удеси гусле на настави : „На реци 
Каменчи се сусретоше во^ске. СтеФан ^оиI ^едном позове Ми- 
хаила да се остави проливаша крви, али одговор му би само 
поруга. По иредлогу Душанову распореде воз'ску а СтеФан 
иовери Душану врховну управу. Сутра дан у подне се суда- 
рише возске. Борба ^е била жестока. Наззад се ыа^оше цар 
Миxа^ло и млади крадь Душан з'едан према другом и заподену 
се ме^у шима борба ко^а Ье одлучнти. Душан уби^е бугар- 
ског цара, а во^ска му се преда крал>у СтсФану, кози захвали 
Богу на победи и загрли сина од радости. Од блага што ]е 
задобио под Земдьаном сагради Дечане". — Крал» СтеФан обдари 
певача. Око поноЬи се гости рази^оше. ДомаЬин се раду^е 
што ^е светител>а свога тако лепо прославио, али^е крал>нца 
тужна; жали се крал>у што на крсно име Душан не до^е из Ска- 
дра, бо^и се да слава синов&а не помрачи очеву, бо^и се да 
ватрена младика омладина не распали против краха. Савету}е 
му да Душана позове из Зете у Призрен, да му ^е на очима; 
а да се Душан не осети због чега то бива, нека га пошл>е 
као посланика цару Андронику. Крал» СтеФан не сумша у 
Душана, али не може да одоли сузама крал>ичиним, па обеЬа 
да ке учинити као што жели. 

III. песма. У дому Озрозеву над селом Зерзевом крц 
потока Планика дижу се куле слепога кнеза Новака Гребо- 
етрека, кози баш седи са лепом унуком Ан^елщом на кули. 
Долази им у трку на кошу кнез ЖигловиЬ кози л>уби Ан^е- 
лщу а и она шега. Мало после до^'езди Де.]ан, брат Ан]^елнзин, 
ко^ега зе Жигловик обишар у трци. За обедом прича]у кнезу 
Новаку како су с^а^но прославили св. Архангела у Скадру 
код Душана. Новак прориче велику славу Душану, али се 
бози да га р^ави саветници, онако млада и жестока, не на- 
веду на грех. Кнез ЖигловиЬ мисли да дотле неке доЬи, ако 
Душапу буду саветници дьуди као Новак ; осим тога, Душан 
^е, како се чу^е, наумио да узме Српкишу а не тувинку; 
уверава старца, да би Душан зацело узео аегову унуку, дя 
}е види. Стари кнез нити хоке да буде саветник, нити би м; 
дао Ан^елще, ^ер би се тек због тога заметнули заплети; т^ 
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Ье он и Душану у очи реЬи. Квез ЖигловиЬ не беше иико- 
други него баш Душан главой. Душан им се сад каже и раз- 
гони бо^азап староги кнеза, те се опц напокон склони да му 
да Ан^елизу. 

IV. тема. На позив очев оде Душан у Призрен.*®) После 
ручка отац поводе реч о женвдби. Душан му каже, да неЬе 
узети туЦнку него Српкишу^ и да ^е веЬизабрао; али крал>. 
Стефан зе томе одлучно противан^ и ^ако се забрине^ кад. 
виде, даз'е Дутанова одлука тврда. Сутра- дан каже отац сину 
да хоЬе да га шаье у Цариград, да с царем Андроником 
утврди мир. Одма затим до^е краьица и одговори крал>а да 
га не шал>е, ^ер се бо^и, да Апдроник не окрене Душана на 
какво зло. Крал» се чуди што крал>ица толико зазире од свога. 
пасторка, али нема куд, него, преко водье, опозове сво]у прву 
наредбу. Душан се покорава оцу.^^) Пред БожиЬ би се Душан 
вратио у Скадар. Отац га задржи п одре^де га о Сретени^у 
да умири Бугарс. Душан де готов послушати оца, али кра- 
л>ица онет иза^е пред крадьа са сводом бо^ажн»у, да зе опасно- 
Душана метати на чело во^сци и давати му прилику да 
славним делима старога крадьа баци у присенак. Кра.ъ се и 
сам поколеба, али н»огов племенити дух опет победи. *о) Ня^*- 
више га баца у бригу, што ^с крал>ица из дана у дан су- 
морнща, те Душана задржи у Призрену. Душан и опег 
сдуша оца.*1) 

V. аесма, Рат со с Бугарима сврши сриеком победом. 
Крадьица опет нема мира. Наговара кра.ъа да веК сада по- 
дели државу Душану и 1ьеном Симеуну. Крал» низе за то, 

*®) Суб. додаз'е уз ово место: Поверен»е изме]^у оца и 
сина з'ош )е потпуно : први нанадаз остао з'е без успеха. 

5®) Суб.- у рукоп. : Крал> з'е био уверен, да му син псЬе 
за зло примити, ако га у Царигдад и не пошл»е; а ова по- 
низност и слабост женска краьице заслужузу, да се у обзир 
узму. Уз то се може овом приликом крал»ици доказ дати, да 
син увек видн у очино) жельи свету свозу дужност. Кра.ъ се 
нще у свом сину прсварио. Кра.1Ь з'е сводим мудрим понаша- 
1ьем и овад напада] осудетио, и из овог сукоба као победи- 
тел» изишао. 

*о) Суб. у рукоп. : Овад дух дамчи, да де крал»ица пар- 
тщу изгубила. Победа мора увенчати оваковога оца. Но дош 
има крадь издржати доста и великих бодева, док до1^е до 
заслуженог венца. 

^1) Суб. додаче уз ово место: ХоЬе ли други у овод 
победи крад»а оца наЬи ону узвишеност и дасноот, коду да у^ 
н»од налазим, то Ье друга пресуда установити. 
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яли хоЬе да куша Душана, тега пйта^ шта он мисли о 
Душан з'е готов да иослута оца, али из прошлости српбке 
државе зна, да ни^екориснодасе држава дели;^^) а заСимеуна, 
велИ; нека се не бо]Иу он ^хе му бита други отац. Крал» се весели 
оваком машдьешу Душанову; уверава га, ма шта дошло, од 
оца му зла бити неЬе.^з) Време пролази а краь Душана не 
пушта у Зету. Душан чу^е да му крал»ица са кнезом Балдо- 
вииом о глави ради.^^) О Ъур^еву дну Душан ве!! не може да 
издржи, него пита крал»а, што га држн у двору без икакога 
разлога и посла, као у тамници. Ту се десила и кра^ьица, и 
сад до^е до отвореног непри^ате^ъства измену Душана и ке.^^) 
Она му пребаци да ради крал>у о глави ; Душан у зарости 
потегне мачем на н»у, али на вику до^оше оружанв момци и 
одведоше Душана у тамницу.*^) 

VI. песма, Душан у тамници почиае сумаати у доброту 
очеву; стражари сами га нуде да бежи, али он Бпак неЬе. 
И крал> од бриге не може да спава, само крал>ица лику^е 

*2) Суб. у рукоп. : Душан, ком би била повоьна деоба 
крал>евине; не би оцу бно она^ сип, ко^ега ^е он себи увек 
представьао, и каквога ]е себи желео. Душан, коз'и лако деобу 
ирихваЬа, ту Ье лако и забацити, кад му се пружи прилика 
и до1)е за то згода. Душан, кози иристане сада на деобу, 
неЬе бити Симеуну брат, него такмац, а то би било и по 
овога на^горе. Душан остапе Душан: глава сво]а, срце очино. 

*8) Суб у рукоп.: Отац ступио ^е у свечани савез са 
сином проти свима и свачему. Та^ отац и та^ син могу ^едан 
у другом тврду веру имати. Течаз спева испунио ^е дословно, 
што з'е отац у пророчком одушевл>ен>у сипу говорио: отац 
^е реч верно одржао! 

**) ^'уб. у рукоп : Крал>ица сад план промени. Она )0 
увидела, да су ^о^ силскратке, те не може сама учинити, што 
би рада да се збуде. Узме дакле помоЬника, а та] ^е бпо 
казнац Балдовин. 

*^) Суб. у рукоп. : Ово ]е био врхунац пепосреднпх 
папада]а кра.ъице Мари]е. 

^^) Суб. у рукоп.: Како ли Ье отац и праведник испли- 
вати из ове пучине? С ]едне стране сто]и оптужба краьице 
Мари)е, ко]а ]е са пуним позитивитетом против младога 
крал>а па прво (?) ступила. С друге стране диже се неоспориви 
чин Душанов, да ]е у кра.ъевом двору, у присутности самога 
крал>а, на венчану крал>ицу, у намери убити зе, мач обнажио. 
С треЬе стране постало )е чином, да ]е отац сина у тамницу 
заиста послао. Само мудра глава и хладна крв кра^ьа Сте- 
Фана и необорива н>егова вол>а, да сачува душу од свакога 
греха; изведе оца из ове опасне и ужасне ситуаци]е на чисто. 
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над постеьом сво]ега сина. Народ се у Призрену узнемирио. 
Сутра дан силази отац у тамницу^ чуди се да Душан нв^е 
побегао. кад ^е она отворена. У тамници се отац и син рас- 
праве. Отац благо иребацу^е сину што се толико заборавио, 
требало се уздати у правду крал>а и оца ; опоми]ъе га да ос 
чува р^авих саветника и напраситости. Измирени^^) излазе из 
тамницс, а народ их радосно поздрав^ъа. Душан се опреми и 
по^с журно у Скадар. На путу га сусретне Дезан ЖарковиЬ 
са ЗеКанима, коз и пороше у Призрен да га избаве. У Скадру 
дружина удари у веселее, а Душан одма по^е у Зерзево. 

К//, песма. У Зерзеву га радосно дочека стари ГребострёЛ 
и Ан^елща. — Ме^^утим стижу у Призрев гласови као да се 
Зета буни. Краьица моли крал>а да де пусти шену дому, з'ер 
се бо]11 за СВОЗУ главу; кад крал» о том не хтеде ни чути, 
она га моли^ да бар скупи око себе назпоузданизе ^ьуде за 
сваки случа], а Душану нека нареди да свозу ьозску распусти. 
Краь на то пристазе.^^) По жел>и крал»ичиноз ша;ье кнеза Бал- 
довина у Скадар с наредбом, да се сва воз ска ра-зи^е куЬи. 
Пре поласка Балдовин иде крал>ици да понесе од н.е поклоне 

*7) Суб. у рукоп : Састанак оца и сина у тамници/ ра- 
ван зе преговорима два гигантска зунака, у коз'их рукама 
стози судба државе и народа^ и коз'и се мере, кози да имя 
веКу силу мудрости, веку висину духа и веЬу племенитоет 
срца. Светост очиног живота и узвишепост срца у сину, до- 
веду оба до победе назвеличанственизе, до победе мудрости 
над страсти, ьубави над наказном мрзости. 

*в) Суб. у рукоп. : Док зе акциза траз'ала измену крал>а 
и краьице Мариз'е, чинило се, да крал> подлежи аеном упливу, 
да нема мушке одважаости и енергизе, и да 303 зе увек ио^ 
пустио. Ово зе и МалетиЬ у СВ0303 рецензиз'и приметно. Алп 
ово не стози. Краь низе могао по СВ0303 нарави, а ни по 
улоги, ко]у му з'е песна наменила, ништа не уважити, што зе 
имало за. себе ва.ъана разлога, а нарочито ни]е могао никоме 
на жао учинити, ко з'е имао право искати, да му се воьа 
уважи. Кад ^е кра;ьица имала право тражити што, да 303 
учини, он низе смео то просто одбити ; сама сила низе било 
1ьегово оружз'е, нити зе смело бити. Крал>ицн зе вал»а[ло] вол>у 
испунити, али се то морало учинити начином, коз'и неКе до- 
пустнти, да наступе следства, коза су стазала изван аегове 
вол»е. Само кад се што низе дало таковим начином извести, 
онда з'е могао решити без обзира на то, да ли з'е било кра- 
льици по вол»и или не. А то з© случаз био, кад зе Душана из 
тамнице пустио. У овоме не лежи слабост характера, него 
ийдмо^Зе разума. 
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Душаау, као тобож&и знак измир^вьа. У ствари ших два)е су 
смислили план како Ье Душана упропастити. 

У1П. месма. Под С кадром затсче Балдовин свловиту 
воЗску са свих страна. У то долазп и Душан. Сутра-дан 
Балдовин нреда скупоцене даровс од краьицеи каже му на- 
редбу крал>еву. Душан ее чуди гласовима о некоз буни; ово 
су н>егови прщатедьи ко^и су му дошли у госте, пак Ьс се за 
ко^и дан разили. За ручком се сукобише Балдовин л Де^ан 
Жаркови!!. У жестини му Дезан отворено рекне, да зна свс 
плетке аегове, али онп неЬе Душана оставити. Кад им Балдовин 
на то у име крадьево нареди; да се сутра сви моразу разнЬи^ 
диже се бука ; Балд овина би били убили, да га нще био Ду- 
шан заклонио и извео. Чим се Душан вратио дружин и, Бал- 
довин седе на кока и оде у Призрен. Дружина, и против 
вол»е Душанове^ не хтеде се разиКи, него оста да чува мла- 
дога крал>а. 

IX. песма. Балдовин ]е кралу у Призрену приказа© 
стаае у Скадру у наздраим бо^ама и саветовао му да о дм а 
сутра креЬе войску. Крал> сазове веке. Положад зе мучан, 
вёЬе одлучи да иде крал» с воз'ском под Скадар,**) али да се 
ова^ спор без крви оконча. Баш зато су одлучили ^ош и то, 
да се не води Балдовин с Французима, као странци, з'ер би то 
изазвало у мла]^их отпор. Али краьица ипак наговори краоьа 
да га поведе са малом четом поузданих, не да пду у бо^, 
него да чувазу крал>а. Под Скадром Балдовин на свозу руку 
попали двор на Дримцу и посоче дворане, али набеди кривицу на 
Душанове л>уде. Душап чуз'е да идс отац, па се са свозом 
возском повуче преко Бодане. Краль СтсФан, и против вол,е 
своз'их доглавника, сам пре]^е преко Бо^ане у синовл»и табор. 
После прекора и с з'едне и с друге стране отац и сип виде, 
да ]е цела ствар неспоразум, син иззави да ]е и сад послу- 
шан, као и досад, те се на очиглед обе возске измире. 

X. песма. Распустишс возску; крал, СтеФан са старим 
кнезовима оста у Скадру у гостима, а Балдовин се врати у 
Призрен. Сви се у Призрену радузу, што се тако свршио су- 
дар измену оца и сина, само крал>ица ]е незадовол>на ; саве- 
ту^е се са Балдовином шта да се ради. Балдовин не в иди 
другога излаека, него треба Душана склонити с пута. Кра- 
л>ица се у први мах боз'и овога корака, али зедан поглед на 
дете беше 303 доста, да се одлучи и да му одобри. Балдовин 

*^) Суб. у рукоп. : Балдовин ^е дакле имао успеха. Али 
и ова] пут одржи мудрост крал.а СтсФена, и иегова тврда 
вера у свога сина С]Я]ву победу. 
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тражи као награду Ан^елщу, коду ^е до лудила заволео ; и 
на Душана ^е замрзнуо стога што га Ан^^елща л>уби. — 
Дотле у Скадру веседье бу)но тече. Крал» де сретан, па хоЬе 
сину да угоди ; нека иште што жели. Душан га моли, да му 
одобри да узме Ан^елизу. Кад и остала господа одобрите, 
приста и крал». Краь се после весел»а врати у Призрен. Ду- 
шан одма похита у Зерзево. Кад стари Гребострек чу, да ^е 
краь пристао на Душанову женидбу, благослови и он мла- 
денце. Сутра дан венчаше се у тишини Душан и Ан]^елща. 

XI. песма. Душан извео сво^у невесту у гору, из пуних 
груди казу)е ^о^ назтоплиде осеЬаз'е, еа^лепше наде. У ши- 
прагу вреба Балдовин, запне стрелу, али не погоди Душана 
него Ан]^елщу ; потегне онда другу на Душана, али промапш. 
Заподене се борба, у ко^о^ Балдовин подлегне. На самрти 
Де^ан изнуди од н»ега признаае ; он слаже, да су га послали 
крал» и крал»ица : крал» мрзи снаху а крал»ица пасторка. Стари 
Гребострек паде мртав над свозом унуком, а Дезан се за- 
куне на зеван]^еьу, да Ье осветити сестру. После погреба 
Душан као убщен врати се у Скадар. Докле Душан у са- 
моЬи задикуз'е и оча^ава, Дезан сазове мла]^у властелу, те се 
заверише, да старога крал»а збаце а Душана посаде на престо, 
Зер се овака чуда више не могу подносити. 

XII. песма. Душан сазове свозе прщател»е у Скадар, 
Зави им СВОЗУ одлуку, да на свозега оца не може диЬи руке, 
али да више не може ни у земл»и остати. Дезан га одговара 
од тога, зер Ье тако од зла ностати горе: и земл»а и крал» 
иашЬе у велику опасност, зер ^е народ узрузан. Душан се 
несвесно поводи. — - Крал» з'е ме^утим отишао у Неродимл»у, 
у двор, да се одмори. Тамо га за ручком ухвати сан, }ави 
му се св. Никола, и каже му, да му се приближузе краз- У 
исти мах долази владика Данило те причести крал»а; крал» 
посла по Душана гласника и опрости се с краьицом. Кра- 
Лэица зе зако забринута, што се Б о лд овин не враЬа. У то 
стигоше завереници у двор. Крал»ица побеже са сином Си- 
меуном краху у собу. Завереници повезаше стражу а Дезан 
у]^е у крал»еву собу и убизе крал»а, светеЬи тако оца, сестру 
и деда, козе ](Ь, по н»егову мишл.ен»у, крал» смакнуо. Душана 
ме]^утим спопадоше црне мисли, бозазан за живот очев, те 
похита у Неродимл»у, али стиже доцкан. Крал» зе ]ош толико 
имао живота да се обз'асни с Дезаном, да низедно од аегових 
низ'е он усмртио. Крал» благослови Душана и умре. Дез'ан 
осеЬа кривицу, па се сам убиз'е. Душан с болом у души прима 
крупу, КОЗУ мудонесоше, али з'е не меЬе на главу. Измири 
се с крал»ицом, оца сахрани у Дечанима, учини много задуж- 
бине. Спрема се на велика дела. 

Ктиге Матице Српске. 5. 3 
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Краьица, тражеки круну за сина, скинула ^у 
^е са мужевьеве главе : она з'е ужасно згрешила, али 
З'е ужасно и покору дала. 

Ме^утим крв кра^ьа Дечанског измири Душана. 
са кра^ьицом Мари^ом: 

„Плач'; краьице, не суши образа, 
Ал' страх еваки из срца удальи^ 
Што зе било^ зем^ье крще криле. 
Скупа жртва нас ^е помирила." 

С овим речма диже Душан краьицу Марщу, кода де 
клечала код мртвога краьа. 

Балдовин убще Ан^елиду, за коду би дао и сто 
живота сводих. Слепа страст заслепи му очи, и стрела 
послана на Душана пробиде срце Ан^елиди. 

Старом Гребостреку пукне срце, кад први пут 
после дугих година погледи и види на одру самртном 
своду унуку, ан^елску Ан^елиду. 

Балдовина убиде Душанов нож: осветник младе 
краьице српске. 

Сагрешила де д»уто краьица Марида; сагрепшо 
де и млади крал» Душан: крал» Дечански покадао ин 
де грехе сводом крвьу. 

Крал» Дечански у животу де надплеменитиди човек, 
на смрти надплеменитида жртва. 

Епизоде „у лидепу долу Озро^еву", у овод радскод 
башти, у кодод де дични цветак, млада Ан^ели]а, из- 
никнуо, процветао и у црни гроб пао, имаду у нети 
зраке чисте светлости у ову тамну слику. 

Ово су биле слике, коде су ми пред очима леб- 
деле, док сам песму стварао. 

Како сам их извео? То пека пресудедани, коди 
до^у, кад мене на свету не буде. 

Надвека ми де брига ишла на то, да све слике 
буду прави Србд»и, по спол»ашности, по осеЬан»у, а 
нарочито по говору, ]ер овад надживл»е представьа 
човека какав де по крви и роду. 
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На)веку позорност обратно сам како на мнсдн, 
тако и говор сваке по]еднне слике, да мисли н говори 
само то н тако, како само Србин може мислити и 
сме говоритн. 

Ко има за то смисла, таз ^^ ^^^о увидети, да 
у сносима Грка л»уди сасвим особитим начином 
мисли сво^е образузу и изражавазу, т. ). да свозим 
начином мислс и говоре, кози се начин слаже са 
мишьен>ем и говорен>ем других грчких говорника и 
списатеьа, али се разликуз'е од начина мишл»ен>а и 
говорен>а Немаца у Нибелунзима,^*^) или Србаьа у 
нашим народним несмама. 

А тако ^е и у драми. Драмске особе Шекспирове 
мисле и говоре сасвим друкчизе него што мисле и го- 
воре наши ьуди у подобним положаз'има. 

Тако кад ко преведе говор какве Шекспирове 
особе верно од слова до слова, можеш сигурно мётнути 
100 на 1, да ке се таз ^^^ор сасвим разликовати од 
Србина, и видеке се, да Србьину ище могуке онако 
мислити и говорити. Одмах ке се видети Енглез, а 
Србл»ин никако. • 

Ови су назори мене руководили икаснизе наро- 
чито у писашу моз'их драмских дела, пак може бити 
да ку се на ову матери]у каспще вратити и о н>оз 
опширниз'е говорити, кад на оно време до^ем, у ком 
сам моз'е драме писао ; овде доносим на прво ову ми- 
сао зато, што ми се у ово време први пут пред очи 
иставила, и што ке допринети за образложен>е начина, 
коз'им мозе слике у „Краьу Дечанском" пред читате- 
льима мисле и говоре. 

^език ове песне з^ст зезик наших народних пе- 
сама; у н>ему нема ни трага од славено-српског 
иаразма.^^) 

«^•) „Ва8 ШЬеШо^епИей", немачки народни епос кози ]е 
постао на основу народних песама негде око 1200. год. 

^^) грч. слабост; сушица ; Суб. мисли на она] неприродни^ 
извештачени з'език, козим се пре н>ега а и за шегово доба 
^ош писало. 
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„Краьу Дечанском" имам нешто особито при- 
и. 

фал> Дечански" штампанзе 1846. Нще прошло 
одина дана, године 1856. или мало и ранизе, 
се веЬ био настанио у Новом Саду, кад ме по- 
уски списателэ (ХилФердинг или Ламански, не 
право) коз и м® запита, где сам за нашао причу, 
1м у „Краьу Дечанском" извео. 
, му одговорим оно исто, што сам и мало више 
казао. 

I то ми он приопшти, да з'е з'едан руски путу- 
гасател,,^'^) у Расщи,^^) у истим пределима, у 
се моз епос развиза, нашао припозедаше истог 
]а, са истим именима особа и предела, коз'а су 
епосу употребл,ена. 

. нисам то могао друкчще истумачити, него, ако 
[на те вести зазамчена, да ^е моз епос за то 
време у народ тамошши продро, и у уста н,е- 
1ао, пошто сам з'а садржаз повести у епосу чисто 
3, пределе и имена тих у споменицима нашао, 
а особа тако]^е из истих узео.^^) 

ю издан>е имало з'е 1200 претпл1атника ; то з'е 
ло изванредно ; само I. кн>ига Мушицкових „Сти- 

Обо 36 био А. ХелФсрдинг, руски слависта, кози зе 
9. путовао по Староз Србизи. 

лат. Еа8с1а; Еа881а ; Рас се звапте за доба Немааино 
3 зе сада Нови Пазар ; по зедном делу свозе државе 
да Раса крал»еви се српски писаху „рашки", а државу 
у Еа8С1а. Истога зе корена и ма^арско гасг. 

Рус ХилФердинг зе чуо причу, о К0303 овде Суб. го- 
^ новопазарског протопопа Раке. СуботиЬев епос зе 
848. допасти у руке ком добровол>цу или каквом учи- 
самоуку ]^аку на десноз страни Посавл>а и Подунавьа 
дал>е према Новом Назару, може бити без насловног 
озега зе од многог читан>а и силног преврташа неетало, 
аслило да зе народна песма. До н»ега зе могао доЬи 
поп Рака, те ^е после причао ХилФердингу као на- 
редаае. Вид и о том расправу Ил. Руварца „О неком 
м предаау" у Летопису за 1901. кн. 210. 



I 
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хотворенща", 1838. г. издана, имала з'е 1300 прет- 
платника. 

^а сам Матици подносио^ предлог, да она изда 
ова] епос, и то под условьем, да би она двапут то- 
лико добила користи, колико би мени хонорара дала. 
Али она не прими ио^е понуде. Зашто? то за незнам. 

Сад се омипцьам, да зе она то из овога резона^^) 
чинила. Држалаз'е, по своз прилици, да ке се кшига у 
овим околностима добро продати, па з'е мислила, да 
би грехота било, да она жн>е, где пще седала. 

Она з'е имала у право задаЬу, да издаде кн>иге, 
коде би било немогуЬно списател»у самом на свет 
издати, и племенито де, дакле, и н>еном задатку сходно, 
да остави издаван>е дела списатеьу, ком де то могуЬно 
и ком то и користи обекава. 

^а сам на то сам дело и издао и користи отуд 
имао, какваде ретко комодмодих колега у оно време 
у део пала. 

„Краь Дечански" побудио беше позорност нашега 
света у велико ; де ли чудо, да де о н>ему веЬ год. 
1846. рецензиза са велики топови у свет пуштена. 

Ъор^е МалетиЬ, профссор на гимназии у Бео- 
граду, напише на ово моде дело рецензщу^^) и изда 
де у особитод кшиги, у кодод се издави неповоьно. 

За ову критику казивали су ми, да де Милош 
Светик, славно познати кн>ижевник у Новом Саду, дозвао 
МадетиЬа на ручак, те га сводски примио и изврсно 
почастио. Кад буде при краду обед, донесе се дедна 
лепа паштета, а кад се ова раствори, на^е се у н>од 
унутри кн>ига „Крал» Дечански". 

Сад се окрене водити разговор о овом мом делу. 
Морао де МалетиЬ издавити домаЬину повоьно, кад 
му овад понуди, да нише критику на тад нови К1ьи- 

'^^) франц. га18оп, разум^ разлог, право. 

56) Критическш прегледъ наградомъ ув^нчаногъ Д'к1а: 
„Краль Дечансшй", епосъ у 8 п-Ьсама. Н. Сад. 1846. стр. 
126. на 8«. 
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^, ка|и бе]аше општу позорност на себе 
в евуда у народу тражена и з'ако чи- 

З'ош к тому бе] аше великом скупшти- 

прославьен и дукатима позлакен. 
ти истина век по том, што одговара 
нх спйсатеьа онога доба у опште. Ако 
10 што добро, онда не сме бити добро 
когод други написао. Ако што стану 
алити, онда се шему учини, као да сви 
то ^е он написао. 

е и то у том увереау потвр^у)е, што 
ЮМ Саду штампана, а Малетик не бе^аше 
^ери)алном стан>у, да )е могао избацити 
[ се на штампу те критике искао. 
1ама к песни „Три побратима" ^'^) нише: 
[шавао сам у мом странствоваау, у оча- 

будуЬности године 1847." и вели на 
а: „зер ^а сам убог, немокан и нем." 
ку самом имам вам казати, да смо били 
и, заз'едно смо учили на философ^ском 
егедину, за^едно смо се вежбали у на- 

друштву у Сегедину, ко^е бе]асмо 
чито у ту сврху. После десет година 
ика од н»ега, коза з'е очевидно била на 
I свету покаже, да ]в. немам о теорией 
су ни поз'ма! 

нешто код „Краьа Дечанског" запео 
\ младости. 

, да сам узео за девизу оно Гетеово: 
оп 1ап^в1; ехпеп Вап^ег §еЬов1;". 
слио при овом на оне дога^аз'е, коз'и 
да су они чекали певца у опште, а 
шесу, да сам з'а себе за онога певца 
1СИ0, кога су ти догаЦз'и толико ^ре- 
Г0811 !^^) 

о к песми „Сватови". 

а, управо : нека користи ! на здравл»е ! овде 

(МО живи и здрави ! 
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^а сам све до сада то преЬутао, и нисам се на 
том задогазу гушио. Али су они са оним залогазем 
зло прошли, што им ^е пружио ,,Крал> Дечански" тим, 
што 36 био свуда, и преко заслуге, добро примьен. 
Све де текло обдективним сводим током, као што бива 
свуда и свагда. 

И касниде ми се дедаред подобна хисторща дого- 
дила. После десет година напишем да песму „Кука- 
вица"^^) и употребим народно гатаае, да ке онад 
онодико година живети, колико пути кукавица закука 
на н»егово пита&е, колико ке година живети. 

Био де дедан млад одличан брат у Текелидном За- 
ведешу у Пешти, коди мод разговор са кукавицом 
узм!е за праву правцату збиьу, те ми дебело замери, 
што сам из кукавичиног одговора извео, да Ьу бити 
бесмртан. А у самод ствари де било, да де дедна ку- 
кавица у истину на моде дотично питан>е толико нута 
одкукивала, да би ми се физични живот скоро у сто- 
леЬа продужио, ако би по кукавици било. 

Ова критика стане на погрешно становиште. Она 
узме, да се у ,,Крал>у Дечанском" даде велика епо- 
педа, и стави га уз самог Клопштоковог „Месиду".^^) 
Век ово неправо становиште морало де рецензента 
завести, као што га де и завело, дер де од мога епоса 
потражио оно, што се од велике епопеде искати може 
и сме. И по томе отпададу све оне оскудице и недо- 
статци, што налази у мом епосу, сматрадуки га са 
становишта велике епопеде. 

»9) у I. кш. „Д'Ьла" стр. 335. 

60) РпейпсЬ войИеЪ К1ор81оск (1724—1803.), први ве- 
лики песник немачки у ХУШ. веку, спевао зе епое у дваде- 
сет песама: „Бег Ме881а8", у козем де зунак Спасител» и при- 
казу]е ее аегов живот од уласка у ^еруеалим до Вазнееео»а. 
Мялтон де опевао у „Изгубдьеном Ра^у" падаке у грех, а 
Клопшток до предузео да прикаже иску11л»С1ье човеково. Прве 
три песме „Месиве" иза^оше 1748. уз велико одугаев.ъен>е 
немачке публике; епос з'е довршен тек 1773. 
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иде и даье. По аему не вад>а у „Краьу 
ништа, ама баш ништа. А по сво^ при- 
[у ни та^ назор посто]ати, з'ер долази из 
ате^ьа уништити, а не беспристрасно дело 

двеки део вьегових приговора не стоз'и, лако 
жазати, што ^а ме^утим држим, да мени 
ан>е приличи да доказуз'ем. 

К з'е зедан од оних наших ьуди, кози су 
ввности озбиьно бавили, те )е сводим де- 
> учитеь на београдскоз гимназизи и као 
пе заслуге за народ наш стекао. 
1аписао осим векег броз'а лирских песама 
э епоских и драмских. 
есма н>егова „ЛЬубичици" угледалазе свет 

(у 40. кн>. за 1837.). Прва каига песама 
' Београду 1849.; у н>оз су нрештампана 
гима", истинити дога^аз из Босне, у две 
[ пут штампано 1844.). Друга к]Еьига пе- 
ана з'е 1855. у Земуну, и у н»оз су ,,Сва- 
цна приповетка у три песме.^') 
к ]^ скрож^у духом немачког класицизма, 
искьучиво Шилеровог, напозен. 
ако з'а узимам, несташлук, коз'им ]е очешао 
[ладости у критици „Краьа Дечанског", 
одине 1868. 

цине давао се мо) „Сан на з'ави" на пан- 
юрници, коз'оз сам представи и з'а прису- 
а маленкост налазила ^е у оно време врло 

у нашем народу. 

и^ограФи^а МалетиЬевих песничких радона з'е код 
е^асно изнесена; стога ^е овде таз пасус поправ- 
[омио»е овде и МалетиЬеву трагедщу „Петар 
Библиогр. Новак. и у ВуловиЬеву чланку у 65. 
) Н.03 помена. Вуловик напомише да з'е прву 
|Ьеву; без н>егова знан»а^ Суботик послао у Ле- 
бдинског ^ачког друштва „Младо Лединя]е". 
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Дошао ^е и МалетиЬ из Београда, да види, шта 
му зе то стари при^ате^ь написао. 

Кад се сврши представа, роди се у позоришту 
метеж, з'ер се мислило да Ье ватре бити. Малетик по- 
тражи да пречим путем побегне, незназуЬи да тамо 
нема ходника, з'ер су га били уклонили оправьазуки 
куКу, те тако сиромах падне из првог ката; но сре- 
зом з'е стаз'ао на том месту повисок кавез за живину, 
и тако склизне по косом крову тога на земьу без 
сваке озледе. Ме^утим страх ]е био велики ко]и ^е 
претрпио. 

Из почетка смо се сви били уплатили л»уто, али 
сутра дан види се, да неЬе бити никаквих неповольних 
посдедица, и тако се даде места шаьивом назору, да 
Зе МалетиЬ хтео бити Икар^^) нашега времена, па ^е 
прошао Икаровим трагом. 

„Сан на зави" освети дакле „Краьа Дечанског", 
на среЬу, незлобном ирони]ом! 

Каснизе, год. 1860. издам овв) епос прера^ен и 
подеьен у 12 песама.^^) 

„Крадьа Дечанског" почео сам писати лицем на 
Ускрс 1844. пак сам га за три недеье свршио. Друга 
ревизиза тра^ала ^е мало дуже, и заседала з'е дубоко 
како у погледу строз'а тако и мисли и слога. 

Ово ми з'е остао начин радн>е и за каснще вре- 
ме. Наз'првде сам смислио дело по свима битним стро- 
^евима. Затим сам га оставио, да ми мало странщим 
постане. Онда сам га на ново узео у посао, и онда 
сам се пустио у све потанкости, како што се самога 
строка тиче, тако и што се мисли и слога тиче. 

в2) По старо-грчкоз причи "Хкарос, сии Дедалов, умакао 
^е са сво]им оцем на вештачким крилима с Крита. Отац му 
се држао близу површине, али Икар се ви)не горе, сунце 
му отопи восак на крилима, те он падеу море. 

вз) У III. ка. „дала" (Карловци на 12-ни, стр. 355.) 
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греЬо) рад1ьи узимао сам на меру сваку мисао 
изражаз, и онда нисам имао мира, док ми и 
друго низ'е сасвим по Ьуди испало. 

ине 1846. напишем чланак: ^^Неке црте гьз 
г српске к9ьг1жевности^ .^^) 

]е тако р^и био обрис српске кшижевности ; 
оз'ави из почетка наше кн>ижевности ; ту су 
Я,оситезу, Раз'иЬу, Терлаз'иЬу, црквено-еловен- 
ику, ВезилиЬу, МразовиКу, СтозковиЬу, Ви- 
(^ народним песмама, Буку Карацику, Дави- 
Магарашевику и ^Српском Летопису", Ма- 
пскоз, укратко, али значаз'но, изводеЬи цвет 
[а, по]аву из живота. 

»ва епоха спада к борби славено-српског и 
' З'езика за нашу квьижевносх. И у овоз впохи 
д измену црквеногправописа и новога, Вуковог. 
[очетку српске назновще каижевности, коз'а 
утоз половини XVIII. века почиае, бавили су 
геьи по свом правом задатку са црквеним к&и- 
[ по том, што су само [на] истом з'езику чи- 
г цркви слушали, и тако су се били навикли 
славенском зезику. 

о ^е славни наш Ра]иЬ, архимандрит, сво^у 
у Србаьа написао црквено-славенским зезиком. 
ги, ко]и су перо у руке узимали, знали су 
)език, и било им з'е лакшетим зезикоммисли сво- 
:аватп, него зезиком, ко]им им зе мати говорила, 
о ^е и наш дични Доситизе као калу]^ер 
л читао и позао црквеним зезиком. Али ^е 

имао у крви сво]оз и души свозоз ^език, 
народ говорио. Он ]е управо пЬчео писати 
1ародним,^^) т. з'. он ^е тако мислио и тако се 
10, као што з'е то наш народ чинио. 

^ Летопису за 1846. год. ка. 75. и 1847. ка. 76. 
^н 3*6; управо^ тражио да и православии Срби у кн>а- 
*ребл>ава^у народни зезик, а католици друго^ачв^е 
инили, ве)! од XV. века. 
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Ме^утим бавл>ен>е са црковним зезиком имало ]е 
та^ уплив у н»ега, да )е многе речи и слогове из аега 
у свод К1ьижевни дезик примио, те де тим управо он 
створио славено-српски дезик. 

Овад де искьучиво владао у нашо] кн>иги све 
док нису наше народне песме штампане у народ ушле. 

Као што су пре сви Срби читадуЬи црквене 
кн>иге и слушадуЬи службу божиду црквено-славенски 
дезик у душу усисали, тако се сад стане народни де- 
зик кроз читаше, певаше и слушание народних песама 
у душу мла^ег нашег света увлачити. 

Народне наше песме скупио де и издао Вук Сте- 
Фановик Карацик. Он се у Србиди мало бавио са 
црковним славенским дезиком, а много више био де 
у додиру с народом, и у средний тога. Он постане 
главним заступником чистога народног дезика у писан»у» 

Године 1814. изда Вук СтеФановиК, „Писменицу 
сербскога 1езика по говору простога народа написану". 

Вук ]е дошао млад из Србще овамо у наше стра- 
не и настани се у „Виенни"^^) где де у оно време 
живео славни наш Копитар^^) као кустод^^) у царскод 
библиотеци. 

У посвети долазе у овом делу дош: „високопо- 
чита1вми, благодУетельства, неусипно, обштеполезнога, 
сердце, почитанье, високопочтеньа, благодхетельноме 
серцу, соотвУетствовати, чувствителности, кньижество, 
ревнительа, Сербски, повторително, благонаклонности", 

^ош у „Даници", забавнику за 1829., налази се 
код Вука : „о васкрсенщу, подозрениде, из уваженида^ 
са сводим красноречи)ем^Ч 

А год. 1804. установио се у Србиди нечат с нат- 
писом: „Правителствующш Сов'Ьтъ Сербсши". 

«в) Тако зову Руси Беч, па су га тако и наши к&ижев- 
ници старидега доба звали. 

*') ^ерне^ (Вартоломще) Копитар (1780—1844.), родом 
Словенац, подстакнуо де Вука на к&ижеван рад и бис му де 
у прво време у раду учител» и помагач. 

в») лат. чувар, надзорник. 
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Назвеки заступник славено-српског ^езика био зе 
од списатеьа оми&ени писац романа Милован Вида- 
ковик, коз'и з'е таво]^ер из Срби^е^^) у наше пределе 
дошао, али се даье око наших гимнази]а, новосад- 
ске и карловачке, бавио. На оно] првоз и профссоро- 
вао ^е; а на овоз другоз бавио се ради свозих пито- 
маца, ко^и су се на н>0] учили. 

И тако се случа^ем догодило, да ^е з'едан Срби- 
^анац заступао славенско-српски з'език у нашоз кн>ижев- 
ности, а други чисти пародии. 

СпоменуЬу овде ^ош, да и Сима МилутиновиЬ 
Сараз'лиз'а ^ош године 1827. у свом писму на ^ере- 
миз'а ГагиЬа, у Цетиау на Лучин дан^^) писаном, у 
ком му сво^у „Трагедизу ОбилиЬ" посвекуз'е, има 
„драмматическШ, не да воздамъ, ползу, образовашя, 
почиташя, призреш'я, почитатель". 

Оваз процес траз'ао [)е] дубоко у наше столеЬе, и 
врен»е )е било велико з'ош и у дане мога уредништва 
Српског Летописа. 

Из овога, што сам казао, разумеЬе се лако, како 
^е са миом било у то време у том процесу, 

^а сам читао све, што се у нас штампало; а у 
младости моз'оз читао сам ъю^о) маз'ци много народне 
песме, коз'е су н>оз врло годил е. Живео сам пак по- 
дуго у средини народа. 

^е ли чудо, да ^е у прози провирила почесто 
<^лавено-српштина, са сво^им со-(чинител>ем),-бск?г^ (ли- 
рически) и т. д. Али у песмама ми з'авьао се сасвим 
чисти пародии з'език. 

Ено н. пр, повеЬе мо^е епоске песме „Сабьа- 
момче Цвет-девозче" у Срп. Летопису 1842. а и свих 
других у Летопису и изван н>ега штампаних песама. 

вэ) из Неменикука под Еосмазем. 

'•) Леремща ГагиЬ ]е родом из Шумадизе, рано ]е пре- 
шао у руско поданство, па ]е био секретар и преводилац 
рускога консулата у Дубровнику, а од 1826. консул (умро 
1859.). — Лучин дан пада 18. октобра. 
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Тако ми се чини, да што се тиче народног ^е- 
зика и духа, та^ се нигде неКе наКи у оно доба тако 
скрож]^у чист и значазан, као баш у мозим песнама. 
Како з'е дал>е са прозой било, то Ьу у доцни]ем добу 
на свом месту казати; али ова црта мозих песана 
остала з'е увек себи верна и стална. 

Што се правописа [тиче,] то ^е наравно, да ^е у 
борби о зезику морао бити повучен и оваз у борбу 
и вреву дана. На^пре се мутио све више и више пра- 
вопис црквено-славенски. 

Наз'пре су поз'едина писмена изоставьана. У том 
Зе веЬ Доситще ОбрадовиЬ 1783. год. почео крн>ити 
оваз црквени правопис, изоставио ^е ы, а узео Л, 
а помешао г и ъ, и и г. После год. 1800. изашле су 
неколике басне'^*) са дъ и ть место Л. 

Затим з'е године 1802. Атанасл^е Сто^ковиК, кад з'е 
каигу „Сербсшй Секретарь" у Будиму издао, усудио 
се казати, да нам нека писмена не требазу, али ище 
тако учинио. 

Напротив з'е Сава Текелща издао 1802.'^^) сво^е 
„Римльани у Шпаши" без г. 

За н>им з'е 1804. задро Павле Соларик*^^) у та} 
правопис избацивши г и реФормира^уЬи ы, 

Ме^утим ^е и архимандрит Лукиз'ан Мушицки 
ударно на оба з'ера. 

Буна ^е ме]^у списатеьима постала општа и же- 
стока, и Сава Меркаило, да их премири, изда своз'е 
„Скио дебелога ера либо азбукопротрес"'^^) (у Будиму 

71) „Избрание басне" (Будим, 1800.) Мисли се да ^е ова} 
избор басана Доситщевих издао Лукщан Мушицки. 

72) не 1802. него 1805. године. 

73) у свом делу „Ново гражданско Землеописан1в нерв о 
на Езику Сербскомъ" (две „части", Млеци). 

7*) Вук тумачи ова} наслов: „Он з'е (т. ]. Сава Мркал>) 
на}веЬу буну подигао на дебело зер, испорио га и сало му 
извадио напол>е". — „либо" слов, реч, или. 
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1810.) Меркаило избацп 16 писмена 
писменице. 

Ову азбуку Меркаилову придржи 
виЬ у своз О] т?Писменици српскога зез1 
мало више напоменуо. 

Тек касни]е во^ен упуством Копи 
Бук СтеФановиК на прво са азбукой, 
буде Буковом названа, и коза з'е данас < 
српских у опште прихвакена. 

Заступником Букове азбуке био з 
Бук, а заступник славено-српског пра 
Дован ХациК СветиЬ. Особна кихова С 
вала з'е век до клан>а. . . Кашр^ Ыз аш; 

^а сам их обозицу лично познавао 
дошао сам каснизе у сродство, а с Б 
увек у приз'атеьском одношазу. Сад с^ 
Хладна крв мора сада признати, да су 
вишени духови. 

Бук з'е прибавио себи неумрле 5 
помаивим скупьан>ем народнога блага 
сам низе имао прилике знахьем дух св( 
засез'ати. 

СветиК зе имао праву песничку з 
европез'ског знака много, и био ^е скр 
душа. Само му се честол.убл.е чешКе 
достозанства пружало, и оно му з'е живот : 
вало. Он зе Матицу Српску основао. 

У оно време било з'е различних М1 
у Матици видели нешто важно и славн 
то порицали, и у зедном Ферлегеру^^) 
за ккиге налазили него у Матици. Али 
тици доиста блесак дичан набавило, и 
СветиКеву узвисило. 

И са мном з'е био у зедно време ^ 
сам горе напоменуо : али што з'е истина 
з'е право, право! 

75) нем. борба на нож. 

76) нем. Уейе^еГ; издавач кшига. 
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Што се мене тиче, ^я нисам био противан азбуци 
Вуково] ; али се нисам могао 1ьом служити, з'ер ]е Сава 
Текели]а био сасвим против вье заузет тако, да ми 
Зе као уреднику Српског Летописа ]едаред нарочито 
тога ради писао^ да, ако се буде Летопис з'езиком и 
азбуком Буковом служио, он одвлачи сво^е руке од 
Матице. 

Матица наравно да нще имала во^ье проти кему 
устати, аза нисам нашао повода да се цепам од Ма- 
тице и великог народног добротвораЛ^) 

Но у моз'оз Граматици, ко]у ^е Матица наградом 
увенчала, утемеьио сам исти Вуков правопис, с тим 
Зедним додатком, да сам писме % задржао, и то на 
оном месту, где га сви српски споменици имаду, где 
би дакле изван сваке сумае остао навек, кад би се 
наша азбука хисторизским путем развивала, и где га 
права потреба у )езику утемеьузе, з'ер се н>им иззед- 
начу)у наши ди]алекти, у ко]има имамо цуе^ )е, е и 
и на з'едном месту. Овим сам правописом касниз'е пи- 
сао све, што сам написао и штампао, пак тако чиним 
и дан данасЛ^) 

Колико зе жестока битка била о з'езику, ^ош з'е 
жешка била о правопису. Што з'е Вук био узео из 
латинске азбуке писме У, то ^е нашим старовоьама, 
како су их новотинци звали, био доказ, да се иде на 
то, да се српски народ пошокчи. 

Познато з'е, да з'е Вук имао з'едну ногу болесну 
тако, да се уметном дрвеном служио, наравно ^е, да 
де тешко ишао. 

И опет з'е таз човек, са таковом ногом, при она- 
квим комуникаци^ама,'^^) какие су онда злочесте биле, 

'''') О уре^иван.у правописа у Матици иманеколико цртица, 
изва^ених из архвве МатичинС; у говору дра М. СавиЬа: 
„Мат. Срп. и задужбина ^ов. Наке'' (Рад и именик за 1897. 
у „Извештазу" о раду кшиж. одел»ен>а и одбора). 

78) Као што з'е напоменуто у предговору I. деда Авто- 
бюграФизе (на стр. V.), и у овом рукопису Суб. свугде пише *. 

7») обично се каже у зеднини (при онаквоз' комуникацизи) 
к>мунивациза се каже кн>ижевном речзу: саобраЬаз. 
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све наше земл.е и опет и опет прошао, тражеЬи народне 
песме и материал за српски речник. 

.Тедаред з'е био Вук код ^ована Берика у Будиму 
у посети и седне с н>им на канапету. 

Вук, кад зе седео, увек би свозу дрв^ну другу 
испречио и метяуо до себе на страну. 

У то време до^е стари Лазаревик, бивши трго- 
вац у Пешти, но коз'и пре тога без'аше у иман>у осла- 
био, да посети Берика. 

Берик з'е био врло шаьив, а знао ^е како „пра- 
вославии" Лазаревик о Вуковоз азбуци мисли. Лаза- 
ревик пак низе Вука лично познавао. 

Берик у зедан мах запита старца : „А шта би ви 
урадили Вуку за аегово з?" 

Лазаревик се нще дуго промишьавао, него зна- 
Зуки да Вук има само з'едну ногу, одговори одлучно : 
„^а бих му и ону другу ногу пребио." 

Берик удари у смех, а Вук повиче у шали : „Та 
немозте забога, онда неку моки ни ходити." 

Сад Лазаревик погледи Вука поближе; пак ви- 
деки код н>ега дрвену ногу, поцрвени, па онда про- 
мумла: „Е гата ку вам з'а, немозте нам у цркву 
дирати." 

Таки затим опрости се и оде. 

И та предрасуда увек ^е ту азбучну борбу про- 
дужавала. 

Са другим знаком можда би се у много пре- 
кратила. 

И тако зе буз'на ова правописна борба била, да 
су ]е многи списатеьи мла^и, кад су на поье кши- 
жевности ступили, век изнова почишали, неосвркуки 
се, што з'е до то доба век говорено и нава1^ано за и 
против. 

^ош године 1852. морао сам ул у Бечу Милану 
Давиду Рашику, коз'и ме з'е тим два сата мучио, ка- 
зати: „Та, драги приз'атеьу, зар Ви не знате, да ^е све 
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то, што Ви сада говорите, досада и више пута речепо 
и писано?" 

А он на то: „То мени ни]е познато." 

Ето тако се код нас радило, а и сада — но неЬу 
о другом говорити, но то вам морам реки да ^е то 
наша велика мана, што никад неКемо да назпре разгле- 
димо, шта се пре^е у тоз струци радило, и шта ^е то 
и како зе. Него хокемо ли што да урадимо, то свако 
почин>е, као да ништа пре тога нще било, а ако нам 
се што допада, онда ^е без разлога наз'боье и таково, 
да му пара нема. 

Но и ово ке з'ош кратко време тразати, па ке мо- 
рати преки. 

Како добидемо какав ваьан луч, да нам осветли 
нашу прошлост, као што треба, и разум, ко^и ^е об- 
З'ективном суду дорастао, престаке упливисан.е лич- 
ности, престаке суинтересоваае ; раширике се поглед 
испитатеьа; судике само строго знан»е и више ста- 
новиште. 

Године 1845 — 46. написао сам у,Орпску Гралш- 
тику'^у око 60 шт.^^) табака велику, коза и сад у ру- 
копису лежи, и свозу особиту хисторизу има. 

Године 1844. позове Матица. Српска, да се на- 
пише граматика з'езика српског, и одреди награду од 
100. #, а рок определи до св. ^ована 1847. 

И пре тога позвала беше Матица Српска да се 
напише српска граматика, те услед тога напишу гра- 
матику М. Видаковик и В. Бабукик.^^) Но ове нису 
предложене за награду. Граматика Српска Видакови- 
кева штампана ^е у Пешти 183 8.® 2) 

8<^) овако скраЬено написана зе ова реч изнад 60, и 
значи ]амачно : штампаних. 

^1) О расписиваау награда за граматику види говор дра 
М Савика ,,Матица Српска и задужбина ^ована Наке'' (Рад 
и именик за 1897.) 

в2) „Грамат1|са Сёрбска или паче краткое по испытосло- 
В1 о у сербскш езыкъ Руководство, (на 8ни стр. 180). 

Кя>иге Мат. Срп. 5. 4 
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Да не би позив остао без успеха, одважим се, 
да покушам такову граматику написати, и употребим 
на ту радшу остатак године 1845. и год[ину] 1846. 

И доиста по^е ми за руком да дело свршим; 
само з'едан део, о акцентима, остане недовршен, осталп 
делови буду па пространоз бази,^^) самарьивим обзи- 
ром на сав постозеЬи матери]ал изра^ени. 

У граматици се наравно проведе и правопис. Ту 
се прихвати правопис новиз'и, и само се задржи писме 
% на месту где га захтеваше исторщски развитакзе- 
зика и потреба разлучених ди^алекта у нашем з'езику. 

Лепо преписан и у тврде корице увезан рукопис 
буде под написом: „Хвалите господа вси ^азыцы" Ма- 
тици до опредеьеяог рока поднесен. 

До опредеьеног рока до^езошзедно дело : „Слов- 
ство или Словница Србска" ; под девизом : „Оео рго- 
х1ти8 ее!; хИе, диега гаНо шоуе!:".^^) 

А по истеку рока надо^е и треЬе без наслова 
под натписом: „Изображеност ^езика представл>а изо- 
браженост народа^'. 

За судиде изберу се Евгенизе ^оановиК, епископ 
карловачки, Дим. Иса]ловиК, чиновник код српске 
владе у Београду, и П. ^. ШаФарик у Прагу. 

Епископ ^оановиК важно з'е особито као гласовит 
граматичар. Он з'е касниз'е написао Граматику цркв. 
славенског з'езика.^^) Исаз'ловиК се славно као учеаак 
српски. А ШаФарик зе био назславьепще европско име 
у сл[авенскоз] филологии, и нарочити при^атеь и позна- 
ватеь нар[одног] ^езика српског. 

83) грч. основа. 

8*) лат. На^ближи зе Богу она] кога разум покреЬе. 

85) Штампао ,]у зе у Бечу 1851. Шлазхер у предговору 
к о>ъо]о] „ГоппеЫеЬге йег к1гсЬеп81ау18сЬеп аргасЬе" вели за 
н>у: „ти88 тап 81сЬ туипйеш, йа88 68 пасЬ йеп \уегкеп ешез 
Кор11;аг, Уо81;окоу, М1к1о81сЬ егзсЬешеп копп1;е", а Лруштво 
Срп. Словесности )е ово дело похвалило (Новак. Виблиогр. 
бр. 1724) 
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^а у оно време врло сам слабо познавао епи- 
скопа ^оановиКа по личности, кад з'е био у митропо- 
литско^ писарници пре него што Ке ступити у калу- 
фере, а ону другу двоз'ицу нисам лично, а ни изближе 
непосредно познавао. 

Као млад човек од 30 година наравно ^е да сам 
желео, да ми се судиз'е повоьпо одзову. Мефутим, 
пошто сам нарочито зато к деловашу приступио, да 
позив Матичин и даье не остане напразно, пошто сам 
дакле веК образ народу са ове стране чист сачувао, 
био сам и овим задовол.ан, и нисам си дал>е особито 
главу тро, како Ье да буде. 

До]^е и главна скупштина Матице Српске у ав- 
густу, коз'а ]е била за 10. дан тога месеца заказана. 

Обично се држала главна з'авна седница тога ме- 
сеца, з'ер ]е онда држан велики годишши вашар у 
Пешти, а на оваз су трговци са свих страна из на- 
шега народа долазили. 

Народа стече се много, зашто се мислило, да ке 
се таз Д^^ ^УД ^ граматици српскоз об]авити. Сала 
З'е у Текелизном Заведенизу била мала за народ, кози 
се бщаше стекао. 

Секретар Матице зави, да ]е у погледу на опре- 
деьене наградоносне задатке само за српску грама 
тику дошло до одре]^еног рока два дела, а доцнще п 
треКе; да су за судизе умоьени горе именовани уче- 
н>аци, да су г. г. епископ ^оановиК и Исаз'ловиК сво]е 
судове веК послали, а да г. ШаФарик .]0ш дела при 
себи има; а кад и н.егов суд приспе, да Ке се нова 
З'авна седница Матице Српске држати, и пресуде об- 
Завити. 

Народ се рази]^е, ако и мало без воье, што пще 
чуо оно, чега ради з'е поназвише дошао. 

Тако сутра стигне и суд од ШаФарика, из'авна све- 
чана седница буде на 15. дан августа. 

Вашар ]е з'ош тразао, и народа странога било зош 
у приличном брозу. 
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51ьа судида буду отворена, те се види, да су 
судще з'едне мисли, да граматика с мотом: 

е господа вси^^) з'азыцы/' заслужу^е награду. 

еу свозе мн>ен>е коз'и више, ко]и краке образло- 
нарочито ИсазловиЬ и ШаФарик. 

новиЬ се изразио: 

1а граматика зест заиста прилежно изра]^ена, 
пгго се склоненща, сопрз'аженща и словопро- 
уа каса^'') (премда има, и што з'е изостало), и^а 
[а боьу, придьежнизе изра^ену граматику не- 
•ад добити. . . Ми, имазуКи ову граматику, т. 
э печата, можемо потом лако добру и (колико 
, можно) совершену граматику имати, з'ер ма- 
ту има доста. За ону втору^^) граматику 
ох1ши8 ем* 111е, ^иет гайо т )уе1;" ни)е вредно 
)ити в призрениз'и^^) оне нерве. 
^е дакле Матица казала, да Ье назбоьоз гра- 
100 дуката дати 1847., то она нерва, но мо- 
ени]у, вреди, з'ер, ако низ'е совершена, лако 
»е може такова начинити." 

1лашком 18. априлща 1847. 

Евгениз ^оановиЬ с. р. енкп. 

дловик иззавьуз'е : 

то* се првога дела сиреч^^) српске граматике 
[ИМ насловом : „Хвалите господа вси з'азыцы'^ 
;крено исповедити морам, да сам се дивио 
низу, пространству и точности, с коз'ом су све 
нарочито неке части истог дела, као о про- 
( речи, о у потреб л>аван>у предлога, и т. д. из- 
и доиста списател> истог дела у овом смотре- 

г ркп. „сви". 

НТО се тиче деклинаци^е; конзугацизе и изво^еша речи. 

лов. другу. 

лов. с обзироМ; према. 

ли. 
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нщу'^^^) сваку похвалу, а — по мом мн>ени)у — и сраз- 
мерну награду заслужуз'е, премда се ^а иначе ни с 
правописанизем од части н.еговим, ни с осталима мло- 
гим предметима и изложеним основима граматичнн 
правила аегови не слажем/' 

Овде наводи повелик броз ствари и речи, с ко- 
^има се не слаже, пак наставьа: 

„Могло би се овде ,]ошт повелико число^^) овакови 
примечанща навести, но судим, да би сасвим излишно 
било такова дал>е наводити, будуки она према врсцоЬи 
оста лог садржа]а посве исчезава^у. 

Онда прелази на пресу^иваае [друга два дела 
па]^^) свршуз'е: 

„У смотрени^у дакле првог дела, ако се овде таз 
основ постави, да )е иравоиис, у ком се за са сачини- 
теьем од части не слажем, само одеЬа ^езика, или 
спольашност, кода де произво.ъна, и у кодод се про- 
тивне стране, дедна другод по нешто устунадуЬи и 
попуштадуки, лако погодити и сложити могу; к тому ако 
се узме, да се преднаведена примечанида мо]а односе 
пона}више на ситнице, коде се, ако су она основана, 
лако исправити и преиначити могу, ако ли су пак неосно- 
вана, саме по себи у сводод сили и важности остаду : 
то сам да онда савршено тог маенида, да се сачини- 
теьу истога дела одре^ена на то награда од 100. # цес. 
с благословом даде, будуКи би иначе превелика гриота 
и вечита пхтета била, кад би оволико богатство красни 
о дезику нашем умствованида и правила непечатано 
и неу потреблено остати морало. 

У Београду 14. дунща 1847. 

Димитрид ИсаиловиЬ, 
председател» одбора просвештенида. 



»1) слов погледу. 
^2) слов. брод. 

93) у ркп де овде празнина; из сцене ИсадловиЬеве се 
йпди, да би де требало овако поиунити. 
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Но од яа)веКе важности било з'е, као што Ье сва- 
м засно бити, суд П. ^. ШаФарика, кози ^е таз У 
>агу на немачком з'езику написао, и Матици послао. 

Суд ова^ приопштен ^е у српском преводу у 
пеком Летопису за год. 1847. кн>. 79.^^) 

Ово зе дело имало особиту судбпну. 

ВидеЬи, да ^е суд о н>ему од такових ауктори- 

га^^) доста повоьан испао, наумим дело исто 1Ь. 

л. цару и краьу Фердинанду посветити, и тим н.ему 

стране нашег народа хомаги^ално^^) поклонити се. 

Напишем дакле дотични поднесак и предам га кр. 
арском намесничком веЬу у Будиму. 

У то букне покрет од марта 1848. Краьевска 
дата изгори. Каснще на моз'е распитиваше на]^е се 
10 у краьевском двору неповре^ено, и з'а га доби- 
I натраг. 

Сад поднесем Матици да га изда на свет. Но Ма- 
ца ми з'ави, да с погледом на ону горе споменуту 
|аву Саве Текелще низе ^О} могуке издати ту гра- 
тику правописом, коз'им з'е написапа ; него ако хоку 
правопис н>езин употребим, она Ке дело радо о 
эм трошку издати. 



94) Суб. дода^еовде: „види тамо". У исто] кн.. Летоииса, 
1ред ШаФарикове, штампана ,]'с и критика епископа Доаио- 
1а и Дим. Иса^лови1^а, аа ицак,]е Суб. из ове две донес главна 
зта, а пз ШаФарикове, за ко|у сам вели да зе „од на]веЬе 
кности", не донесе ни речице, него упуЬу^е читаоца на 79. 
. Летописа. Ово ^е сасвим неразумл>иБ поступак, тим више, 
о ^е ШаФарикова критика всома похвал»'. Он по гдешто 
тмера Суб. Граматици, али у целини, вели, ово ^е дело доб1)о 
10 смеру и по изво^ен>у, оно ^е напредак према прс^ашн>има, 
) з'е марл>ив, мучан рад, ко^и заслужу]е награду, те би за 
^ку штета била да се не штампа. — БудуЬи да су стари)и 
гописи сад веЬ ретке кн>иге, а ШаФарпкова критика зе у 
, кн>. доста р^аво преведена, донеЬемо ^е у целини у до- 
гку на краду кн>иге. 

95) лат.-нем. углед; угледан, стручан човек. 
»б) лат. покорно. 
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Наравним Ке наКи сваки, да ^а нисам могао при- 
стати на таз увет, и тако остане дело у рукопису. 

Каснизе з'е дуже времена код мене лежало, а наз- 
после пошл>ем га год. 18 . . наново Матици Српскоз 
У Н. Сад. 

И тако з'е то дело остало неиздано и незнано и 
до дан данас. Баш се дакле догодило оно, што су 
судще желели да се избегне. 

Године 1847. напишем антикритику ^^) на Малети- 
кеву критику „Краьа Дечанског'' и дам ^е штамп ати 
у Срп. Нар. Листу П. течаза године 1847. 

О овоз сам вам критики веК говорио, кад сам 
вам о самом „Краьу Дечанском" приповедао. Овде 
ми з'е упознати вас са мо]ом антикритиком. 

МалетиК ]е у почетку свозе критике на три листа 
написао пеки вид теориз'е епоса. 

Случайно на^ем з'а у библиотеци Саве Текелизе 
пзворе, козима се у том послужио, а ти су били 
енциклопедички чланци у свеопшто] Епциклопедизи^^) 
Грубера и Ерша, кн>. 36. 

Ту видим, да зе моз рецензент све наопако схва- 
тио и пред свет изнео, што ^е тамо нашао. 

С пасиз'ом станем дакле о ствари писати и н>е- 
гова три листа даду ми материзала те напишем чи- 
таву кн>игу. 

Садржаз моз'е антикритике био з'е оваз, у десет 
чланака: чл. I. о поставку позези]е у опште и сноске 
на по се ; П. о поставку епоса ; III. о сутности епоса ; 
IV. о предмету епонезе; V о сутности епопезе; VI. 
о епизодама; VII. о средствима у представл,ан>у ; 
VIII. о судбини ; IX. о ономе што з'е од МалетиКа из 



97) грч противна критика, одговор на критику. 

9^) грч.-лат. енцуклопед1а, опширан збир свега онога што 
у неко^ науци вреди знати; затим, кн>ига у козу 3^ ^^ ^Ф*** 
брано. На гласу з'е немачка „АП^етехвеЕисуЫорайхе" Ерша и 
Грубера; почела зе излазити 1818. г., до 1890. изагало 167 кн»ига. 
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X. о неким другим видовима епоса 

1Иисао сам ^а, што ^е Малетик о свему 
како нще ваьало, и што з'е у свему 
грешака. У особитом кратком чланку 
ворио сам неколико речи и о оном, 

о самом „Краьу Дечанском'' говорио. 
)равам речи, коз'е сам на крщу анти- 
ао. 

а критику г. МалетиЬа ни ово написао, 
^но држао читазуКем народу овом при- 

да з'а на критике против мо^их дела 
|;говарати неКу, ван да ме важност и 
лета побуди перо у руке узети. Из- 
ю тога ради, да се зна, да из начеда 

пак да се то зна због тога, што пу- 
[СО поштузем и ценим, да ми низе све 
йислио да мислио. Узрок зашто сам 
ислио, лако сваки погодити може. Код 
и по других народих) обично критике 

у инат пишу; и критичарско препи- 

друго не служи, него да се они, ко^и 
иазу, зедни ^еддо], други другоз страни 

држим, да тако заниман.е низедног 
достойно, кози озбиьа на то иде, да 
има народу своме у просвети помогне. 
1ароду казати, што мислим да Ье на 
I живота бити, то Ьу се постарати то 
цеКи у свет пустити ; могу ли што 
) наиисати, то Ьу гледати, да време, 
гичарско препиран.е употребити морао, 

да што добро и полезно напишем. 
МалетиЬ писао критику, дотле сам за 
1ку; па Ьу тако гледати, ако узмогу 
у, и у будуКе: а читатеьи сами нека 
имам право". 

исто што антикритика. 
1на; публика. 
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Ово сам писао у децембру 1847. И по овоме 
сам се кроз цео живот мод држао. 

Истина ^е, да се нще яикада више критика про- 
тив ко^ега од оних дела, ко^е сам написао и издао, 
позавила, и тако нисам повода имао, ову камеру са 
ове стране окушати; али сам за сам каснще неколико 
пута против других рецензизе писао, и ту сам у са- 
моз ствари онако радио, како сам овде познао да вал>а 
радити. 

На утеху ми ]е служило, да моз'е рецензизе блн- 
же стоз'е рецензизама Лесинговим, него онима, козе су 
се код нас поз'ав.ъпвале. 

И данас кад их читам, налазим велико задовоь- 
ство у н.има како ради богатог садржаза, тако и ради 
хумора и лаке проище, што у н>има ве^е и прска као 
разнобозне искре у уметним скачуКим Фонтенама.^^^) 

Овамо спада одговор А. Сто]чевику, и рецензиза 
српске повеснице од МедаковиКа, о козима Ке бити 
речи у зедноз од долазеких епоха мога кшижевног 
деловааа. 

Године 1847. у новембру месецу позове ме Фа- 
култет зурид[ички] па свеуч[илишту] пештанском, да 
заступим проФСсора римског права ^. ХенФнера, коз'и 
бе]аше з'аче оболео. 

^а сам при промоциз'ама докторанда на истом 
Факултету много пута био у помоЬи том Факултету. 
Такових случазева, у козима сам му услугу указао 
билоне преко 20. И зато су ме чланови Факултета 
изближе познавали. Нще ме дакле оваз позив ни мало 
изненадио. Но у толико ме з'е веЬма обрадовао, пошто 
Зе то први случаз, да зе Србин на катедру у том Фа- 
култету сео. 

Посао з'е био тежак, з'ер ми се ва.ъало добро при- 
прав;ьати за свако предаваше, а то ^е могло бити 

^^1) франц. ^опЫпе, извор, бунар. 
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штудИ]ом самих извора, з'ер з'е правни живот р1 
сасвим другачизи био, него нашега света. 

Осим тога и та околност да сам ]а био С 
а сви слушатеьи, с малом изнимком, без'аху като 
цркве и других народности, отештавала ми з'е под 

^Тезик предавала био ,)е латински, а веЬ се 
започело искаше, да се све гатудизе на универз 
преда^у зезиком ма^арским. 

Иза свега овога био сам з'а онда млад чов 
30 година, дакле ми ^е недоста^ао и аукторитет г( 

Ваьало ми з'е, дакле, да се врло добро узм 
ум, како Ку ово] тешкоз задаЬи задоста одговс 

Прва мо^а брига билаз'е на сваки начин, Д! 
З'им знан>ем попуним, што ми ,]е недостазало у 
нама, и што нисам био проФесор редовни него 
сунлент. 

То ми з'е пошло за руком, з'ер у првом век 
видео сам, да у мом предавашу находе много 
им ваьа себи при предаван>у прибележивати, 
да их моз'е предаван.е не само задовоьава, него 
очекиван>е и превазилази. Знаае моз'е из рил 
права било }е за н.их веке, него што су очеш 
било з'е управо поражавазуКе. 

Начин, ко^и сам напрема н>има као слушат< 
употребио, уздигне их изнад обичних ^ака, и о 
осете свом учитеьу наближе, одношаз прщг 
коз'и себе узаз'амно поштузу, ступи ме]^у нас; 
нута веК загрмила ]е сала, у ко^о^ сам пред^ 
држао, од н>ихових одликузуЬих усклика, а друп 
Фесори, кози су истим ходпиком шетали, чудили 
више пута тому. 

У опште да кажем, з'а сам сво]у задаЬу на 
узаз'амно задовоьство свршио. 

У почетку марта оздравп редовни проФес 
З'а му предам катедру. Растанак мо] са мо^пм с. 
те.ъима био ,]е срдачан и пун поштоваша; Фав 
Зе био са мном пуно задовоьан. 
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Тек што се неколико дана одморим од грдног 
оног труда, с ко)им ми ^е скопчано било проФесоро- 
ва1ье, ади 13. марта букне буна уБечу, а 15. истога 
месеца у Пешти. 

На пщаци пред магистратом у Пешти држана на- 
р[одна] скупштина, декретира, ^^■^) да се цензура укида, 
и сабор у Пожуяу, ко^и ^е у исто време седнице 
држао, донесе тому одговаразуКи закон, ко^и доби^е 
крал>евску санкцщу.^^^) 

Ово зе била прва добит нове слободе. 

Сутра дан дадем ]я под слободном штампом тиска- 
ти мозу песму: 

Чу^те, Србд>и, па се сви одзов'те. 

Но ово ^е чин, ко^и спада у следеКу епоху мога 
живота; тамо Ьу вам дак.11е о н.ему козу више и 
проговорити. 

Код нас су век поодавна писани стихови, и то 
стихови сваке врсти, и по народним песмама, и по ла- 
тинским метрима: а нигде се яще у школи учило, 
каква начела, каква правила посто]е за правьен>е на- 
ших стихова. 

Истина да се у латинским школама предавала 
прозоди)а латинска; истини да се могло читати и о 
немачкоз прозодщи и метрики доста, ко ]е само имао 
воье то читати, и ко ]е имао прилике до дотичних 
дела доки; али о нашем стихотворен>у, о нашоз про- 
зодизи и метрики слабо з'е што било, да га млад човек 
могаше употребити за упутство и во^у на том нуту 
и у том занату. 

Лука Милованов бе]аше написао „Опит настав- 
лен.а к србскоз сличноречности и слогомз'ерзу или про- 
содии", а то му з'е дело издао Вук СтсФановик 
Карацик.'^^) Али то дело страном ни^е одговарало 

^^'2; лат.-нем. реч, одлучи 

103) лат. вапсйо, посвеЬен>е, потврда. 

10^) У Бечу 1833. 
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потреби нашо] у том послу, а страном врло га зе ретко 
било видети и добити. 

Нарочито }е слабо помоки могао ту наЬи, кози 
З'е желео српску народну прозодизу и метрику иознати. 

Ову сам потребу осеЬао и за сам. 

Латинску прозодизу и метрику познавао сам из 
латинске школе ; о немачко} сам ту тамо прилично био 
начитао, да сам се могао ориз'ентирати. 

На темеьу стеченог знатна упустио сам се био 
и у радн>у, те сам з'ош на гимназизи год. 1834. напи- 
сао на латинском з'езику метром алкайчким оду митро- 
политу Стратимировику. '^^) И тако сам з'едно на друге 
нанизао 1 7 строФа, што пще био ни лак носао ни без 
ризике,'^^) з'ер се могао човек з'ако осрамотити, како 
З'е на гимназией било проФссора, коз'и су латинску про- 
зодизу предавали, и исту добро познавали. 

У новембру 1834. написао сам анаграм^^"^) зедном 
профссору лат[инским] замбима ; а исте године усудим 
се приступити и латинском елигичком метру, ко)и се 
састози из хексаметра и пентаметра. Низе шала, ту 
сам нанизао 26 дистиха. Песма зе славила пролеке 
— уег! 

^ош и године 1835., кад сам био на лицеуму у 
Сегедину, имао сам куражи доста те сам славном 
проФССору, одличном зналцу лат[инског] зезика и лите- 
ратуре, а ма^арском наградом увенчаном драматику, 
написати и поднети оду латинску са метром саФичким 
написану, те добщем од н»ега на уздарзе укупна дела 
Лесингова. 

И немачке песме продуцирао сам зош док сам у 
гимназизи био. Тако се почин>ала нрва од ових, „Ор^ег 
(1<'Г ВапкЬагке1Ч" названа, овако : 

10о) види I. део АвтобиограФи^е стр. 104. 

106) тад П81С0, опаСност. 

107) грч. реч, игра речима; од писмена ^едне речи, пре- 
метахьем, начини се друга реч. 
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Ве8 Ье88егп МепвсЬеп Ье1и§е8 ЕгЬШеИ, 
Ве8сЬе1Йепе КугарЬе, 8Ш1е ЕгкеппШсЬке!!, 
ЕпЙоск' йеп Вайеп темнее Негхепв 

8апйе81е Топе йег йе1^81еп ЕЬгГигсЬ!: — 

дакле алцезским метром, на ком ^е затим више комада : 

2е11 Лег ^У'оппе, о РгиЬип^ — 

8е1й 1ШГ ЬегйИсЬ ёе^ги881;, 8сЬаШ^е Нате — 

алце]ска ода „8г. ЕхсеПепг (1ет Неггп 81ей111 у«'П 
81га11га1гоУ1(5", но не знам, зесам ли му ову предао. 

И онда су следовали александринери,^^^) а ме^у 
ТИМ се позавише и простите песме лирске немачкдш 
Замбима спеване.^^^) 

У Сегедину напишем 1836. год. проФесору фило- 
зоФще Хорвату и проФесору повеснице Раззингеру о 
Нэихавом имендану немачке поздраве. 

Оназ се почиаао: 

Пеи^ а,\й] те111 Ыей, хи йе8 01утро8 НоЬеп итд. 

а оваз : 

^У'епп 1т Кге18е 8т1111сЬег КаШгеп 
1п йеа 2луап§е8 йе8роЙ8сЬе Ее1сЬ, 
Аи^ йет Виаеп Ьцп^ег ЕгиЬип^вйигеп 
Лп йеа Нате8 НеЬИсЬеп С1е81;гаисЬ итд. 11®) 

^а ово наводим само да се види у колико сам 
доступно био у немачко^ прозодщи и метрики. 

Али о српскоз прозоднди нисам био нигде ништа 
ни читао, ни чуо, з'ер сам тек каснщ'е после мога^ 

1"б) александроваЦ; стих од шест стона, обично ^амаба, 
са цезуром у средний. 

1<^») Суб. овде наводи „као мало огледа" иоследье две 
строФе из песме, ко^а зе штампана у I. делу АвтобиограФще 
на стр. 109. 

ч**) Суб. наводи овде ^ош две и по строФе ове песме,. 
али су оне тако нечитко написане, да им се смисао не може 
ухватити. За оно, што Суб. хоЬе овде да покаже, доста ,}е 
и ово, а ни у ркп. песма нще наведена у целини. 
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гога посла у ово] струци Луку Милованова у 
ке добио. 

Осека]уЬи потребу, да се у нашо^ прозодизи п 
грики ориз'ентирам, нп)е ми остало друго, него сам 
ги се на испитиван>е самога нашега матери) ала. 

Први повод даде ми к том испитиваау чланак 
руском хексаметру, ко^им Н. И. Гнедич превео б^аше 
[ирову „Или) аду". 

Ту сам имао хексаметер руски и неке примедбе 
1ьега од списатела руског Востокова у чланку 
а: „Опытъ о русскомъ стихосложен1И С. С. Ува- 
ва, Н. И. Гнедича и А. Ф. Воейкова(?)" '»!) . 

Правило латинског хексаметрапознавао оам ^опI из 
:оле латинске ; немачки хексаметер познавао сам из не- 
чких кнэига о н,ему, а и из Клопштока, Фоса ^^^)и Гетеа. 

Морам таки казати, да ми ^е Гетеов хексаметер 

)боье годно, макар да з'е Фос веки маз'стор у н»ему 

о, и више се с н>им бавио. У Гетеовом хексаметру 

екао сам живот тога стиха, а Фосов хексаметер био 

З'е сувише гипсабдрук.^'^) 

Да познам дух ^елинског хексаметра, дао сам се 

рочито учити Омировом .)езику у „Одисе^п", и том 

Зе приликом задахнуо живи дух народног стиха, 

)ега нисам управо осекао ни у латинском хекса- 

тру ни у Фосовом верно патвореном. 

Српске хексаметре имали смо у преводу Хора- 
]евог „Писма к Пизонима"^^^) и „Први прелазак 
шог Ъор^а у Срем около 1787." (у Беогр. 1838.), 
Милоша Светика а ту и тамо наилазило се на 
йсаметре Лукщана Мушицког у натписима разбаче- 
ма по разним списима, а по нешто у I. кн>иги н>е- 

ш) у ркн. сасыш нечитко. 

"2) ^оЬ. Нешг. Уо88 (1751 — 1826.) нще био даровит 
шик, али ^е ипак стекао заслугу у немачкод кн>ижевности 
)]им ма^сторским иреводима грчких и римских песаика. 

"3) нем. СИрзаЬйгиск, отисак од гипса ; Суб. хоЬе да 
ке : укочен, без живота, механичан. 

11*Х за себе издано 1827. године; наслов зе управо: „К. 
ац1я Флакка о стихотворству кньига". 
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гових „Стихотворенща", што их ]е н>егов синовац 
Ъока Мушицки 1838. издао. 

По овим штудизама напишем чланак о хексаметру, 
с нарочитим погледом и на хексаметер српски, те га 
дадем штампати у III. части Летописа за 1843. год^'^) 

Ова^' посяо уведе ме у други истога рода. Пре- 
дузмем учити српски народни стих, стих српских на- 
родних песама, и напР1шем о н>ему чланак у Ср. Ле- 
топису, части IV. за 1843.^ '^) 

Поред тога станем купити метре, коз'и су у на- 
шо^ кн>ижевности долази-ии, и тако напишем дело : 
„Наука о српском стихотворен>у " . 

И даье наставим штуди^у о српскоз народно] 
прозодщи и метрики, те напишем повеке чланке, штам- 
пане у Српском Летоппсу. '^^) 

Овим испитиван>ем и сравн>иван>ем са подобном 
пауком страних зезика, а нарочито немачкога, до^ем 
до уверен>а, да сваки зезик има сво] народни стих; 
код нас ]е стих народни трохе]ски, код немаца з'амб- 
ОКИ. Код нас, у народном стихотворевьу, може се реки 
да ^е стих народне песме искьучиво трохе]Ски. Код 
краЬих неколико тако речених женских песама ио]ави 
се каткад и ]амбски стих ; али ]е и ова] скрож]^у тро- 
хе]ском стоном пробиз'ен, и трохе]ским ритмом продухан. 

Ово искуство имало ]е за мене практичког след- 
ства и за теорщ'у о српском хексаметру, и за мо]е 
делан>е на поьу српске песме, о чему ку вам на 
другом месту опширни]е што казати. 

Ово време било ]е време култуса^^^) наша два ве- 
лика песника: владике Мушицког и Симе Милутино- 
вика Сара]ли]е. Све што се писало, носило ,)е цитате 
из н>их дво]ице, или ]е било писано духом н>иховим. 

115) ка. 62 стр. 73-101. 

116) кЕь. 63. стр. 72—88. 

11^) „О метрики народни српски стихова" у 64. 65. и 66. 
кн>. Летописа (за г. 1844.) 

118) лат. сикий, поштоваае, славл»ен»с. 
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Мушицки з'е био идеал патриотичког песништва. 

^а сам га у мом веку само ]едаред видео, а то 
^е било год. 1829. кад ^е постао епископом карлштат- 
ским^'^) па ^е у свозу диз'ецезу полазио. 

^а сам онда био у стану код мога узака поп- 
Станимира ЕрстиЬа у Руми, са козим ,]е добро живео, 
од оног доба, кад з'е био архимандрит шишатовачки. 

Секам се и данас, као да ]е било зучер. Био сам 
З'ош дете, али сам век био чуо за 1ъегово славно име, 
а онда сам га могао своз'им очима гледати. Каква 
срека за мало ^аче! 

Држао сам био, да ^е то човек велики, крупан, 
З'аки. А кад тамо, а оно видим попу омалена, ситна, 
са лицем тамне бозе, мршавим. Та то не може бити 
Мушицки? И опет з'е био он главом у мисли и пер- 
сони. После га више нисам никнда видео. 

Тоша Павловик приповедао нам ^е доста пута о 
н>ему и увекз'еиздизао духа му полет, ватру и енергщу. 

Мла^и нараштаз писао ^е у н.еговом духу оде у 
класичним метрима, нарочито у алцезским, пуне ва- 
ризациз'а о н>еговим темама. Нарочито се одликовао 
Данило Стаз'ик, прота велико-бечкеречки, у том раду. 
И многи други млади писци цвркутали су песме по 
гласу Мушицковом. 

Али су ово били Мали Финкики,^*^*^) док ^е Лу- 
киз'ан доиста био прави српски пародии славу^. 

Овом песнику нашем не може се пореки, да зе 
прави песник у на^племенитизем речи смислу. 

И сам живот био му^е чисто песништво. Он ^е и 
релаци]е^'^^) митрополиту Стратимировику писао одама. 

Наравно да з'е много невоье са свога песништво- 
ван>а имао, али му ^е баш то набавьало духу свежост 
и узвишен>е, коз'е се ретко код ког песника и у дру- 
гим народима налази. 

^1®) горао-карловачким. 

12«) н«м. йег Г1пк, зеба ; од нем. речи ]е Суб, начинио 
српску „ФИНКИЬ". 

121) лат. ге1айо, извешта]. 
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У оди „Течет ден ма)ски славно у Н. Саду 
днес"^22) прави з'е излив и образ ььеговог живота. 

Нарочито з'е важно као особито учен човек, ко^и 
много зезика знаде, и све литературе других народа 
позна]е. 

Он ^е био ьубимац народа. Умре митрополит 
СтратимировиЬ. Цео народ повиче: Мушицки митро- 
полит ! Но нвде му било сужено. Умре пре избора но- 
вог митрополита. 

И за сам био срекан метнути му на смртни одар 
Зедан Мали венчик у мозо] песми од месеца априла 
1837. са мотом: „КоМа е Г аЙа со1оппа, е '1 уегйе 
1ат'0."'2^) 

Са свим другога реда човек био )е Сима Милу- 
тиновик Сараз'лща или Ч. Ч. Ч. (Чубро Чозковик 
Черногорац.) 

„Сербианка''^^^) аегова бе)аше му дигла име ме^^у 
саме звезде. 

„Србщанка" зе писана слогом и з'езиком, да га 
З'е ретко ко могао не разумети, него само наразумети. 

У Будиму з'е била зедна девоз'ка, ко]а си ^е много 
труда давала, и ко^оз ^^ пошло за руком неки смисао 
изнаки. Име ^о^ ^е било Марща Поповикева.^^^) Она 
З'е сва та места у „Србщанки" пунктирала, и отуда 
З'е прозове Чубро „Пунктаторком". 

Каснще се ожени са истом девоз'ком, и одведе ^е 
у Београд где )е иста, као што се говорило, странке 
код суда заступала и тим се хранила. 

122) Прва два стиха друге строФС из оде „Къ лур:Ь моей" 
(XXXIII. у II. кн»изи „Сттхотворешя"), али тачно гласе: 

Течетъ день майскш гасно) 
Надъ Новымъ Садомъ днесь. 

123) ова песма ^е штампана у I. кн». „Д'Ьла" стр. 386 ; 
тал. мото значи: „Сруши се високи стуб, раскиде се зелени 
ловор". 

124) штампана 1826. у Ла^пцигу. 

12^) у ркп. место имена стозе само тачке. 

Ккьиге Матице Српске. б. 5 
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Пуиктаторку спомин»бм, ^ер ку мало ниже нешто 
поведити, што се н»е назвише тиче, а повода ]е 
3, да се и з'а у нешто умешам, што ми се чини 
шним, а врло з'е лепо. 

Године 1827. издао з'е ^осиФ Миловук „Зори- 
,^^^) сочиаену Симеоном Милутиновикем Сара^ли- 

Ту сам кн>игу и ^а добио и с аом се наслала- 
; али з'е у то] веЬ све разговетнизе него у „Ср- 
шки". 

Исте године изи^е од Симе опет веке дело „Тра- 
щ Обилик" у пет радн>аИ^^) 

Начин писан>а зарази многе од мла^их Србад>а. 

Што ]е било код н>ега необично, то се прими код 
л као изванредно, што з'е код аега било тражено, 
ве Еьима чинило превиспрено; ^^) пгго з'е код н>ега 
о можда особно, то су они обожавали као никад 
й^ено и нечувено. 

^а морам признати, да нисам с н>им никада био 
чисту. Каткад засща каква доиста божанствена 
ао, али одмах затим нахрупи читав бесмисао. 

^език му з'е био као ни у кога, нигде га ни^е 
о у нашем народу. Слог му безаше изви^ен, уви- 

рекао би да се тако с намером тражи, да се каже 
нико. 

Године 1838. до^е у Пешту. 

Сви смо се млади ьуди радовали да имамо ме]^у 
ом тако сз'азнога песника. 

Симо ^е био телом виши и ^ачи од Мушицкога, 
^чице румене, право српско лице. Држаше тело по 
итарски, не гипко, не витко. Начин држан>а у 
штву тако исто као и слог писан>а. ко нико. 

126) у Будиму, на 8-ни стр. 81.; то ^е збирка алегоризских 
фских песама. 

127) Исте године (1827.) зе обо дело саставдьено^ како 
а каже „у подловЬвЕIСКо^ овчарско-черно-горско^ кодибв 
за осам дана чистога поста"; али ^е тек 1837. штамаано 
а^пцигу (на 8-ни, стр. 176). 

128) рус -слов, выспреншй, узвишен (у стилу), полетан. 
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Нясам осетио к &ему нит какве си1шатиг|е, нити 
ме ^е привлачио, ни одбщао. Наскоро ми постане сасвим 
иЕДИФерентан . 

Но у толико ^е више имцоновао некима од мо^иx 
другова, а особито Сергщу НиколиЬу, ко}и ^е код 
Павловика код листова радио, а после проФесор у 
Београду био. 

У лету исте године, до^е ^едаред к мени Сергща, 
и прионшти ми, како се хоке Симо као сутра да се 
венча у Будиму са Пунктаторком, него да га иаве^ 
демо зором на Орлов Брег (АсНегвЬег^) у Будиму, па 
да га тамо увенчамо венцем песничким. 

Мени се та парада без сваке припреме учини 
неудешеном, али шта ку. Одречем ли се друштва, по- 
викаке, да ревем од стари|ег прославьеног песника, 
на ми не би то било мило, век тога ради, ]ер би 
излазило, као да се ^а ставьам са Симом у зедан ред, 
а за нисам никад на то ни помислио био. 

До]^у сутра у 3 сата к мени Сергща и другови, 
н»их з'едно 5 — 6.^^^) И то ми се учини нешто ма^ушно. 

Како кемо ики ? „Наз'боье ке бити пепшце рекне 
Сергида, то изгледа некако песнички." 

^а нисам знао тога пута; не допадне ми се, али 
што му драго ; ако не буде добро, неку бити з'а крив. 

Ха]д' у Будим по Симу, па онда води сиромаха 
човека уз брдо низ брдо сат и више до на врх Ор- 
ловог Брега. 

Ознозимо се сви, а уморимо ко]и више коз'и ман>е. 
Мени з'е у толико било теже, што ми ^е читав неки 
терет на души лежао. 

Сад баш хоке сунце да се роди. Узму венац 
н»их четворица, као четир Факултета. ^а ку говорити. 

12») 3. ИгаатовиЬ, коз'и з'е тако^е био у своз ирилици^ 
вели, да зе ово било у 2 сата, и да су дошли „многи клади 
л»уди**, (I. ке>. „Д^ела"). У Оуб. ркп. написано зе прво „6 
сати", после з'е писал>ком иоправьено онако као што з'е горе. 
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Сунце промоли лице на истоку, Сима клекне, 
на четворица наднесу зелен венац, не знам од чега 
е био/*^^) Сими на главу, пушка опали, не знам од 
уда се ова створила, а ^а почнем: „Као што оно 
]азно лице сунца сада свету просизава, тако ее си)а 
лавно тво^е име народу српскому" и т. д. Знам да 
ам овако почео, како сам свршио, не знам. 

Ср^о ми не даде времена ни да што приправим, 
[С казузуЬи ми ништа, што з'е наумио чинити. Нисам 
нао ни ко^а ке улога мени у део пасти. Сад спет 
[сшице натраг уз брдо и низ брдо, те з'едва после 9 
ати приспемо у Будим, а Сима Ье после тога пред 
►лтар оца небеснога, да му благослови свезу са су- 
[утницом живота. 

Мисао била ^е лепа, увенчавье прославьенога 
[есника само по себи песничко : ^^ *) али Сергщев начин 
гчини ми ее по све детин>аст. .Та сам се боз'ао да се 
лавьени песник не на^е од нас увре]^ен. Но све 
[ро^е срекно. 

Да ^е Сергща био у свачему тако маленкаст, 
^идеЬе се из овога н»еговог начина писан.а. Он ^е 
[мао хиьаду малих исечених комадиЬа од папира, па 
ве што ]е писао, писао з'е на овим цедул>ицама. 

Иначе ^е био наметан дечко. Он ^е код Павло- 
1ика био као некакав шаз'ог Дошо, и имао ^е угледа 
:од младих ьуди. 

Сад кад сам „Обилика" Симиног у руку имао, 
[аи^ем на аегову „Предизв'Ьстъ".!^^^ 

^еФта Поповик, учитеь тршкански, ко^и з'е у 
>но време ликове наших ^унака издавао, као: лик 

15^^) Савремена белешка у Арнотово^ „Срб. Новини" из- 
;ештава, да Симу „млади Србл»и, академици, 4. ^ули^а 1838. 
(енчаше ^еловим венцем са пшеничним класом'^. 3, ИгшатовиК 
1апомин»е да после тога „иочеше у хору сви щевати". 

^31) у ркп. сто^и „песнично**. 

132) као предговор у ко^ем обавештава читаоца, каноне 
юстала „Трагедща ОбилиЬ". 
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дара Душана, Милоша Обилика, Краьевика Марка и 
др. ста^ао з'е у великом при]ател.ству са Симом (овако 
су обичнр Милутиновика звали). 

У „Предизвести" пише МилутиновиК: 

Из Липиска те у Цриу Гору 
Наумивши за у Тр|уест до^ем 
Двадес'т седмог прошавшега ьета. 
Те наравне истог стол>ети|а; 
(у познанцима и еоученнц'ма^ 
Бившим ондн тада учител>'ма 
А при ерпскоз Цркви и општини. 
Ту се на^ем, ту се изгрлимо, 
Изгрлимо српски изльубймо 
Кяно браЪн иста нед'зел>ена. 
М)есец дана проведе се туна 
Неопажно, радо и весело; 
Свем осталом ту свесел>у нашем 
Зачина се топрв учинила, 
Кад нам до]^е зош Мушицки главом. 
Те и зедном а за соФром пуном 
Смизешасмо шалу и озбиьу. 
Рече Брада из гораега чела: 
^Фала теби а за Србизанку^ 
Тек Ьемо 303 з'език исправити, 
Нек су просте и обичне речи, 
Коз'е сваки Срб и прости знаде, 
Пак да буде опште сокровиште 
Свега Срнства и аегова дзетства!" 
Красна вол»ау на то ^а гонетнем, 
Млого У бол>а од мозега нада, 
Кад з'е само не исправьат' мисли ! 
Дош кад исте У казиват' простиз'е 
Пак сав Краго . . . чизе био благО; 
Тек садржу штрб се не чинио ; 
Прост Срб зезик зна од мене бол>е; 
То л' Срб квьижник собом зединствени. 
„Тко л' мож' болэе, широко )е иол»е!" 
Пак заФалим српском Хорацизу, 
И да Бог да, речем, подоштрио 
На све бол»е браку и землэаке 
НазвеЬма би' с' з'а том радовао; 
Да л' што мого то сам и помого 
Ак' низесам талант умложио. 
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А }л ти га и не заЕОпао, 

На видику ето га освитку^ 

Ни том од мен' нитко с' не надао".^^') 

Одовуда се види, како зе Мушицки ^език Чубрип, 
) сво^ прилици и слог сматрао. 

^а неку овде да оцен»у]ем Симу Милутиновика, 
) наводим оно, што ке многога са шаговом особно- 
упознати. 

А казао сам и кажем, да су српскй младики жи- 
[ и мрли за Симу Милутиновика. Многи су се 
вьали да га речма стигну, а други су лебдели, да 
"- изразу и превази^у. 

На^више наличности постигне Ъор]^е Марковик, 
16 „катер", особитичовек и характер. Науке сва- 
1сне доста, Фехтмазстор*^*) изврстан, Диоген у 
ему, усамьени зуноша, све мисли и разглаба, сне 
шко. 

Године 1862. изи]^е у Н. Саду н>егова „Ромо- 
:а, сан матере српске." 

Приопштику вам увод у песму, и нешто од песме : 
вог чега нема нигде више. 

„Новирица Чиз помладицу Ма^ке на ^едно уво 
1ала, на друго пропушкала. На гозазне щипке Ме- 
[це навила, са праве Жице, ко]у зе шо^ Мазка по- 
ла, скренула, сад у кавезу три пуна лета зади- 
, М^Зка Еьена, по гори за н>ом мутеки, падне 
}лу у нокте, Соко ^е покуса. Сад Суварци по 
>ици леже, ококостиштемрави развели. Горске друге 
о 30) држе. ЖалФи|а силу кадисицу лилисом та^е 
дазе. После три дета посредством девесиьа прне из 

133) Симин текст ,)е овде ттампан према оригиналном 
ьу, само з'е правопис измен»ен. У Суб. ркп. има, не знам 
щ неких разлика: у 4. стиху „г^зравио^^ место ,,наравно'', 
и 28 ст. ^ошт'^у у 26. „много'', у 29., „бгцло"' м. „био". 
^е; сем тога, у овом одломку изоставио шест стихова; 
1ести з'е стих овде враЬен натраг, да се боье разуме текст. 
18*) нем. ГесЬ<;те181;ег, учитедэ борен>а. 
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Кавеза, Освавицу яозя, али како па|и ? код кошчица про- 
сутих по земьи тражи слатка уста Мазке, ал' их нема. 
Докзе младо, на мозгу^е краста; кад одрасте, тад краста 
на срцу расти; та^ уцвелак не лечи нити река, нити 
анотека. Таз ^^ олаже, кад дух изнемаже. Огорчица 
ево како следи: 

Суручица, та ми срце мути, 

Кад помислим на ревену другах 

Щто из горе зентилазу полем 

И слежу се на чичке и четл>е. 

На еундяце; ружице од Чкал»а 

Стаеа|у на кра^лицу витине, 

ПрезимицС; ожу^ке жутице, 

Дакталице отоболе крилца. 

Млакалац им ру^ке потпнеуша 

На прсима, срца галопири 

Пол>ки&аХу и вриски угоркин>ах 

Диволишу; летиразу зраком 

Низимице, влапке у иовразе. 

Са сундицах цивул» цвркутазу 

ЦвелинГ; црбб; цицев, цибабазче . . . лтд,^^^) 

Неку да се упуштам, да оценим дух и рад Ми- 
лутиновикев, али ;фЖ1ш, да )е срека за нашу ки>и- 
жевност, да зе уплив дирнуо само младе духове, па 
се онда изгубио, ^ер „Роморанка" показузе куда би 
дошли, да зе таз' уплив потразао и зрелище умове за 
собом повео. 

Мени се чини и дан-данас да сам право имао, 
кад сам год. 1858. оваз* натпис написао 

МилутиновиЬу 

Духа до излиха, само да ^е среЬе, 
Да си откуд дошо до вештине веЬе. 

Списатеьа младости српскога народи, Милована 
Видаковика, познавао самзош из Карловаца, кад сам 
био на гимназиз'и. 

1зь) Писац у додатку „Ромораяке" тумачи ове чудне речи, 
али би ухватило много места да се таз тумач пренесе овамо. 
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Он з'е онда имао синове Карамата, земунскаг тр- 
говца, као префект ^^^) под свозом у правом^ а они су 
учили ^авно не знам ко^'и гимназщални разред. 

Од онда ми ,]е зош врло симпатичан био. 

Кад у Пешту на университет до]^ем, застанем 
1ъега тамо. 

У Карловцих нисам се смео ни приближити му: 
<31рл(; \1 ёхес е{:аор6а>7та,137) ^^дд у Дешти сам И з'а био веЬ 

доктор Философще, и тако му се приближим. 

Моз газда од стана ми, брат мозе снахе по брату 
ми Василизу, Тома ^овановик, држао ^е у Пешти 
краззлераз,'^^) па зс имао и добра црвена вина. 

То вино, кад се зашекерило, било з'е бол>е нити 
него икози самоток. 

Мо^ стари прщатеь укаже ми ьубав, те прими 
по КОЗУ чашицу тога, не знам смем ли реки, нектара. 
Годно зе староз крви, и онда зе био разговоран и 
добро расположен. 

ВидаковиЬ ^е био кроз цело време свога живота 
човек-дете, аегова дела засведочавазу то исто, а увек 
Зе држао по два три дечка ученика, коз'е де надгледао 
и хранио, те у аиховом друштву уживао. 

Од по столеЬа скоро читали су се, управо гу- 
тали шегови ^омани од оних Србаьа, ко]и су знали 
читати. Млади дечаци и девоз'ке читали су их и наспрам 
месечине. 

Дух н»егових романа зесте доистанешто особито, 
чисто српско. Нарочито „ЛЬубомир у Елисщуму" 
прешао з'е тако реки у живот народа. Он ^е био при 
крштен»у свакога српског детета: имена ЛЬубомир, 
Светозар, Велимир, Драгин»а и др. истисну стара 
библизска из нашега народа. 

То з'е био човек тако умиьат по нарави, као 
ретко ко. Век вьегово лице, козе з'е у слики врло добро 

136) лат. овде надзорник, учител». 

137) грц. ,,страхопоштован>е ме хвата кад га погладим*^ 
(Из „Одисезе" VI. песма, стих 161.). 

138) нем. дуЬан са ситнарвз'ама. 



0\дШе6 Ьу Сл0091С 



Пешта 73 

сачувано, било з'е сушта благост, душевна доброта, 
тихост и човечност. 

У последн>а времена напали су га са више страна, 
пецказуЬи тобоже аегове погрешке у знаностима, али 
су ове погрешке тако мало важне за оно, што ^е он 
писао, као погрешке какве старе хронике, за ко]е 
нико и не пита. 

Они су били па и преминули, а Видаковик ^е 
остао жив и дан-данас ; .]ер и дан-данас читаку наша 
деца н»егове романе тако исто радо и с весеьем, као 
и ми у оно време што смо их читали. 

Зато сам га и назвао списатеьем младости на- 
рода, зер у деци народа живи младост н»егова. 

На^славни^и 1ьегови романи били су: „Усамьенп 
^уноша^, „Велимир и Босиька" и „ЛЬубомир у Ели- 
си)уму'' ; они, коз'е з'е у старизе доба написао, заоста]у 
иза оних првих много у чаробноз простоти и бе- 
зазлености. 

Лезик му ^е био незгодан, он ^е писао црквено- 
славенски; али ,]е и та препона падала пред жел>ом 
читатеьа, кози су га читали. 

У новще време покушали су га чистим народ ним 
^езиком пред народ изнети, и то му ]е нов с^'а] дало. 

Али, кад век ко то хоке да учини, нека ради то 
с потпуном озбил»ности, и нека се потруди, да му 
одговара з'език потпуно садашаем каижевном зезику. 

Видаковик, прави Видаковик остазе и остаке у 
сво^им списима онаким, како их ^е сам писао. Ко 
хоке н>ега какав ^е да видй и позна^ мора спремьен 
бити, да га позна у црквёно-славенскоз одори. 

У старе дане остане стари списатеь без свих 
сред става за живот. И ту прибави госпр]^а ^овановикка, 
супруга пешт[анског] градског инжерира^^^) Димитрща 
^овановика, ту лепу и велику заслугу, да народног 
радина у сво^у куку прими, све му што вад>а за 
старог инвалида даде, и подвори га у болести и на 

139) такс у ркп. 
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смрти самаритянски, управо сестрински, 
име човечности и рододьубльа! 

^а сам оног лета 1841., кад ^е мо^ 
списатедь умро, изван Будима у тако зва] 
клу" живео, те тако нити сам чу о да зе 
сам му последау иочаст указати могао, а 
НПО из пуна срца и душе. 

Павлович )е имао два при^атеьа из мла^иг 
ко^и су обадва себи лепо име у народу стев 

Први ^е био Исидор НиколиЬ, о ком с 
говорио. 

Исидор )е био Бачванин, дакле висок и 
Зер ТИМ се одлику)е бачки со^ Србаьа од Ср< 
у опште и од Банакана. Главу велику имао 
1ин»ама мало узорано лице и бркове увщс 
!АЫа-Ыг6.^40) 

1Ьегово кн>ижевно делован>е означио сам 
гом месту, овде ми остаз'е неколико речи о 
гра^анском положа^у казати. 

Исидор, како смо га звали, био .)е секр( 
маЦрског намесништва у Будиму пре по 
после тога. 

Кад се револуцща угаси, и Српска В 
створи, био з'е он великим жупаном бачке, те 
ске и торонталске жупанще и називао ^е се 
прщатеьима архижупаном. Седиште му ^е 
Сомбору, а у канцелари]и му з'е био Тодор 
ко^и зе каснизе знаменитизу улогу играо, 1 
Нико.1ик. 

^а сам га звао Мирабо, з'ер сам некакс 
да ^е тако морао изгледати Мирабо ! А то 
увек годило. Он з'емене звао „Венцеславом". П 
]е имао велику, што низе било чудо, з'ер )е д^ 

!*•) као ириседник судбеног стола. 
1*1) добро .)е умео говорити; ^швада" ваьдя 
йуайео, саветузем. 
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мехш био великим бед ежником бачке варме^е,^^*^) а сви 
су варме^атаи маврски имали ^език на свом месту. 

Исидор зе бис величанствена по]ава. 

Имао ^е два сина, СтеФана и Владислава. 

СтеФан ^е после покрета узет у ма}>арску возску, 
био з'е код осводе&а. Будима, а касниде зе као капе- 
тан отишао у Русщу и тамо у возничку службу стао. 
После з'е прешао жандармерии. Био ^е више пута 
употребьен у државним полица|ним пословима, добизе 
за награду и 3000 десетина зем^ье; али му то нще 
било доста, и сад ^е као пеизионовани подполковник 
жандармери]ски. 

Други сии Исидоров, Бладислав, висока узраста, 
лица очина само чиста, красан младиЬ, стане у службу 
код ма^[арског] министарства при особи крал>евскоз, и 
сад служи тамо вадьда веЬ као министарски саветник. 

Треки у колу био зе Сремац Коста ПезичиЬ, ро- 
дом из Борова, доктор медицине. Он зе био Физику с 
у Карловцих и дворски лечник митрополита Отанко- 
вика, касни]езе прешао као градски Физикус у Панчево^ 
а умро }е пре две године у Пешти, у Текели)ном За- 
воду, као надзиратеь питомаца, стар близу 80 година. 

Оьщ Сремац био з'е ситан и коштун»ав, као што 
су обично Сремци. 

Духом ^е био на]бистризи од при}ател>а, писао де 
много и добро, у животу з'е знао задобити и сачувати 
прщател>ство општине у ко)оз се бавио, ^ьубио де 
младеж кйо отац сво]у деду ро^ену. . • .^*^) 

Ова троз'ица били су у]едно са Пазом Ри]^ичким 
кукевни прщатедьи младика Паке, властелина ст.- 
миклошког. 

Паза Ри^ички, друг из школа оне друге троз'ице, 
до^е елучазем као префект код малодобнога ^ована 
Наке, а у)едно и управитеь добара С.-Миклош и Ма- 
ри) енФелд. 

1*2) ма^. жупаниза 

1*3) Овде зе иэоставл>ен пасу с о ПезичиЬевоз деци (две 
кЬери и два сина). 
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Он га даде одгаз'ити у духу срг 
велику куКу у Пешти преко пута 
мосту, КОЗУ 3^ ир^ више година влада уг^ска за 2 
милиона за себе прекупила. 

Нако )е био млад леи дечко, као какав кра^ьеви! 

Ри^ички [га] даде прогласити за пунолетнога, па г 
ожени Српкин>ом из Трста, лепом Аном, кЬерзу бога 
тог тршЬанског трговца Раз'евиКа. 

Ова млада Срикиша учини куЬу свога муж^ 
првом српском куЬом. 

Павловик и прйзатеьй му, а нарочито Па^а Ри 
^ички, побуде Наку, те даде Матици 5.000 ф. ка< 
фундацизу за награду ставьених Матицом задатака 

Чиновничка места на Накином властелинству по 
пуне чистим Србьима. 

Нака награди свога управител»а Па]у Ри^ичког 
кад буде проглашен пунолетним, крал>евски. Он м^ 
даде 100.000 ф. 

Ри^ички купи за те новце властелинство Скри 
бешЬе и Зорленц, и постане властелином. 

Накина господа помагала )е ревно свако подузеке 
козе з'е смерало на просвету српскога народа. 

Имали су само зедну кЬерку Милеву. 

Ову зе имао узети за супругу млади гроФ ^у• 
лиз'е Андраши, кад му буде дозвоьено вратити се ^ 
домовину ; но маз'ка му буде тоз свези противна, I 
он узме СВОЗУ Катинку ; а мати уда Милеву за з'едно! 
тализанског дуку, соп1;е Й! 8ап Магсо. 

Ови немазу деце: Милева з'е за Српство изгубьена 

То се догодило, кад Нако отпусти Ри^ичког ш 
€возе службе. 

Има врло лепу слику у Матици ; одавна з'е оседес 
као овца; бави се са молован>ем. 

Нако нас зе довео Матици. Сад вам имам два 
председника исте представити. 

^едан зе од н>их добротвор нашег народа, Сава 
Текелиз'а. 
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Сава Текелща бис з'е у сво^о^ младости врло леп 
млад човек, у кога се многа млада женска угледала. 

^а сам га познао, кад ^е ступио у осму десе- 
тину свога века. 

Висок, мало погнут стари господин, са особито 
Фином, белом и руменом кожом на образу, а седим,. 
ретким, Финим власима на глави. 

Обично ^е ишао у хлаче*^^) у чизмама, а Фрак 
Зедне боз'е са истима, угасито модре. Он з'е себи све 
сам крозио и шио, да, и саме чизме. То му ^е годило,^ 
да ни од кога не зависи. 

Ви^ао сам га много пути. 

Пред смрт 1ьегову разину се сви други, кози су 
око н»ега били, из Пеште, и такс за добизем налог, да 
будем са старим господином, кад руча, да низе сам,^ 
и да се с ким забави. 

Апетит зе имао поп р1и8 иНга. 

Имао з'е свозу главу у многим приликама, тако 
и што се правописа тиче и зезика козим да се нише. 

Текелиза з'е имао зедног наравног сина, кога зе у 
Бечу учио и одгаз'ао. Рана смрт овога младога чо- 
века позове народ српски за наследника оца му. 

Сава Текелиза написао зе сам материал за своз 
животопис из мла^аних година. На народном сабору 
српском од 1790. године заузимао ^е особито стано- 
виште ма^арског племиЬа; н,ему насупрот стазао ^е 
Сечанац, тазник код ма^арске камаре. Оваз одржи по- 
беду. Шта би било боье, то и сада не знамо : нит 
су нам особити призател>и Немци ни Ма^ари. 

Павловича зе изнимно уважавао и радо имао : не 
знам да ли з'е било човека, коз и 3^ могао код старог 
господина толико израдити, као ПавловиЬ. Скоро по 
читаве дане проводили су заз'едно у разговору и до- 
говору о заведенизима, коз'е з'е Текелиз'а намислио 
основати. 



1**) чакшире. 
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Другя з'е епископ Платон Атанацковик. 

Платон зе био дуже времена мирекн свештеник, 
и каз:ехета на сомборско^ препарандщи. 

Кал 1^у умре жена, покалу^ери се и издржи онако 
право искушеццштво. 

Платон ^е имао сива. Васу, ко^и ^е био врло леп, 
уьудан, господски млад чсвек; но оваз му умре и 
тако остане и он сам самцит, те ее посвети читашу 
и писан>у кн>И1а, козе .су нашем народу са црквеног 
гледишта потребне биле. 

Устаз'ао ]е рано и радио по цело доподне. Пред 
вёче би изишао у свозу вилу. 

Епископ Платон замери се у време револуцще 
Зако народу. Призатеьство ма]^арске владе доведе га. 
у Нови Сад и даде му Сириг. 

Своз'им паметним држашем измири се течазем вре- 
мена и опет са народом. 

Лепо зе служио и милина га зе било гледати. Про- 
поведао з'е мало преслатко и кокетно.^^^) 

Имао з'е з'едну махну, козу ^У наши епископи у 
првоз половини овога столеЬа скоро сви имали: тако 
звани Фанари]отски свраб.*^^) Но кад му син умре, 
престане и ова болеет, и у старости био з'е доиста 
пример архипастира. 

У друштву з'е био прщатан, а анекдота ^^"^ ваьда и 
н>их десеторица нису више знали. 

Са патрщархом РазачиЬем вще се никако слагао. 
Где зе ко пре и боье могао што учинити, што з'е дру- 
гом било неугодно, то з'е сваки од н>их радо употребио 
прилику. 

1^^) франц. со^аё1;, коз'и тежи или грамзи и све чини да 
се допадне. 

1*в) Фанаризоти су били за турско доба владнке, коз'е з'е 
слао ме^у Србе п Бугаре Фан ар, т. .]. царпгрлдска иатри- 
Заршиза. Ове су владике изашле на ьеома ружан глас са 
глобьеша народа, ародаван»а парохц|а и иротоI^оаи^ата. 

147) грч. кратке занимьиве приче. 
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За сина назида гробну кааелу на а^машком 
гробльу у Н. Саду, пак у то) задано) гробници почн- 
ва^у сада зенни останцн и оца и сина. 

У Матнци ]е био з'едан гра^анин трговац од више 
времена, кози зе новчане послове Матичине водно и 
надгледао, стари ^оан ТриФОновик. 

Честит човек; при]атеь друштву каквог ^е само 
могло жедети. 

Саставьа&е рачуна била ^е н»егова брига, и ови 
су били увек у примерном реду. 

Био ^е ьубител. реда у свему, а неуморан у 
послу и свом и Матичином. Заслужио ^е, да му се 
помене што чешке име пред потомци. 

У[з] ТриФОновиКа ста^ао з'е вечити казначе^, касир, 
Матице Српске, Наум Бозда. 

Бозда ^е био родом из Македонще, и држали су 
га за Цинцара, али ^е имао за жену ^едну Будимкин»у 
Српкиау, госпожу ^елену, ко^а [з'е] од перчина до пете 
била родоьубива, права Српкин»а. 

Нису имали порода. На смрти побуди свога мужа 
те оставе сво^е иман>е на потпору Срба занатли]а, 
ко^и желе да се у Пешти као мазстори настане, а 
средства за то немаду. Ова з'е заклада ступила у делу 
после н»ине смрти у живот, и многа обитеь занатли]- 
ска српска благосиьа ове своз'е добротворе. 

Красна куЬа на три ката у крунином сокаку, 
коза од леополд-штатске нове цркве к ^елисаветино^ 
пи]аци води, стоз'и као дични споменик имена Наума 
и ^елене Бозда. 

Имао сам у Пешти за мога тамо бавьеша два 
призатеьа, ко]и су ступили у коло назодличищих 
Србаьа. 

Први зе био молер ^оца ПоповиЬ, коз'и ^е после 
више цркви наших у Банату моловао, ону у Долови 
у Банату. 



к 
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I наш Ъор^е СтозаковиЬ, зуна* 
щне 1861., назоштроумнизи Србив 
. Он ^е био лравни заступник 
новиЬа за време, кад з'е исти бис 

е силе народу посветио, и био^с 
[1ШТИНИ од године 1848. тако и на 
I конгресу. Стога га ставе Ма- 
, кад се у Пешту врати, где мал 
10. Каснще га Управа Карловачка 
ечлизом, кога наши у бозу заробе, 
фога оца и ма^ку. Оца су звалв 
мати му ^е била права српска ва- 
^ ови претрпели, док ^е он у там- 
^ео, то се да лако разумети. 
ко нута наперили су хонведи^*^) 
' ко^о^ зе затворен био, да „вад- 
[ао з'е у тамницу вран као гавран, 
сед. 

роФа Ламберга ма]^арски усташи 
у убизу, склони се он на пароброд 
туда до^е и опет . . . *^^) 
[п имати прилике на више места 
цузем, да зе био са сваке стране 
зек. И Ой з'е био члан Матице 



•менути две особе : ^ована Берика 

йо з'е акту ар код депутаци^е, што 
1м народним школама, коз'е з'е пред- 
сторовиЬ. 

бранилац отацбине, домобранац. 

, дивдьи Рац, тако Ма^ари кажу Ср- 

се руга^у. Постанак ове речи види 

\, стр. 36. 

[ема тачке; чини се да ова речен) 
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. Десторовикево 1ще било зе код нас врдо цознато,- 
. яхн ^а га нисам лознао, век се бе^ашеу вечное? нре- 
седио, кад сам ^а у Пешту дошао. 

Ади Берика сам добро ноздавао. ^д незнам управо 
щта ^е он радио, да се тако прогдаоио: ади вад>да 
нЕ)е бидо човека ко^и га нще по имеву заао. 

Био зе особхгго шаьив И' оштроуман човек. Од 
1ьега има много причица. 

Тако се нриповедадо, како ^е ^едног богосдовца 
испитивао, кад ^е ова] код шега био да иштешкод- 
ску штаци^у. 

Питао га |е, колико има части слова ? Богосдовац 
^е био врло слаб, па ^е оЬутао питаше. 

Оцда га Берик запита: „А колико има бирцуза 
у Карловцих од дол>н»е цркве до кра^а ДоьшегКра^а." 

„Осам", одговори богосдовац од^едаред^^^) 

Друго, приповеда^у, како ^е пред магистратом 
пештанским била пи^аца ланцима одеьена. На тим 
данцима нще било слободно седети. 

Берик де особиту воьу имао на просте Бачване 
кирици^е, козих ^е било вазда доста у Пешти, зер су 
они странце из додьших предела у Пешту возили, пре 
него што ]е „димшик" дошао. 

Биди дакле з'едаред Бачванина кирщ[и^у, како 
сто]и пред магистратом, пуцка канци}ом и звиждуке. 

„А откуд ти, Бачванине ?^^ запита га Берик, ко^и 
36 сво^у птицу познао. 

^Жг Врбаса!" 

„Па шта тражиш?" 

„Та гдедим како би дошо до какие кириде." 

„А ти иди и седни на она^ ланац, па се ьуьаз 
и пуцказ канци^ом, па кеш одмах добити кири}е/^ 

Бачванин га послуша и учини све, како му 
рекоше. 

^51) Ово зе Суб. испричао опширни^е у I. делу Авто- 
Си ограФще стр. 102. 

Ккиге Мат. Срп. б. 6 
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|1 Опази га испод капкде магистраске ^едан I 

пандур, па се дошука до 1ьега и опали га 
палицом по ле^их. 

Она^ скочи као опарен. 

БериК зе ста^ао на кошку змщине улице 
дао, те онда повиче Бачванину : „Ето ви'ш, д[ 
био кирнду", и онда се изгуби. 

И тако многе, многе приповетчице текл< 
кругових Берикевих. 



^1 



Прота Витковик био ^е парохом у Буд1 
|! )е ро^ени брат нашег славног Михаила Вит 

Щ песника и списатеьа ма^арског. 

^ Он ^е био наш Златоуст. Сав свет ишао ^е на 

I? Велики Петак у будимску цркву, само да чузе проту 

Витковика. А и иначе су га врдо радо слушали. 
И он зе препатио доста у буни, и после буне 

на кратко умре. Наш славни Гавра ВитковиЬ, проФС- 

сор београдски и одлични скуп.ъач наших хистори]- 

ских извора, аегов ^е 
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Година 1848. увуче м^ у море државнога жи- 
вота, у ореду револуциде. 

13. марта букне реводуцида . у Бечу, а 15. у 
Пешти. . 

У то де време заседавао државни угарски сабор 
у Пожуну. 

Први чин народне скупштине у Пешти био захте- 
ваше, да се цензура укине; и сабор тому одговорн. 

^а сам овим изгубио службу, кода ми де 600 фХ 
годишае давала; ади сам с радости поздравио нови 
^акон, и прва испод слободног тиска изи^е мода песма : 

Чудте, Срби, па се сви одзов'те! 

Нов живот врео де на све стране ; клубови стану 
ницати на све стране. 

У први мах било одушевьеае чисто и опште. 
^еднакост и братство дисали су као задах дана. 

У Пешти де био годишаи вашар ; народа де било 
са свиду страна. Народна скупштина буде у просто- 
ркдама Текелидног Завода држана, и ту се констатира, 
да има скупштинара из 83 српске општине. 

За председника скупштине извичу мене ; но попито 
да нисам знао добро ма^арски, а држао сам да Ье 
поспешниде бити, да дедног вишег држ[авног] чиновника 
па то позовемо, предложим да сеизбере на то место 
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Исидор Николик, та)ник код угарског намесништва, 
у чему ме и послуша)у; ^а задржим место потпред- 
седника, а за та^ника изберемо Ъор^а Сто^аковика. 

У ту скупштину до^у изасланици рев[олуци]о- 
нарног] клуба, ко^е ^е водио бар[он] 1Ьари, млад човек^ 
Зуриста. Ту ^е господин барон у назвекем одушев- 
ьен>у говорио о ^еднакости и братимству, о велико) 
Хунщи, о патриотизму, о свему и ^ош о мало више. 
„Живио^^ и „ЕЦеи" орио се по дворани. Сутра дан 
имао ^е бити велики митинг^) код музеума, и на та] 
митинг одреде мене као заступника српске скуппггине. 

Но та^ се митинг и не састане. Што ^е баров 
1Ьари говорио нще било по ^унизи^) ма]^арско^ влади. 
Ветар се окрене, и непрщатедьски дух духне протя 
српско] скупштини, а нарочито проти онима, щи су 
се у шо^ истакли. 

После кратког времена до^е министар Семеро у 
Пешту и иззави менц, да у истини посто^и то непри- 
^атеьско расположеае, и да влада нще у стаау по- 
Зединим члановима те скупштине сигурност пружити 
проти напаствован>у и изгредима ма]^[арског] пука. 

Да се ово разуме, мора се знати, да су ме^утим 
следовале петицизе српске са више страна из српског 
народа, козе су садржавале позиван»е на српске при- 
вилегще и школе, особиту облает и особиту управу 
за Србье, како им зе у привил егиз'ама осигурано. 

У априлу позове патризарх РазачиЬ нар[одну] 
скупштину за 1. мад. 

Од стране српске пештанске општине будемо 
изаслани Т. Павловик, Ъ. Стоз'аковик и за. Нас два 
оде^мо ни време, а Павловик се свозим пословина 
задоцни. 

МаЦрска влада имену]е Перу Чарнозевика те- 
мцшварским гроФом, и учини га комесаром за св^ 
ствари коз'е се овамо доле од Србадьа предузимале буд^ • 

1) енгл. теейп^, народни збор. 

^) тако у ркп. али не знам што звачи. 
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Чарно]евиЬ прогласи преки суд за Нови Сад. 

За 1. ма^ стече се неви^ено мноштво света у 
Карловце. Нико йи|е у нйпред ни помислити могао^ 
да ке се толико ьудство искупити. 

Шта се пре тога дана у ужем кругу, код митро- 
полита, говорило и радило : то мени ище познато, ^ер 
нисам био позван у те договоре. Само толико знам, 
да ^е митрополит у велико] бризй био, да се сйет 
прети н>ему не из]ави. 

Првога маза осване дан никад лепши. 

Око 10 сати држала се кратка богомоьа у ми- 
трополитско] цркви, па онда се свет скупи у авли^и 
дворско]. 

Ова нще онда била зош овако уре^ена, као што 
]е сада, него ^е била проста авлиз'а без стромова.^) 

Као што и сада, ста]ао з'е двор, код цркве, а 
остала авлиз'а била огранена са запада црквом, са ]уга 
старом зградом конзисторщалном, коз'а з'е ходник на 
сводове имала, и тако неку Форму аркада^) чинила. 
Сад на том месту сто^й зграда на кат, у ко^о^ су 
локалитети за епископе, и собе за канцеларизу саб. 
одбора, конзисторизу, администрацщу Фондова и двор- 
ске калуфере. Даье у продужен>у ста]але су дворске 
штале, где и сад стозе, само што ^е ове Чарноз'евиЬ, 
над ^е администрацизу дал>е водно, мало оправио и 
угледа им дао. 

Пред ТИМ шталама стаз'ала ^е велика кречара, у 
козо] ]е много креча угашено било и тамо чекало, да 
се на зидан»е митрополитске резиденци]е употреби. 
Ова кречара била зе земьом покривена и травом за- 
расла; а пред н>ом ^е била велика гомила песка у 
исту сврху приправьена. 

Са истока била ,]е авлиз'а зидом огра]^ена, а са 
(евера к пизаци неком врстом штакета^) одельена. Авлиза 



3) чеш. дрво. 

*) Фр. ходвик или трем на свод. 

^) ограда од гвозДених или дрвени! шипйка. 
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^е велика, и могло ^е више хиьада .ъуди у Iьо^ има- 
ти места. 

Кад ьудство из цркве изи^е, сви се упуте на та] 
песак, ко]и зе чинио као неку малу хумку. 

Митрополит се плашио да у песак како не про- 
надне, а бозао се, да се каква несрека ком од скуп- 
ъенога света не догоди, па с неким ужасом новиче: 
„Хаздете одавде, овде смо на песку, а што се на 
песку гради, нема тврда темеьа." 

Ове су речи биле пророштво, премда не у ше- 
говом смислу. 

Скупштина се си^е с песка и стане код оних 
аркада, где су и од сунца заклон>ени били они кози 
су пали у домаша] сенке од оне зграде ; но веки з'е 
бро] скунштине стазао у пупом сунцу, ничим не за- 
клои>ен од жегуЬих зрака му. 

Ту почне назпре арх[имандрит] беочински С. Ка- 
}^ански читати оне привилегизе, крз'има се Орбима 
уз'амчава патри}арх. 

Са свизу страна загрми: „Живио патри^арх Ра- 
З'ачик!" 

Патриз'арх з'е дакле био ту ! 

Сад се до^е на обеЬанэС возводе! Ту се чуше 
гласови зедпи за ово име, други за друго. 

Митрополит проговори : „Пустите назпре, да вам 
кажем, каквих имамо ми ьуди код милитара, коз'и би 
заслуживали, да се на н.их призрен>е узме." 

Ту спомене генерала АлексиЬа Маз'ну, генерала 
ТеодоровиЬа, обрштера Мамулу, обрштера Степана 
Шупьикца — сад се заори са свизу страна: „Жи- 
вио воз'вода Шупьикац!" 

После сам чуо да ^е овако било удешено у ужод 
конФсренцизи. 

Наз'едаред искрсну шт1амцане цедуье са народ- 
ним боз'ама: „Живио патри]арх РазачиК! Жив1ио вод- 
вода Шупьикац!" 

Весел»е де било велико, Усклицима нигде и никад 
крада. Свет де био пидан -т одушевьешем. 
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Чудно ^е било, кад су ьуди у скоро бвскра)но)У[ 
брозу са ТИМ емблемима^) пролазили кроз твр^аву йя- 
радинску и кроз Н. Сад. На свакии прсима биле су 
народне кокарде од пантьике црвене, модре и беле. 

Са тин знацима пьусне народ на све стране у 
Срем, Бачку и Банат и сдазни пламен одушевьеш11 
букне на}едаред свуда. 

ТреЬега мада буде друти састанак, и ту се ради 
отправьа&а предмета других, кози се не могоще из 
скупштине обавити избере главни одбор. 

У та^ одбор буде изабрано више ьуди, измену 
других био ^е ту и Ъока Стратимировик и Ъ. Сто- 
Заковик и за. 

Сутра дан се скупе чланови одбора у седницу 
да се одбор конституише. 

Сад наступи сцена, козоз подобну имамо у Фран- 
цускоз повесници, кад су се конституисали Сще, Дико 
и ген. Бонапарта. '^) Онда ^е нудио Сще Дико-а, а ова| 
аега, да заузме президиум.®) Из куртоази]е^) понуди 
З'едан од ших генерала Бонапарту, а оваз ти одмах 
седне на председничку столицу, оставдьазуки оно) дво- 
]ици да се згледазу, шта би. 

Тако и овом приликом понуди Ъ. Стратимировик 
мене да седнем на председничку столицу, а за одбидем 
то наводеКи разлог, да за заступам пештанску општину, 
а ова з'е у чеьусти Макара, па може стога имати 
назвеке неприлике. 

Моз Ъока брзо прекине ове преговоре рекавши : 
„Е кад ви не можете, а оно Ьу за." 

в) грч. знак, обелсжзе. 

7) Ёштапие! 81ёуевзе био Ф]>анц. публициста и дрхавник; 
Бонапарта зе потоши дар Наполеон I. : треЬе имезе назначено 
у ркп. тачкама а био з'е Роже Дико (Ко^ег Висов). Оваз дога- 
Цз пада заиачво у год. 1799. кад су у Францускоз ступили 
на управу т. зв. конзули. 

8) лат. предгеднвчко место. 

э) франц. сонгЫвхе, витешкв^ дво1^ски обичаз или ред, 
уьудност. 
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У овом главном одбору ни^е ни з'еднога од на- 
ших главн1г}их л>уди било ; све сами скоро млади ьуди 
и тако реки бескуЬаници. 

Може се мислити какво ^е друштво било, кад зе 
играо улогу Ворчан из Панчева и Коста ^овановиЬ- 
Батут из Митровице. Али у то^ прилици, као у сва- 
ко] подобно], више ]е радила идеза него ьуди. 

Главни одбор избере за заступнике у прашки 
словенски конгрес Н. ГрузиКа, архимандрита, проту 
П. СтаматовиЬа, Ъ. СтозаковиЬа и мене. 

И тако ми одемо из Карловаца и идуки у Праг 
до^емо у Пешту. У Пешти до^е мени мо] друг и су- 
путник Ъ. Стозаковик и каже ми, да су у револу- 
ционалном клубу код Приворског [?] расправьали о том : 
да ли да нас не пусте у Праг и да нас одмах затво- 
ре, или да нас пусте, па кад се вратимо, да нас 
онда суде. 

Наравне зе да .1е тим питан>е и код нас двоз'ице 
дошло на дневни ред : хокемо ли да идемо у Праг, или 
да не идемо. Назпосле превагне оназ разлог, да смо 
у н>иховим рукама, док из Пеште не одемо, па могу 
чинити што з'е шима воьа; а кад одемо, онда смо се 
из в^иховйх шака уклонили, па сто]и до наше воье, 
хокемо ли се вратити и када. А до тог времена знаке 
се како напрема н>има стоз'имо. 

И тако ми седнемо на кола и одемо у Беч, а 
оданде у Праг. 

Влак КО) и нас зе у Праг возио био ^е пун сло- 
венске кокарде, и приман з'а кроз делу Моравску и 
Чешку с наз'веким одушевьен>ем. На н>ему ^е било 
пуно особа, коз'и су на конгрес у Праг путовали. 

Када у Праг стигпемо, дочека нас море од л>уди, 
песме из хиьаду и хиьаду грла, и свирка чешка, а 
ова зе са свозе изврсности позната. Ту су била и пе- 
вачаа друштва скоро свих четких певачких дружина : 
може се дакле мислити, како су се ориле патриотичке 
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иевани]е оних дана. „Где домов мо^?^ ори се из грда 
народа, не само певача, као да га громови интони- 
ра^у. А било ^е и шал>ивих: „Шуседка пан нише с 
те немачке рише'*. Улазак у Праг траз'ао ^е од ко- 
лодвора до ринга 3 пуна сата. 

На СоФизном Острву састанемо се сутра пред 
подне, и ту нас поздраве Палацки и ШаФарик бесе- 
дама, ко^е су одговарале одушевье&у прве младости. 

Супруга ШаФарикова, ро]^ена Новосаткиаа, упла- 
ти се кад чуз'е шта ^о^ муж говори и тужила се сва- 
ком, да з'е сво^ом беседой свозу ексистенцщу про- 
играо. Но ' она временЕ нису се дала обичним риФОм 
мерити. Много ^е што шта у оно време била препо- 
рука, што зе у другом до тамнице доводило. 

Затим се конгрес конституише. Биле су 4 сек- 
цще:^^) чешко-моравска, поьска, руска и српско-хр- 
ватска. Свака ^'е имала свог секретара. ^а сам био 
секретарем секциз'е српско-хрватске. Свака ^е секци^а 
векала и закьучке доносила за себе, а после се све 
проглашавадо у опЬем састанку. 

Назвише зе муке било са проФ. Либелтом, По.ъа- 
ком. Ни зедна ствар ни]е прошла без приговора и 
протупредлога са н>егове стране. Напротив врло з'е 
угодна особа из те секцизе био кнез .Ъубомирски, 

Са стране Руса био ^е ту Бакунин. Као да га 
сад гледим : велики, крупан човек, са великом главом^ 
Но кад ^е говорио, онда зе био сав он. 

Ни пре тога, ни после тог нисам видео ни чуо 
човека, ком све назновизе, наз'слободнизе и на^светлизе 
мисли и иде|е тако долазе лако као пчеле з'еднога роз» 
коз и му ^^ ^к^ главе виз е. 

Сваки нов слог био ^е нова мун>а коз'а зе слу- 
щатеьима главу тако проседала, као облачна муша 
што нросеца човену очи кад у аих удари. 

Па како зе говорио! 



1<>) лат. весйо^ одсек, одел>ен»е. 
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Ми смо били навикнути на ораторисаше ка)е 
шкодско, при разним светковинама школским, ко}ь 
,,сосоламу"**) политичному варме^и и ма^[арскоз] ди- 
]ети^^) А век у оно време нще било говорника у Ма- 
^арскод над Кошут-Ла^ошем. 

И дест Кошут говорио давно ; али аегови гово]^ 
били су створови оратора и политичара. 

Друкчще зе говорио Бакунин. Он ]е говорио, као 
да С€ обично разговара. Али оне иде)е, коз'е су у том 
]ьеговом разговору бруз'але и просизавале ; оно богат- 
ство нових назора, високих мисли и валова живота; 
она^ живот новог времена, жива слика будуЬности, 
узвишеше човека као члана л.удства, друштва и натри- 
отеке за^еднице светске: то ^е све пьуштало у н>е- 
говом говору као грдни морски таласи и запьускивало 
^е и разум и срце сдушатеьа као кад киша, што по 
наши кажу, каблом пада, па не знаш ни куда кеш 
погдедати, ни куда стати, ни на ко^у страну поЬи. 

Покойна му душа била! Био ^е велики човек, а 
прост у свачему, сподьашн>ем по^аву, понашан>у, рпхо- 
^еау, као назпростизи гра^анин, коди има доста изобра- 
жена и знан>а. 

Ту смо ми говорили и радили док не до^е први 
дан Духова. 

Та^ дан се служила ел авенска литургща на тргу 
св. Вацлава. Служио з'е прота СтаматовиЬ, а прису- 
ствовао зе архимандрит Груз'ик. Ми Срби наравно као 
православие цркве чланови били смо таз Д^н у прочеьу. 

Стаматовик ^е поменуо у ]ектенизи ева славна 
имена, и српска, и чешка, и поьска, и руска; а „Господи 
помйлуз" орило се на великом том тргу громогласно. 
Куке су по свим катовима и прозорима биле пуне 
сЁаковрсних накита, застава, килймова и цвека. 

1*) ма]^. ахозгокш; молба, говор. 

12) грч. начин живота, време док тразе народна скуп- 
штина. 
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Лепе госпоже и младе девоз'ке гледале су на п 
зоре као какве ра^ске птице из сво^йx каФеза. Пр 
СтаматойиЬ био з'е з'ако грлат, па му се ^ектёни^а р 
носила по тргу као глас во^сково^^е коди регйме 
командира. Кад се вратимо са службе, отпратё йа 
^едан врт, не знам више како се звао, и нас дочек 
девоз'чице у бело одело одевене и цвекем накикс 
те прота Стаматовик са неколицином од нас пр 
кроз делу ту живу аЛезу.^^) 

Ни^е могао у право ходити, ^ер без'аху деца 
валила да га поьубе у руку, те га одмамише ча1с 
десно, час на лево, и тако дугой шпиралом^^) ^е 
ЛО%е до места, где ,]е могао свуКи црквене одежд 
обуЬи се у своз'е свештеничко одело. 

Архимандрит Гру^иЬ принео з'е к повеКан>у С1 
ковине сводим ма^сторским певашем оних стих! 
коз'ё се на нашо^ духовско] служби по^у. 

Гру^иЬ з'е био уметник у црквеном поз'ашу, а г 
Зе имао као звоно: нще чудо, да ]е учинио на]у1 
ни^и утисак код Чеха, ко]и то зназу ценити и суд1 

То ^е била слава за нас и наше прщател»е. ^ 
други дан заоре се другачщи гласи. 

Ни^е ми познато, шта ^е повод дало; али се 
ворило, да су неки од наших ьуди увредили кв 
Виндйшгреца у дому где ^е била генерал команда, 
се на^едаред окоме возници, но^и су у приправно 
ста^али и потеразу народ удицама. За з'едан час ств 
се по улицама барикаде,^^) те се стану ове во]ниц| 
отимати и начну пушке пуцати. Очисте се улице 
противника, али мир нще био мир мира, него ] 
немира. 

У зутру рано разнео се глас, да су солдати ш 
оставили варош и изишли сви из н>е напоье. 

1») франц. а11ёе, пут или стаза измену двй реда дрв 

1*) лат. црта сави^ена као пуж. 

1^») Фр. ЬагпсМе, прегра^егье, затвараше улице. 



^^дШ2ес^ ьу СлООД1с 



Покрет 9й 

Наще радостц сада; ва)ништво ^е капитулирало^ 
ц ко ке ко ми. 

Око 10 сати аре подн^ покая^у се на брдима око^ 
Прага во^ничке чехе и стану се батерщс дизати. У 
вароши заповедао де градски магистрат и штатхал- 
терида.*^) 

Неки наши ьуди, ме^у н»има и граничарски ка- 
питан Бркик, пограбе пушке, па се и они на беде- 
мима градским покажу. Да нисам нашао пушке, а не 
бих де узео ни да сам ду нашао, дер нисам хтео да 
компромитирам моде манданте. ^^) Наравно да се стари 
дунаци подсмеваше голоруком другу, али им одгово- 
рим, да Ьу дв свуда голорук, куда они наоружанп ; 
него нека гледе да се не узморам да кима смедати. 

Околности су биле на н>их више кивне него за. 
Наскоро добидем сзадну сатисФакциду. 

Кад се водници око града утврде, до]^е порука, 
да се град преда без увета, дер ке га бомбардирати. 

У 6 сати пукне први топ, и запали пеке воде- 
нице на вртових близу моста св. Ивана. 

Сад се види да ту нема шале. Нодош игра срце 
у дунацима, дош се град не предаде. 

Око 10 сати стану летети неке сдадне кугле преко^ 
града. Сад се веЬ видело, да може бити ту свашта. 

Град се упусти у преговоре и буде водницима 
предан. Водска де имала сутра у дутру у Праг уЬи, 
а око 10 — 11 сати у вече стану сви одлазити код и 
су били компромитирани. Тад де влак добио 8а1у11ю 
сопйис1ит^^) од водничког заповедништва; а после ко 
де у граду, у граду, нити сме ко напоье ни унутра. 

Да ви'ш сада трке! Сви дунаци коди су се ком- 
промитовали гледали су да их из града нестане. Влак 
се напуни множином. Узму надпосле и она кола, на 
кодима се стока вози. Али де био задовоьан ко живи, 

1в) нем, 8Ы<;Ьа11;еге1, намеспиштво. 

17) лат. оназ кози ме зе овластио, бирач. 

1») лат. поуздану пратшу, Слободан пролаз. 
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кч|и ^е могао ма на тим вагонима не ба;ш пр 
Пра^• за собом угледати. Влак недирнут оде, 
дан шно узутруу^е ва)скабез шума и вике 

Цослови по^у сводим обичним редок. 

После чуз'ем, да з'е на б1арикадама био ] 
Бакунин и господин Зах.^^) 

Но таз или други дан до^е адзутант гене 
шена и нашоз дружини, и позове нас да по^е 
Зер су околности такове, да заповедништво 
не може за нашу личну сигурност добра 
Ми разумемо таки, шта у тоз Формули лежи, 
вечер кренемо гвозденим путем у Пардубиц. 
мислили ноЬити, па сутра дан дал.е. 

Арх. Груз'ик и за били смо у зедном ваг( 
Пардубица застанемо проту Отаматовика. Ту 
чека и з'едан Чех, кога ШаФарик као председ 
греса безаше послао, да нам каже, да се за 
кретар секцизе зугославенске вратим натра! 
тамо конФеренцизу свих секциз'а дряшмо и св^ 
конреса у ред ставимо. 

Те тако се }а сутра дан вратим у Праг 
ставим ШаФарику. Ту сам био скоро три неде 
али од послова не без'аше ни говора; гата 3€ 
нуту стазало, то нисам знао, но држим, да 31 
одсуство Пол>ака узрок тому, кози се безаху 
л>или, као л>уди, кози зназу шта такове прилик< 

^едан дан до]^е к мени изасланик поли] 
несе ми моз путни лист потписан сасвим у 
З'ави ми, да зе престао разлог, због коз'ег сам 
у Прагу, и да ми жели срекан пут и среЬа] 
так у домовину. 

19) Доцнизе генерал у српскоз возсци. 

20) место „био" у рки. стози „сметало", а и< 
речи иревучено зе „много"; Суб. зе замачно упрви 
да каже, да зе много сметало то што су Пол>аци от 
,]е после окренуо мисао овако како зе штампано, алк 
поправио према томе. 
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Сутра дан на^е ме вече у Бечу. Мисдио сам бити 
у Бечу два-три дана, па на]^ем за ^еФтини^е да 6д- 
€еднем у хотелу „гиг КогДЬаЬп." Тако и учиним. 

Та^ ^е хотел био на кр1а]у лепе улице „Дегер- 
ца^ле", далеко од унутаршег града, управо од слав]ан- 
ске каФане, коза ]е у улици „Тухлаубен'^ била. Ту 
су се сви Славени скупл.али. Наравно да сам и да 
одмах тамо отишао. 

Други треКи ли дан после подне до]^у ми два 
при)ател>а из Пеште, и кажу ми, да су ми моди ьуди 
из Пеште поручили, да из Беча никако не идем Ду- 
навом преко Ма^^арске, него да отидем иним путем 
^во свода си", дер да де др. Ъ. СтодаковиЬ ухваЬ1ен 
и под преки суд ставлен био, а сад де испод тог суда 
изузет, али да де дош у затвору, а сад да и мене че- 
каду, па да нас ободицу као издадице суде. ВеЬ су 
наредбе издане. да ме код Тебена^^) и на свакод другод 
штациди паробродскод дочекаду, и хЫ иЬх^^) ухвате, те 
под сигурном пратн>ом у Пешту допрате. 

Др. СтодаковиЬ бедаше из Прага пре отишао, 
него што де био изгред онад и бомбардиран>е. 

Он де имао свога приватног посла као адвокат у 
Пешти, па де тога ради неколико дана пре отишао 
него што смо мислили, да Ье се комерс^^) свршити. 

^а сам му онда казао искрено, како да мислим, 
да то неКе добро бити, и да у том лежи за н>ега ве- 
лика опасност. 

СтодаковиЬ де био човек закона и законских про- 
писа. Он ниде ту ничега видео, што би га теретило. 

По да му на то приметим, да и да држим, да му 
по закону не могу ништа, али да у оваково време 
закони Ьуте, пак често и чиста самовод>а на место 
закона стане. 



21) ТЬеЬеп, Вё\епу, место на граници, где улази Дунав 
у Угарску. 

-2) лат. где било. 

23) франц. састанак, гозба. 
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Но он оде : и следство покаже да сам )а правщ'е 
судио. Да ^а у Пещту до]^ох, што ме^у тим, како Ьу 
о дм ах казати, не учиних, те да и мене ухзатише и у 
Пешту одведоше, ко зна шта 6и било из нас обо^ице. 
Овако им ^а умакох, а он остане у аи^ив ^ио,^*) у 
затвору, где ^е толики страх и бриге ноднеа, да ^е 
црн као гавран у тамницу ушар, а уиоду бео из н»е 
изишао. 

Толико нута видео зе, како ма^арск» хонведи 
кроз прозор н»еговог затвора пушку наперише на 
1ьега, грдеЬи и хулеЬи и ^едни другим довикузуЬи : 
^Та уби^ товадрацко псето, шта ти можс? бити, не Ье 
те нико ни речзу^^) опсовати/ 

^а кад чу^ем поруку од сво^их првцател^а, ста- 
нем се мислити шта ку и како )ху. 

Сад ми падне на памет, да ни^е добро што сам 
ухотелу „гиг Nо^(^ЬаЬп" одсео, ^ер ]е та) на кра^ ва- 
роши, до н>ега одмах Пратер, велика пуста шумовита 
просториза, те ме врло лако могу у хотелу ухватити^ 
у Пратер одвести, па онда си долщао. 

Одем дакле мало ранще у стан с намером, да 
сутра, чим ^утро сване, оданде селим, те до^ем у 
град у „Хотел Вандел", где сам обично одседао. 

Кад до]^ох куЬи, не могох одмах леЬи, ^ер зе било 
с ^едне стране ^ош порано, а с друге стране не да- 
доше ми сану приступити ни оне новине што сам из 
Пеште дознао. 

Запалим турски чибук, отворим врата од собе, 
коз'а су у ходник, у ко]и се са степена долази, изла- 
зила, а прозори су на главну улицу гледали, и ста- 
нем размишьати о мом дочеку у Ма]^арско). 

Било ]е нешто више од 10 сати а у хотелу пот- 
пун мир влада; тек ту и тамо чкил>и по ко^и пла- 
мичак. 

2*) дат. стаае у коме ^е сад. 
25) 1ще засно у ркп. 
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Сад чуз'ем како неки ьуди уз степене долазе. 
Кораци тешки, као да иду какви кирасири.^^) До^у и 
у ходник у ко^и су мо]а собна врата гледала, а соба 
З'е, како рекох, била отворена, да ми се дим од чибука 
мало изгуби из собе. 

Ето ти тих гвоздених корака све ближе. 

Мени се нешто^^) око срца стане мрзнути. Ето их ! 
— та ми мисао од зедаред у глави сизну. 

Таман хтедох да скочим и собна врата закьу- 
чам, кад се на вратих собе укаже зедан грдан човек^ 
очевидно Ма^ар,- с лицем ужасно зараслим и очима 
баш не на^чисти^има. Кад до^е на мо^а врата, стане 
и погледа унутра ... Он гледа а мене мрави про- 
лазе. Сад Ье ме! . . . 

У зедаред чу|ем дубок суров глас: „Рагйоп !"^®) И 
ова^ човек ужасай окрене се на нети и оде даье. За 
н»им про^е и н>егов друг, ко]и му бе^аше раван, као 
]една пода з'абуке другоз*. 

Како они про^у, скочим и закьучам врата од 
собе, почекам ^ош неко време, да видим неЬе ли се 
вратити, а ме^у тим отворим прозоре широм, да могу 
на улицу викати, ако силу на врата употребе. 

Но што ^е било, било ^е плод маште и случаз'а. 
НоЬ про^е сасвим мирно ; сутра у 7 сати у зутру 
]а сам платно стан и прешао у мо^ „Хотел Вандел". 

Други или треЬц дан састанем се са архиман- 
дритом крушедолским, Прокопщем ИвачковиЬем, и дром. 
мед[ицине] Пезичикем. 

Ови су били са депутаци]ом ко^у ^е изабрани 
патрщарх у Инсбрук цару Фердинанду водно, где су 
врло добро примьени били. Надвозвоткин>а СоФЩа 
примила их у капи на коз'оз су биле пантьике са на- 
шим бо]ама. Депутацща ^е отишла другим путем куЬи, 
а архимандрит з'е ударно на Беч са упутством, да се 

26) окдопник, кон>аник у тешком оклопу и оруж)у. 

27) у ркп. сто) и „н-Ько". 

28) франц. опрошта], опростите ! 

Каиге Матице Српске. 5. 7 



0\дШе6 Ьу Сл0091С 



ту са мной састаие 
д'роФу Весенбергу, 
дамо, а др. Пе]ичи 
придружио. 

Др. 11е)ичиЬ к 
денти, ко]и су онд 
имали, у дворани 1 
штину заказали, на 
су биле и ка)е се ( 
био з'е врло добро 
и за присуствовао. 
изврсно, а био з'е 
било наравно, да ( 
кразу говора особи 
дина места ц»егова 
места садржавазука 
бавила су му гром 

Наш том ела 
сутра дан куЬи, а' 
добщемо ауди]енци 

ДоблхоФ з'е би 
лигентна лица; прк 
кажем прщатеьски. 

Али о нашим 
ни по]ма. 

Први тренутцЕ 
добар био, акозеи< 
ко]е се код нас з( 
н»има може основа! 

Морао сам му 
аустри]анске мона] 
Срби станузу, исту» 
кога )е племена; ка 
тражи, на ком теме 
]е имао и у какво! 

29) нем. зем;ьо11и 



0\дШе6 Ьу Сл0091С 



Покрех ,9^, 

рема другим народима, и напрема влади;;Шта ^е 
ечка влада досада радила у тим стварима, и щта 
ал>а сада да чини и т. д. 

Услед тога напишем за на немачком зе^ику зедну 
окраЬу промеморизу^^) о свему овому, и ту му ире- 
амо ; чинило се, да зу з'е добро примио и да му зе 
обро дошла. 

Код гроФа Весенберга, ко]и ^е онда министром 
ан>ских послова био, будемо истина добро примьени, 
ли се он дубдье у ствар упуштао ни|е, иззацльузуКи 
а то нще н>егов ресор.^^) 

Но ми станемо на становиште, да се ове ствари 
купне монархизе тичу, и да ваьа да се свестраним 
П()разумл>ен>ем реше. Нарочито пак да з'е круна она] 
актор, коз'а ^е и нравом и дужностима позвана, да 
решеау ових ствари одсудни уплив узме, и тако 
ислимо, да и он, ко]и код круне законитога утица1ьа 
ма, ваьа да з'е у стан>е поставьен, да у случазу по- 
ребе и позива темеьитим назорима и саветима круни 
ослужити може, у толико више, што унутарн>е сташе 
ржаве одсудно засеца и у ван>ске одношазе исте. 

Са обичним комплиментима растанемо се од овога 
инистра, коз'и нам ^е стога важна особа био, што з'е 
назвишем кругу много уважен>а имао. 

Свршивши оваз зад атак кренемо се куЬи, али не 
[,унавом, него зужном же^ьезницом, те до]^емо сутра 
а нок у Пелчах, до кога зе места у оно време же- 
►езница готова била. У Нелчаху узмемо кола и одемо 
5^ ноЬ у Рогатац кисед,ак. 

Тамо будемо з'едан дан и прогледимо красоту 
зга купатила, козе мимогред у оно време зош нвде 
ило ни сенка тога, што з'е сада, па онда од ем са 
1телвагном^2) у Преграду. 



80) лат. молбеница. 

31) франц. струка, одеьеае. 

33) нем. 8*е1Ьуа§еп, иоштанска кола, омнибус. 
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У Прегради ^е била прва пошта хрватска напрема 
иноземству. Тамо до^емо око 1 1 сати у вече. НоЬ ^е 
била мрачна^ у колих се ни)е ништа видело, а изван 
кола морао се Февьер палити, да се што види, и да се 
особе, козе су у колих, прегледати и распознати могу. 

Станемо. ^^едан глас из помрчине повиче : „ Да]те 
пасоше" ! ^едан човек приступи колма, те му пружимо 
наше путне листове. 

Чекамо, шта Ье бити. ^а се сетим, како би ми 
било, да з'е ту маЦрска постава ; с каквом би ме тамо 
парадом дочекали и т. д. 

Мало потраз'е ; наравно, разгледали су путне листо- 
зе. Наз'едаред ето ти некога са Фсаером, Пружи фс- 
1ьер у кола, и запита гласно: 

„Ко з'е ту гдн. др. СуботиЬ?" 

А з'ао ! Шта наопако ? Зар су Ма^ари и ове по- 
стазе посели? Чудно ми з'е било, али ипак Фарба се 
морала показати. 

Одговорим дакле: „^а сам!" А и други су пут- 
ници пруже руку на мене и повичу потвр]^узуКи : 
„Ово зе!'^ 

Но з'ош они и не изговоре, а глас се измени у глас 
првдатеьа, и зачузу се речи: 

„Врло ми )е мило, господине, да вас видим, и да 
вас лично познати могу, ^а сам — " име сам забо- 
равио, што нще лепо. Али ^е одавна било, може се и 
опростити. 

^а одговорим : „И мени ^е мило ; но има ли какве 
примедбе?" 

„Нема, господине, никакие." 

„Ево путних листова. Све ]е у реду. Изволите 
само даье; та ви улазите у свозу куКу." 

Сад се и за откравим, а и окуражим. Морам ка- 
зати, никада ми низе такс била домовина пеком пре- 
коземском сзазношКу обливена као тада. Као да се 
преда мном отвори велика дворана, сзаз'но осветьена, 
пуна ро]^ене браКе и другова, кози ми руке пружише 
да ме добродошлицом поздраве. Распоет пека проли^е 



01д1112ес1 Ьу 



Соо§1е 



г 



Покрет 101 

ни се у глави, а милина у грудима, и тако миран и 
радостан кренен се са друштвом даье и до^емо у 
купель Крапина, те ту ноЬимо. 

Ера[пина ^е у оно време злочесто изгледала; ко- 
лико зе нарав дала, да се у свету прослави, толико 
мало, или боье реки нимало нису ^о^ власници ништа 
придонели, да се болницима повода и вол>е даде, да 
овамо долазе. 

У последн>е време, кад зе дошла у власништво 
бечког свога господара, учин>ено ^е веЬ много у ту 
сврху, али се и наплакузе. 

У ово^ ,]е топлици пре неколико година погинуо 
наш славно познати септемвир Та^чевиЬ. 

Он ^е више пута нашао олакшицу у овом купа- 
тилу ; ну тражеЬи веЬе изгуби и оно из вреКе. 1Ьему 
^е лечник казао колико се може у води бавити, но он 
^е хтео, да се што призе и што веЬма помогне, па ^е у 
врелу воду улазио и дуже у то^ седео. ^едаред га 
на]^у мртва у кадици: ударила га капьа. Он ]е био 
врло вал.ан човек ; премало енергще и активног пред- 
1ьачен>а, али ^е био савестан судиз'а и законе зе знао. 

Кад сам ]а 1862. године игаао у Загреб из Вуко- 
вара да положим заклетву као септемвир, путовао )е 
он са мном у сврху да положи заклетву као члан 
банског стола. Ту смо се мало боье познали, и после 
до аеговог конца узазамно уважавали. 

Он з'е наз'пре био одветник у Осеку, где ^е више 
браЬе имао, кози су били трговци. Затим з'е био име- 
нован председником кр. жупанщског суда у Осеку. 
И из тог времена многи су га з'ако хвалили. После 
оде у Загреб за члана банског стола, а после буде 
опет послан за председника осечког суда. Особитоз'е 
вешт био у во]^ен>у свог председнигатва. Но год. 1874. 
^уде опет одазван к банском столу, а на н>егово место 
до^е Паз'а Мачвански из Н. Сада. Од банског стола 
поступи к септемвирату, ну тамо не буде задуго; 
прека смрт уграби га и служби и при]атеьима. Имао 
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де Дедно дете, сина, особито даровита. Ова^ ^е постао 
доктором права и стао де у државну службу, но ни]е 
се ничим у ж1шоту вёЬо^ пажн>и истакао. 

Сутра дан кренемо се ми из Кранине, те про- 
%емо дивним и прекрасним хрватским Загораем, те до- 
]^емо у 12 сати ноку у Загреб. Иштемо собу, з'едва 
.]една руна одостраг да се на^е код „Цара аустри- 
^анског". Гладни, иштемо данам се што даде за зело. 
„В1е КисЬе всЫаЙ", добндемо за одговор. 

Потрпамо се ко^екако по креветих и проспавамо 
до сутра. 

Сутра ручамо у истом хотелу, и запамтио сам, 
да се у оно време нигди на свету тако добро и такс 
ЗСФТйно нще зело 4 — 5 з'ела, и добра вина, па зедва 
30 кр. сребра! 

Таз Д^н чуземо да Ье пароброд из Сиска Савом 
у Земун поки, те брже бол>е у Сисак. Но ту разу- 
мемо, да зе командирандер^^) загребачки, генерал Дален, 
забранио, да пароброд не иде, ]ер низ'е сигурно било 
шим путовати, нарочито од турских становника бо- 
санских. 

Онде зв био стари Кавик, жив човек, енергичан 
и врло окретан. Ту се позна с нама, и одведе нас к 
себи. И ту нам учини предлог, да идемо, он, архи- 
мандрит Ивачковик и за к генералу Далену, и замо- 
лимо га, да пусти пароброд. 

И тако доиста хазде ми о дм ах у Загреб к гене- 
ралу. Генерал нас саслуша приз'атеьски, на аегове 
приговоре одговори му КавиЬ вештачки, умири га и 
склони, те нам доиста даде папутак па команданта 
пароброда да може нас до Земуна одвести. 

Ми одмах зури натраг у Сисак и сутра дан кре- 
немо се низ воду. Ту сам први пут видео босанске 
покраз'ине, али осим местимице прекрасних горскю 
лредела, низе човек ама ништа видео, што би га зани- 

33) Фр.-нем. Коп11папЙ1егепйег, командант, заповедник. 
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ло. До%еио на уш^хе Врбаее и Босне ; ово ме 
аду;]е. Видимо Градишку и Брод, и то нас ^ё 
. До^емо те видимо и Дрину: ^Дрино, водо 
збацуз твод ток, сад ^е српска слава подигнула 
ало се онда век у велико. 

емо у Митровицу. На]^емо неку узбу]^еност. 

Наши граничари напали били на пивару, и 
[И обрщтара РистиЬа, заповедника петрова- 
ь] регименте граничарске, да са сво]им офи- 
гретури Саву и пре^е у Малу Митровицу, од 
после у Загреб и у Итализу отишао. 
]е било дело, ко^е нас ]е и веселило, ^ер смо 
ашше власти скинули с врата, и сад су наши 
или господари. С друге стране боз'али смо се 
[ИХ последица са стране царских власти ви- 
гом ^е послу удиоништвовао^^) и ^аша Жи- 
коз'и ^е са стране главног одбора интервени- 
>слу проти пивару митровачком. 

то послеподне седнемо архимандрит и ^а на 
о^емо на вече у Карловце. 

Сарловцих патри]арха нема; он ^е био после 
на Карловце у Земун отишао, куда зе и на- 

1су и све папире однео био. 
штозе познато, ударно )е био ген[ерал] ва- 
Храбовски други дан Духова на Карловце, 

I дан, кад ]е Виндишгрец у Прагу на ба- 

•-дарао. 

за су мала зунаштва са наше стране чин>ена, 

а. Нарочито з'едан Бачванин из Пивница удари 

I ма^арски топ и растера тобциз'е, али на- 

п ни^е могао задржати. 

1н Срби)анац са ханцаром одликовао се тако- 
проти во^ничком нанадазу. 

ова кн>ижевна реч: учествовао, имао дела. 
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У Еарловцих з'е било врло мало оружаних льуди. 
ипак не узмогну возници у Карловце уЬи, него 
[овуку у Петроварадин и Нови Сад. 
Овом ^е приликом достала она реч: „Хвала Богу, 
и беже!" 

Ма]^ари су ударили на Карловце. Ме]^у регулар- 
ОФИцирима био ^е и капетан МидекцЬ, Србин. 
1у су били во^ници наши, ^ер з'е и он к н>има 
;ао, а били су му наши они у Карловцих, зер ^е 
Србин. 

Кад зе во^ска у Варадин улазила, запита неко из 
я капетана: „Како з'е?" А он, не зна^уки ко га 
,, одговори: „Хвала Богу, наши беже". Сад су 
фске присталице држали, да Карловчани беже, ^ер 
ю капетану наши; а Срб.ъи су узели, да во^ска 
й, дер з'е ова капетану сво^а. 
Наскоро се покаже, да ^е напада^ био без успеха, 
то зе овако било, говорили су ^едни зедно, друга 
?о. 

Наши су говорили, да ^е улазак у Карловце био 

)чито топови онемогуЬен, з'ер су нападачи оне куЬе 

[ позапаьивали, што сто^е с зедне и друге стране 

I, козим се у Карловце улази ; а прщатеьи возске 

рили су, да Храбовски нще ни намеравао улазити 

арловце, него ^е само рекогносцирао,^^) да види 

^е у Карловцих, ^ер су му били довели, да ^'е 

о оружано л»удство у Карловцих пало. 

^е ли генерал Храбовски био задовоьан са сво- 

рекогносцирунгом, не знам. Ми смо били потпуно 

водьни да ни^е било веКе штете. 

Било з'е и смешних призора приликом овог на- 

^едно два одборника на]^у се где личе пешице 
[НОМ ко^ом се иде у Гргетег. 
Сретну их пеки и пита^у: куда беже из Кар- 

ца ? 



35' 



) лат.-нем. у во^ничком ^езику: исиитати, уходити. 



01д1112ес1 Ьу 



Соо§1е 



Покрет 105 

Одговоре : „Та не бежимо, него идемо у Земун да 
донесено муницще!" 

Ова^ напада^ дадё патрщарху повода, да се пре- 
сели са сво]ом владон у Земун, кози зе био заклошён 
и удал>ен»ем и близином Београда. 

У Еарловцих на^емо логор над уласком у Горай 
Кра]\ на^емо пошту^^) с топом на среди изме]^у Кар- 
ловаца и чесме^ и ^едну во]ничку пошту иза варадинске. 

После оног нападаза скупи се неколико тисуЬа 
^ьуди из провинци^ала^ са пушкама и другим оруж]ем, 
и ОБИ буду организовани. 

Прва нок са во]ничким лозунгима^^) опомене нас 
да смо у логору. Велики део ове возске чинили су 
Карловчани, ко^и су као стари ландверци^^) имали 
поз'ма о воз'ничкоз организацщ'и, а имали су и сво^е 
пушке. 

У Карловцих затечем за наредбу патриз'архову, 
козом оставьа мене и зош двозицу од главног одбора 
као чланове владе, да присуствуз'емо седницама главног 
одбора, и владу заступамо. 

Председник главног одбора био ]е Аца Костик, 
адвокат из Н. Сада, а секретар одбора био }е Стан- 
ковиЬ, коз'и ]е овде ро]^ен, у Србизи зе служио, и 
сада овамо прешао, да овде послужи. 

У том зе времену прешао овамо и бивши секре- 
тар кнегиае ЛЬубице ^аша ЖивановиЬ, коз'и з'е у<*луге 
патризарху понудио, и тамо код н>ега као секретар 
употребьен био. 

Ово зе било стан>е ствари, кад сам се з'а из 
Прага вратио, и на своз'е место дошао. 

У ово се време водила расправа измену ^оксима 
НовиЬа Оточанина и главног одбора. 

86) фр. место, стража. 

з*^) нем. Ьовип^, лозинка, вознички одзив у рату. 

38) нем. Ьапй^еЬг, домобранство. 
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Доксим ,]е скупио з'едну чету оружаних ьуди, и 
станио се у Нештину, као да Дунав чува, да паро- 
броди ма^[арску] во]ску не провезу. 

Он з'е доиста ^едан пяроброд и зауставио и 
ухватио. 

После се роде тужбе, куда су ствари, што су 
на овом пароброду биле. Тако исто роде се тужбе, 
да ^е из властединског подр^^а у Нешт]гау мнош 
вина одвезено, и питало се, куда ^е то вино. 

На одговор позове се наравно заповедник посаде 
непггинске, а та^ ^е био Доксим Новик. Он не хтеде 
доки на вишекратни позив одборски ; но назпосле, кад 
му се загрози, да Ье се воз'ничка сила употребити, 
до]^е, али не сам, него у друштву оружане пратше, 
и сам до зуба наоружан. 

То^ седници присуствовао сам и сам као слушатед». 

«Токсим зе на^пре га високог хата стао говорите 
и одговарати; више ^е нападао, него што се бранно; 
ме]^утим пошло ^е за руком одбору, те га ^е стерао 
у тикву, штоно се каже. 

^оксим попусти од свачега, и замоли, да му се 
даде времена, сад зна чим га туже, па Ке се по том 
владати, и нада се, да Ье све наносе потпуно разгазити. 

Предстозао з'е боз на Србох^аду, тамо зе било 
нешто наше воз'ске; а чу ли смо, да Ье до коз и Д^^ 
Месарош по други пут на наше 1ианчеве ударити. 

Радило се да се што пре помок тамо пошаье. 

^а сам одмах отишао у Митровицу к сремском на- 
родном комесару Тез'и Радосавл>евику, обрстлаз'тнанту 
аудитору, ^^) те сам га побудио, да без и назма1ьег 
одлагааа пошаье з'едан батализ'он Варадинаца у србо- 
брански логор. Он пошл>е с тим баталщ'оном капетана 
ФУ Бигу. Варадинци до^у као данас, а сутра Ма- 
ри ударе. 



3^) лат. аи(И(;ог, воднички судац. 
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Наши сузби^у Ма]^аре са великом сдавом, а било 
би свашта, да низ'е дошао Бига са Варадинци. 

Из Мит|1овице до^ем са РадосарфедиКем у Кар- 
ловце. Био се нешто СтратимировиК Ъока побркао 
еа патри^арxом Ра^ачи^^ем, и ова^ изда заповест Ра- 
досавьевиКу, да ухвати Стратимирови]^а где га на^, 
и н»ему га пошье. 

Радосавл>еви]^ употреби радо ио^е друштво, да 
са Ъоком Стратимировикем некакав то(1и» У1Уепд1^^) 
установи. 

^а сам се са Стратимирови]^ем добро познавао 
и живели смо у приз'атеьству од вазкада па и онда. 
Знао сам да Ье ме послупхати, зер се не може по- 
реКи, да з'е Стратимирови!! био славоьубива царав, 
ади ^е сасвим добро срце имао. 

На ово^ околности осну}ем з'а план, козим да му 
се приближимо. Коцка падне на мене, да ^а посреду- 
Зем код н>ега. 

Нисам се био преварио. 

Стратимировик се и сад по?саже старим Ъоком; 
Фантази^а пламти у облаке, а срце старо ьуби сво] 
народ, и великодушно неправде или увреде прашта. 

Он се из^ада, шта му ^е све патри^арx учинио, 
и да з'е издао заповест, да га вежу и н>ему у Зе- 
мун пошьу. 

Но пошто сваки раздор измену нас, а нарочито 
изме]^у шега и патриз'арха мора^аше на нашу на|ве11у 
несреку одвести, то он приставе на компромисс,^ ^) да 
патриз'арх у н>ега не дира, а он пеке проти натри- 
Зарху ништа подузимати. 

Стратимировик ]е био приставлен гдавним од- 
бором своз народноз во)ски као во^а; он се био и 
прогласио главним во]водом српске нар[одне] воз'ске, ц 
^ио зе у Србобрану као командант. Он з'е знао врло 

*^) лат. начин жввл»еи>а, дружеаа. 
^1) лат. сноразум. 
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добро поступати са простим светом и простим во]ни- 
цима, и сви су му били при]ател>и и сасвим одани. 

У Тителу ^е хтео патриз'арх да га сломи)е. 

Ту ^е био поставьен зедан батаьон, когазе капетан 
^оца СтсФановиЬ водио* 

Стратимировик ^е долазио у Тител. Патри]арх 
^е тамо био, и нще годовао, што долази Стратими- 
ровиЬ у Тител, и што ^е сво]е место без н>еговог 
допуштеаа оставио. 

Батализон ^е био у ред ставьен, и имао]е Стра- 
тимировика ухватити. 

Но кад до]^е СтратимировиЬ, изи]^е неустрашен 
пред батади^он, а мо^и ти возници стану из свег грла 
дерати се : „Живио ТатимировиЬ !" Овако су га прости 
л>уди звали. 

Капетан СтеФановиЬ положи свозу команду, а 
патриз'арх на]^е за добро дати запалити пеК у паро- 
броду, и отиЬи у Земун. 

Од овуда з'е истекло оно неспоразумл>ен>е, и раз- 
дор изме]^у н>ега и патриз'арха. СтратимировиЬ одржи 
реч ко]у безаше мени и Радосавл>евиЬу дао, и оде у 
Србобран у логор. 

После овога одем за у Земун, да видим, шта се 
тамо ради. 

У Земуну на]^ем, да зе патри)арх привремену 
владу организирао. 

Он сам безаше узео наслов „патриз'арх и привре- 
мени управител> народа српског." Око себе бе]аше 
наместио одсеке управе. 

Одсек вааске управе задржао без'аше сам за 
себе; а имао ]е секретара ^ашу Живановика. 

Одсек унутарае управе без'аше предао одсеку 
из четири члана са секретаром Богдановикем. 

Одсек правосу]^а безаше предао Ъоки Стозаковику. 

Одсек наставни имао з'е више чланова, ме^у козим 
сам био и за. 
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Одсек Финанци]адни имао з'е предсто]ника Н; 
Карамата. 

Сви приседници одсека звали су се саветн] 
шаде. 

Седнице опште држале су се скоро сваки д 
а послове одсека оправьао ^е сваки референт уз п 
волу патрщархову. 

У Београду ^е био онда обрштер Ма^ерxо< 
ген[ерадни] конзул аустризски код српског кнеза 
Кара^оревиЬа. Ова^ ^е врло често патри^арxу долаз 
и врло се понизно према аему владао; л>убио га 
У РУ^У? и „Ваша Светост'' била му з'е свака трека I] 

ОпЬе ]е мшеае било, да МазерхоФср има на 
од бечке владе да пази на патрщарха.^^) После 
МазерхоФср постао генералом и управл>ао ^е ьо^ск 
кад су Ма]^ари г. 1849. на Панчево ударили, те 
добио орден М[аризе] Терезще и постао бароном. 

О патрщарху вредно з'е знати да з'е он држ 
да нема бол>ег стратегика^^) од н>ега. Он нще учио 
какве во]ничке школе, а низе у во]ски ни као воз'н 
ни као чиновник служио. Сви су га питали, отю 
он то да зна? 

„Читао сам за свете кн>иге, па знам за то 1 
макар тко!" имао з'е обичаз говорити. 

А откад з'е стао на врх управе Српске Во) 
дине, као привремени управител», знао зе све назбо, 
Назважн1де )е послове сам са секретаром свозим « 
шом ЖивиновиЬем и ^оцом СтанковиЬем радио, 
члановима владе, кад су се у седнице састали, ^ 
Зе свакозаке новине, те су назвише времена тим п] 
водили. 

Наз'више, ако зе козу ствар унутарше управе 
судства пред н>их изнео. Знам да смо се сви ужас 
Зедили, кад смо толико силно време тим новина 

*2) иза овога долази у ркп. зош „и да му", али з'е Д1 
празнина. 

*^) гр. управо се каже стратег, во^вода, зналац ратни 
вештине. 
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проэодиди, и са стварима бавЕли, ко^е ^е дотични из- 
веститель уз н»ега у на^краКем времену обавити могао. 
Кад МаЦри из Баната преко Тисе буду бачени^ 
нареди патрщарх, да се цела влада премести у Беч- 
керек, где су се тако]^ер новине читале и ситнице у 
седницйма решавале, коде з'е по ЬеФу пред седнице 
износиО. 

Из Бечкерека пошаье мене и Свет[озара] Ми- 
лети]^а, кози де онда врло млад био, скоро зош дечак, 
те нще ни све правословне курзове довршио био, у 
Загреб, да заступамо н»егову владу код банске хрт 
ватске вдаде, на кодеде челу онда Мирно Митулаи, ви- 
цебан стя)ао. 

Тамо смо били за два месеца, а МилетиЬ ]е зош 
рани]е био отишао. 

У Загребу нису нас баш надсвесрднизе примили. 
Србльи су били сматрани као усташи, па се сваки 
устезао с н>има у интимнизи додир доЬи. 

У земал»ском одбору, кодему }е вицебан прези- 
дирао, био чланом и Петар МатиЬ, вознички аудитор, 
Србин из Шида родом. Оваз з'е велику реч у одбору 
водно. Био з'е много -благогла1^олив,*^) и нще пиком 
лако до речи доки давао. 

И ми смо били неколико нута позвани у сед- 
ницу, те смо се и ми тамо дали чути. 

УчиЕьено нще било ништа. 

Бана ЛелачиЬа ни]е хтео архщепископ загре- 
бачки иншталирати.^^) Зато он позове патридарха Ра- 
ЗачиЬа, те га ова] иншталира. 

Ово з'е увело прщатал>ски одноша^' измену Срба 
и Хрвата; али зе ово ири}ательСтво само са стране 
мла^ег нараштаз'а било живье. Старща генераци]а 
низ'е никако могла наЬи што да 303 у том призатель- 
ству прща. 

**) разговоран. 

*5) лат.-нем. сместити, увести у достозаяство или службу 
у ркн. стези место ^елачиЬа „ШокчевиЬа". 
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Врбанчи]^, одветник, ка|и з'е увек ма)у трубу у 
Загребу дувао, викао зе свако]аке варщацизе о овом 
прндатеьству по каванаиа и завним местима. Он ]е 
добио заступство уни]атског вдадике на овог добру 
Шид[у] у Срему; а касище де то добро и под арен- 
ду узео. 

У каснн)е доба био ^е тако исто труба против- 
ничког осекан»а са стране Хрвата напреиа Србима. Чу- 
дан ово човек беше. ^а сам само две особе овог рода у 
целом мом животу познавао: Славоьуба ВрбанчиКа 
у Загребу и Марка Поповика, трговца у Н. Саду. 
Сангвиници^^) прве воде. ЛЬуди момента. Лакокретни 
као лишке на тополи. На^ман>н ветриЬ, и они се л>у- 
ьазу на сво]оз танко^ петед»ки са * шуме, мислио би 
да их хоке вихор са дрвета да пооткида. На^ман>и 
пропух набере им површину на ону страну, куда 
управо у том моменту пири. 

Наравно з'е, да такове нарави чу^у и оно, што 
нико и не каже ; да говоре оно, што у н>има з'ечи, а 
други нико и не чуз'е. Данас }е бозе ^едне, а сутра 
друге; данас прщатеь од главе до пете, а сутра се 
сав надувао од непрщетеьства. Никад не знаш на 
чему си с н»има. Никад се не можеш на н>их ни за 
24 сата ослонити. Може се лако разумети, да такови 
ьуди често говоре и што нису управо чули; а на- 
равно ^е да им зе Фантази]а често ^ача и од уха им, 
и од ока, а и од воье. 81е 81П(1 ипЬегесЬепЪаг. 

Нису злочести ьуди, али да те Бог од №их са- 
чува. Добри су ьуди, али далеко им лена куЬа. 

И ^ош ^е ВрбанчиК далеко заостао био од срп- 
ског му допелгенгера !^^) Нщ'е се с н.им могао мерити 
ни у дубьини ни у површини. 

Лака им земл>а! Обадва су век пре неколико 
година са дасака овога света сишли, и у црну земьу 
дегли. За мене су биле особе од особите знаменитости. 

*в) лат. пунокрвни, жестоки л>уди, прзнице. 

*^) нем. Оорре1^ап^ег, човек коз'и му ^е потпуно раван. 
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Да сам их читао као какву особито депу итемел.иту 
психологщу, писану штилом даким, занимьивим, ду- 
ховитим. 

Деца су им као да су роба из друге Фабрике: 
тиха, реална, као и други честити д.уди. Само им 
очева сигнатура^^) лежи у том, што се интересиразу 
за опште народне ствари, и зедни су ватрени Хр- 
вати, а други ревносни и вредни Србьи. 

У Загребу ^е онда становао Милорад Медаковик^ 
брат дра. Данила Медакови11а. Он з'е био неко време 
на Цетишу у служби црногорског кнеза, па сад се 
вратио са Цетиаа, и бавио у Загребу. Састазелисмо 
се сваки дан и приповедао ми ,]е много о Црно] Гори 
и животу на Цетиау. Из аеговог приповедаша нисан 
баш особиту слику те наше Шпарте^^) добио. 

Брат Милорадов Данило бавио се у Земуну, и 
издавао ^е тамо лист „Напредак". Он з'е свозим листом 
велику услугу српском покрету указао. 

Данило з'е од кнеза српског Михаила добио неку 
малу потпору те ^е с аом набавио малу штампарщу. 
И после покрета остао ^е на том нуту. Био ^е човек. 
трезан, и знао з'е рачунати, те му з'е пошло за руком 
да сво]им трудом и муком стече знатно имаше. Из- 
давао з'е перед штампарисааа и каиге, тако на при- 
мер: „Дела Доситез'а Обрадовика."^^) Ово му зе поду- 
зеке доста материз'алне користи принело. Касни]е Це] 
писао: „Српску Повесницу", о коз'оз сам н^ свом 
месту век говорио. И за ово дело говорило се^ да му 
З'е лепу добит допело. 

Данило ,)е сво]им журналистичким занимашем на- 
рочито у писаау новинарских чланака далеко дотерао. 
Нэегови уводни чланци били су мазсторски писанн. 
Садржаз'а пису имали скоро никаква, али су пнсани 



***) лат. знак, обележ)е, карактерна црта. 

^^) зуначка варош и држава у старо) Грчкоз'. 

50) 1850. у десет каига. 
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такс лако и живо, да су их наши льуди мазсторског 
сталежа гутали а не читали. 

Наравно да )е ово прудило^ ) развщашу журна- 
листике наше, и да }е ударало тёмел» великом ути- 
ца1ьу новина у народ. 

МедаковиЬу ^е пошло за руком учинити, да ^е 
новинареше доносило лену материзалну заслугу 

Еаснще [^е] морао Медаковик устунити мла]^им 
у^едишеним силама. Он з'е продао како свозу штам- 
парщу тако и новине новосадском епископу Платону, 
по имену, а управо оним мла^им силама, козе бе)аху 
за епископом стали. 

М^^утим он з'е и продазом ових предмета потвр- 
дио, да з'е у аему необични Финансизални дух дисао. 

Мени се чини, да ^е МедаковиКу само то Фалило, 
што се научно све сам замишьати, стварати и изво- 
дити ; а да ]е био само за по генерацизе каснизе на. 
свозе место стао, кад су се веЬ почела удружеаа 
код нас разви]ати, он би за нашу журналистику и 
кшижевност са стране издаван»а кн»уга одсудну епоху 
учинио. 

Пошто бавьеье у Загребу пще имало успеха, 
коз'и се отуда очекивао, позове ме патриарх у Ве- 
л[ики] Бечкерек. 

Зашто ни)е имало успеха ово посланство? ^а 
мислим из два узрока. 

Први зе узрок та), што се нису могла паки два 
човека, коз'и су ман>е способности за то имали, него 
нас двозица, коз'и без'асмо послани. А с друге стране, 
што зе у свако време, па и у оно, код Хрвата по- 
стоз'ала репулзивна^^) сила проти Срб.ъима, коз'у можемо 
наКи и у времену старизем, и у данима данашаим. 

Нисам дуго био у Бечкереку, кад ми патриз'арх 
приопшти, да му ва.ъа з'еднога човека послати к бану 

^1) користило. 

»2) лат. коза одби^а. 

Кн>иге Матице Српске. 5. 8 
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^е^[ачику. Намерио де слати тамо Светозара Куше- 
вика из Пожеге; но пошто оваз з'авдьа, да му ни^е 
могуке одмах к бану поки, то ке му мене послати, 
да будем тамо, док Кушевик не до^е, а онда да идем 
за у Беч и наше ствари код бечке владе заступам, 
као што чини барун Кулмер за Хрвате. 

Мени зе било право, ^ер као што сам казао, 
делован>е у крилу наше привремене владе било зе 
врло незнатно; а ова мисща ослоба]^ала ме з'е од 
оног умаразуЬег маразма, коз'и ^е владао у среди 
наше владе. 

Седнем дакле на кола, пак хаз'д' у Мйтровицу. 
Оданде кренем у Осек, те до^ем у Вировитицу. 

Ерасне оне и грдне славонске шуме деловале су 
чудесно на мене. Нисам знао зашто, али ми се чи- 
нило, кад сам год кроз аих путовао, да су то пери- 
во]и каквих силовитих кнезова, иди лугови природ- 
них какових виленика[?] 

Каснизе, много каснизе показало се, да у тим 
шумама доиста буз'е силе великог богатства и на- 
родног господарства. 

Приповедали су ми како барун Бранда (Прандау) 
хоке да прода своз спахилук и тражи као нечувену 
цену читав милидон Форинти. 

Барун Бранда био ]е зедан од господара славой- 
ских шума, он зе имао властелинства валповачко и 
михол»ачко. 

У шестоз и седмоз десетини овога века, дакле 
после двадесет и неколико година, доносиле су ове 
шуме само своз'им приходом своме власнику три ми- 
ли]она прихода, и то само од з'еднога свога дела. 

Кажу ми, да бан ^елачиЬ прибира воз'ску к Дравн 
да пре^е у Ма^арску. 

Ударим дакле све уз Драву и до]^ем у Виро- 
витицу. 

Ту се састанем са зедним ша^кашким ОФициром, 
и он ми рече, да ^е бан код Легреда доиста прешао 
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у МаЦрску, ади ми савету}е, да ^а за шим тамо не 
идем. Све путове заузели су ыа]^арски хонведи, и он 
сам да не би тако прошао, да ни^е царску униФорму 
носио, коду су онда дош Ма]^ари решпектовали. Него 
да идем у Сопье. Тамо скуп^ьа генерал Рот и Фи- 
диповик своду водску, да за баном по^у, па Ьу моЬи 
и да с н>има к н»ему. 

Седнем одмах на кола и до]^ем у Сопье. У 
Сопдьу на^ем обадва генерала, и придавим се н>има. 
Покажем им кредитиву ^^) патридархову, и они се 
пусте у разговор са мном. 

Генерал Рот, коди бедаше стариди, стар и одли- 
чан човек, каже ми са свим отворено и придатеьски, 
да ке за мене бити опасно, да сам у Ма^арскод бана 
тражш!. Него да ке он са водском наскоро преко 
Драве, и за баном да по]^ем, дакле с н>има. А да 
сам бана у МаЦрскод тражйм, то Ье бити за мене 
врло опасно, дер де сва покрадина осута ма]^арским 
хонведима, и да ке они дедва придател>ски пропустити 
човека, коди од усташа на доьаем Дунаву иде к бану, 
коди де с водском у Ма]^арску ушао, и бар с непо- 
знатом намером к Пешти маршира. Могу дакле лако 
страдати. 

Мени се учини срамота показати, да се да чега 
плашим, него закьучим код себе поЬи, куда ме дуж- 
ност зове, па шта било да било. 

Да ово ни]е било паметно, то сам и сам знао, 
и сваки Ье лако познати. Али да де било на моду 
среЬу, то Ье се таки показати. 

Они пре]^у Драву и до^у до Озл>а. Кор^^) н>ихов 
имао де до 10.000 ьуди, БроЦна и Градишчана, 
Бро]^ани имали су слабо Србаьа, дер де то понапу- 
чено скоро чистим католичким Шокцима. Ова пуковнида 
била де врло богата. Н>ени друмови, н>ена села, и по 
селима куке изгледаду сасвим по варошки. Н>ени мушки 

^3) лат. веровни диет. 

5*) франц. согрз, тело или целина, особито водске. 
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становници добро су нахрашени и лепо оде»ея« ; ^ако 
угледяя ьуди. 

А жене су им од лепоте славне. Кад з'е човек 
недел»он у Броду и види жене на пи^аци, то ^е свака 
дивна, лено обучена, и као турска буда у лицу са- 
кривена. Само им очи севазу кроз оне мазгале. А 
кад снуете повезаче, свакоз ^е лице бело и румено^ 
као да га никада еунчана зрака видела ни^е. Руме- 
нило да се и сурогатом набавити ; алй кожа неопаьена 
од сунца сигурно сведочи, иди да цура седи код 
куЬе као Туркиша у харему, или да никада у поье 
буди са срном, буди савилама не излази, или да га 
при послу том с назвеЬом пажшом чува. 

И овако доиста бива. 

Бабина Греда и околина славна з'е са свога лепог 
женскин»а, пак не само да су им лица лепа, него <-у 
и нарасле, да свака сликару за на]лепши модел^^) 
женског тела служити може. - 

Но особитим ^унаштвом не могоше се Бро^анв 
водници никада похвалити, као ни шихове лепотице 
Ди)анином^^) шкртошКу. 

И у овом случазу, кад на ген[ерала] Рота и Фи- 
липови}1а удари Перцел са сво^им неуким хонведима,^ 
само се одупре батали^он Хазов, а то су били Гра- 
дишчани, пона^више Србьи, они други сви пушке у 
гомиле, па се цео кор тако реЬи преда без да пушке 
опали. 

Сад да сам отишао и ^а са овим кором, сто тп 
ме у Пешту пред во^ни суд, а то ^е било исто, што 
пут на вешала. 

На мо^у среЬу опростим се са генерали у 
Сопьу, и одем од н>их. 

Сад настане питаае : коз'им путем да до]^ем до бана. 

^^) франц. трйёП, особе ко^е сто^е у пеком положа^у 
сликарима за прегледаае, кад црта^у или молузу. 

56) Дщана, богиаа лова и меееца, беше чиста, увек де- 
вица. — шкртост, тврдичеае. 
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Кажу ми неки ОФИцири, да Ьу на^пре до, бана 
доки, ако одем у Вараждин. Ту ^е банов осдонад: 
отуда добива он све свозе потребе, храпу и муцицизу, 
тамо зе генерал Бенко, човек врло честит. Од Ье ми 
на)боье извеспо казати, где се бан находи, и ондц, 
могу Б>еговим трагом на^бо^ье и наз'брже к ньему отиЬи. 

Похитам и до]^ем у Вараждин. Одем генералу 
Бенко. 

Генерал Бенко био ^е одлична позава. Црви по- 
глед на н>ега уливао з'е сваком пуно поверен>е к н»ему. 

Приме ме ьубезно, и над му искажем ко сам, 
шта сам и шта хоЬу, почне ми говорити. 

„Драги господине, да сте само пре мало дана 
овамо допаи, за бих вас лако к бану прислао. Али да- 
нас се веЬ више не може к н»ему [н|икако. Ми смо неке 
транспорте брашна шему послали, пак ево баш сада 
добио сам прщаву, да су ма]^арски хонведи те ухва- 
тили и заузели. ^авьазу ми, да з'е комуникациз'а са 
баном прекинута, и морамо тек разбирати, како да се 
с н>им у додир ставимо." 

^а га запитам, ми ели ли он, да ке се та комуни- 
кацщ'а што брже дати отворити, и када? На козе ми 
он одговори, да ми у таз ^^^ ништа казати не може, 
него да му до]^ем сутра дан, па к е ми казати, ако 
што ближе дозна. 

Останем ту нок у Вараждину. Но без успеха. 

Гласови, козе сам сутра дан од генерала добио, 
били су зош ман>е угодни, него ови; улазак банов у 
Ма^арску покаже се као поз'ав каквог метеора; ниде 
било казати, хоке ли бан дал>е у МаЦрску, или на- 
траг у Словониз'у, или другим коз'им путем на другу 
страну. 

Ту ми сад друго не остане него узети, да ми з'е 
мисиза к бану беспредметном постала. 

Наумим дакле отики у Беч, и тим наступити 
другу мисиз'у, коз'а ми з'е од патриз'арха назначена била ; 
а хоке ли КушевиЬ поки к бану, и хоке ли моки доки 
до бана и када, то ке они наз'боье знати и наредити. 
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Окренем дакле кола к Петави, а оданде жеьезни- 
цом до]^ем у Беч, и станин се у хотелу „к дивьем 
човеку", где ^е био и барун Кулмер. 

Аля^ кога на]^ем зош ту на на^веЬу моду радост ? 
'Бор]^а Сто]аковиЬа, ка|и безаше равно из гроба устао. 

Казивао сам вам, како з'е у Пешти прошао, кад 
]е из Прага онамо отишао био. 

После сам се састао са н>еговим старим оцем 
Гавром ^егарцем, кога бе^аше туга и невоьа у полу 
скрхала за милим и изврсним овим сво}им сином. Он 
бе^аше дошао к патрвдарху да га моли и преклин>е, 
да гледа, како овога страдалника да избави. Припо- 
ведао ми ^е, како з'е у Будиму и Пешти био, да тамо 
гледа, да му се син тамнице ослободи. Но коме се год 
потужио, нашао бзаше уши глуве ; од кога ^е год по- 
моЬи потражио, налазио зе уста нема. 

Срце ме ^е болело, кад сам видео овог старца са 
класичном српском главом. Гавра Сто]аковиЬ био ^е 
права антика^^) у стро^у главе и у карактеру. 

Наз'маше се беше у животу свом навикао моьа- 
кати и милости тражити. За такова сина морао де и 
карактеру свом силу нанети. Он }е моьакао, он ^е 
преклиаао, он ^е и плаЬао. Ни^е то оназ стари ^ега- 
рац, ко^п з'е увек био ако не бег и паша, а оно ба- 
рем ага. Па то з'е нашло од сева и у лицу и на телу 
старине. Он ^е, од како сам га последши пут видео 
био, постао руина. ^^) 

У Земуну су му сина и познавали и знали це- 
нити. Тамо низе морао ни молити, ни преклишати, ни 
плакати. Сваки му з'е дошао у сусрет, сваки му ^е 
обекао помоки, пре него што зе то заискао. 

Особито се жалио на епископа будимског Пла- 
тона. Платон з'е при]атеьски живео са старчевим си- 
ном, стаз'ао з'е у призател»ском одношазу са ма^арском 
владом, 9 држало се, да може много учинити код исте. 

67) франц. апй^ие, старински^ у укусу старих Грка и 
Р11мл>ана 

бв) лат. развалина. 
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Али га ^е 70-годиш1ьи отац нашао глуха и нема. 
У оно време биле су необичне околности, и по том 
вще нико знао, пгга га самог чека. Зато не пишем ово, 
да осудим кога, него само бележим, како ми се стари 
отац з'адао ; а владика з'е сигурно имао сво^е особне 
разлоге, зашто се тако држао, он ко^и з'е обично био 
врло .ъубезан, а сина му ^е у свему одликовао. 

У битки сентомашко] заробе наши зедног ма^ар- 
ског ла]^мана или оберлакмана, Бечли)у, сина зедаог 
богатог бечког гра^анина. 

Ту прилику употреби земунска наша влада, те 
поруче да Ье тога часника [?] са Ъор]^ем Стозаковв^ем 
да измени. •Тави се то и оцу лакмановом, те и ова^ 
са сво^е стране употреби све да то буде. И буде. 
Ма^арска влада приволи на ту измену. 

Лакман буде код нас отпуштен, а Стоз'аковиЬа 
пусте из тамнице с тим, да се из Пеште не удаьуз'е. 

Он з'е и остао у Пешти неколико недел>а, премда 
му бавл>ен>е тамо било врло неугодно. Но кад оно у 
августу Ма^ари убщу царског комесара, генерала 
Ламберга на дунайском мосту, узруз'а се светина тако, 
да се СтозаковиЬ за себе и сво^ живот побо^и. 

Ушука се у пароброд, ко]и ^е свако вече из 
Пеште у Беч ишао, прита^и се у кабини прикривен 
до Деве, и тек кад ма^арску границу пре^у, по^ави 
се на крову бродском. 

Тога тако реки поко^ника на]^ем у Вечу здрава 
и весела, али полу седа. 

Ту наЬем у истом хотелу и Фамилизу Паз'е Ри- 
^ичког, кога из овог мога казивака век позна^ете. Он 
^е био ту и н>егова супруга ^елка, и н»егов синовац 
Светозар, капетан код хусарске зедне пуковнще. 

Паз'а Ри^чки показао ^е велики српски натри- 
отизам у овом покрету, и зато з'е зазирао од Ма]^ара, 
те се у Беч уклонио. 
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[Ьегов синовац био з'е на допусту, касн1г|е ^е као 
шик у младим зош годинама од неиздечиве бо- 

умро. 
И:лка или ^елка била з'е одлична млада госпо]^а. 
впим, младим телом скопчавала ^е салонско изо- 
еше, а душом ^е била сушта чиста безазлена 
ют. Ко ЗУ з'е год познавао, уважавао зу ^е и 

радо. 

V то^ се обительи радо бавио и Ъока Стоз'ако- 
И мене су ме^у своз'е прщатеье броз'али. А до- 

З'е к н»има и Коста БогдановиЬ. Сваки знаме- 
и, старщи [и] мла^и Србин долазио ,)е радо у то 
тво. А Корнелща СтанковиЬа, кози ^е каснще у 
м црквеном поз'аау лепе заслуге стекао, издржа- 
су и потпомагали Ри^ичкови, и држали га као 
I свозе обител>и. 
Гу сам дакле бавио се. 

У оно доба била ^е велика политичка врева у 
, и приправл>ала се октобарска катастрофа. 
Гу сам више пута са моз'им хрватским колегом, 
ЮМ Кулмером општио, кози ^е са свозе стране 
^ДЧУ у Бечу као нама врло непрщатну описи- 
и као птица на грани стазао, готов у сваком тре- 
( прнути и одлетети. 

Казивао ми ]е, да ни мозе присуство у Бечу низе 
зтачима дана угодно; а против н>ему да су по- 
но непризатеьски удешеви, и да се у каквом не- 
ьном случазу и за сам живот бозати има. 

Та сам 5. октобра отитпао воз'еном министру грофу 
ру у шегов биро, да му кажем жел>е српске при- 
ше владе у Земуну. 

Та до^ем, а а^утант ми каже да се претрпим 
З'ер су баш код министра Ма]^ари, зедна депу- 
а, коз'а тражи, да се из Баната гроФ Бломберг 
ш, да се проти Срб.ъима оружие употреби, и дя 
тж сва сила из руку узме. 
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Из разговора а)^утанта увидим, да у Бечу с два 
лща игра^у, да се ^едним напрема странкама сме)у, 
а с другима обема подсмевазу, 

Ма^арска депутациз'а изи^е, и по дицама им ви- 
дех, да су са одговором министра у велико задовоьни, 
^ер им зе задово.ъство на образих горело. 

Сад у^ем з'а к министру, с каквим очекивашем, 
можете мислити. Кад Ма^ари од задовол>ства пламте, 
то Ке сигурно мене на^маше студен у души дочекати. 

Али сам се преварио. 

Мини стар ме дочека врло у.ъудно. ^а му као увод 
кажем, како у Банату ствари доста р^аво сто^е, и да 
€ве зависи од држаша гроФа Бломберга. 

Министар ми одма одговори, да Ке Бломберг тако 
радити и одсад као и досад. Ма^ари истина траже да 
се Бломберг уклони, али то бити не може. 

Аха! помислим. Дакле бол>е стоз'имо, него што 
<5мо се падали. 

Затим му кажем, да сам ^а пона^више тога ради 
послан, да му завим станье како сто^имо, и да му ка- 
жем да ^е прва и на^преча потреба, да доби^емо 
оружза, муници^е и неколико веЬих топова; да су Ма- 
]^ари све у сво^е руке добили, и има^у свега доста, 
а ми имамо само ^едан десетак малих троФунташких 
топова, ко^е смо у Тителу од старе ша^кашке екви- 
паже^^) задобили. 

Муници^е имамо тако мало, да се сва на неко- 
лико буради барута своди ; а топова од шест Фуната 
имамо само два или три, од дванаест Фуната само 
^едан. А с тим се не да дуго држати. 

Министар ми из^ави, да Ье у том погледу издати 
наредбу, да Ьемо моКи бити задовол.ни. 

Трека наша жалба стоз'и у том, да отпусти ге- 
нерала Шупл>икца из Итали)е, и пошье га к нама. Л ер 
то би било потребно век и без тога, што би во^ничка 
/права дошла у руке царског генерала и во^ника, ко^и 

•'®) франц. овде во^на опрема. 



^^дШ2ес^ Ьу V^ОО^^С 



1 



122 Покрет 



зна, шта ^е возеван>е, ко^'и би пак све ва)ничке при- 
прене знао како ваьа наредити. А изван тога пре- 
оекле би се све ашпираци^е са страна можда и позва- 
них, те би се створило ^езгро око коз'ег би се свако 
радо и с поуздан>ем скупьао. 

И на то ми министар новоьно одговори. Опростим 
се с н»цм и одем. 

Сутра дан дигне се Виден. И сви се незадово.ъ- 
ници новуку изван града у Пратер. 

Да^чма^стери, немачка пуковни^а, пре^е к ус- 
ташима. 

Стану грмити топови, у Бечу се учини хука- 
бука. Кад у 6 сати у вече, а моз ти министар виси 
пред министарством на пизаци „ХоФу^^ о ^едно^ грани 
Гвоздева Фен>ера, умотан у белу плахту. 

Главна стража, коз а 3^ ^^^ тог министарства ста- 
Зала, пропусти неке ьуде министру, те га ови из тре- 
Ьега спрата баце на калдрму у дворишту те зграде, 
а онда га увщ'у у белу плахту и обесе на оназ Фе- 
аер, што з'е пред зградом стаз'ао. 

Одем тамо и видим човека, пре )едног сата све- 
могуЬег министра, сада — ништа, и ман>е него ништа. 

^ош сам ту био, кад се чузу бубшеви, и дьуди 
стану на све стране у побочне улице бегати. 

Уклоним се из а, и одем у моз хотел; по^ем к ба- 
руну Кулмару, да му кажем, шта се збило, али на^еи 
н>егово гшездо празно, и добщем одговор, да ]е барун 
мало час отишао из стана и — Беча. 

Сутра дан на^е Беч у рукама усташа. 

И моз'е друштво на]^е за добро уклонити се на 
кратко барем време из Веча и одемо сви у Баден. 

Ваден ]е био царски, и тако се на]^емо тамо не 
еамо у сигурности, него у призател>ско[м] елементу. 

После неколико дана одемо у Беч, да в|р(имо 
шта зе. Град з'е био изгубьен, али у Белведеру^^) ста- 

в^) летай царски дворац у Бечу. 
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]ао ^е царски генерая кнез Ауерсберг као у ратном 
околу. 

Кад смо били при обеду у хотелу ^Ма^сл", али 
наз'едаред чу^емо „Уег^аиегип^!'^^^) Истрчимо да ви- 
димо шта ^е, а то Аула т. ^ 1Ьбни возници иду ули- 
цами Беча с на^веком збиьом и леденим у лицу из- 
разом, и добузу, да се во^ници скупе. 

Шта ^е то сад? 

Долази бан ^елачик са Хрватима, па се усташи 
сазива^у у гомилу. 

Ми остави ручак, па хаз'д' на станицу зужне же- 
ьезнице. 

11ро]^емо покраз Белведера и видимо, да се овде 
нешто гиблу и комешазу, као оно пчеле, кад хоЬе 
да [се] кошница роз'и. 

До^емо срекно на колодвор и ту на цести види- 
мо, како колоне бана ^елачиЬа иду к Ротна^сидлу. 

У оно време смо сви били ьуди, ко^е ^е мир 
родио и отхранио. Чак коз'и з'е видео и по више воз- 
еке у гомиле. После народног покрета у Бечу, ви- 
дили смо многи по 100.000 ьуди зазедно, сама нац. 
гарда из Беча и околине, са Аулом била ]е у ^едно^ 
врилици, кад зе надвоз'вода ^ован за управител>а не- 
мачке државе у Франкфурту изабран био, ставила 
75.000 луди на з'озеФштадски гласи.^^) 

Али ^е све то било светковина и мир. 

Сад цак долазимо из Беча, у ком усташи запо- 
ведаше, гди ^е Аула „Уег^аиегип^'^ ударала, да се 
проти бану на крваво можда плесаше^^) излази ; у Бечу 
ста^аше Ауерсберг са царском возском као у шанцу 
ратном са гореком лунтом^^) у рукама тобци]а, са 
Зуга долажаше бан хрв[атски] из Ма]^арске са 30.000 
луди, готових сваки час у бо^ улетети : да видите, то 
Зе особито осеЬаае! 

«^) нем. скупл>ан»е; команда у воз'сци. 

^^) ^Р' ^1ас18. пол>ски шанац. 

в8) игран»е. 

^*) нем. Фити^ь. 



К::1та; 
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.Нема кра)а 1;одони, ко^а се креташе друмом в 
Ротна)сидлу. Све саме широке и подугачке колоне 
пешака, а ме^ шрма батерще са пуним ратнии апа- 
ратом. Ми смо се истина радовали, ^ер то бе^аxу наши 
ири}ател>и, наши савезници. Али ипак осети сваки да 
га пека зима пролази. 

Бан ^елачиI^ сукоби се укратко са Ма]^арима 
код Марцаьа, и по^е даье к Будиму. 

Но буди да му IIреда^а генерала Рота и Фили- 
повика помрси конце, буди да га виша запрвест управо 
к Бечу позове: кад до]^е близу Будима, док су га 
Пештанци са страхом изгледали, наступи он своз ^^^' 
торички познати Фланкенмарш^^) у пути се [стоно]бео- 
градским путем к Бечу. 

Оштри маршеви однесу га набрзо далеко од 
Пеште, и док су га на Герзелезу^^) тражили на небу 
ма^арском, поз'ави се он као комет на небу аустри}- 
ском, и ми смо га баш гледали како у своз перихе- 
лизум^^) код Ротназ'сидла ступа. 

Многц су хвалили ова^ банов Фланкенмарш као 
КсеноФОнтов анабазис ;^^) и у опште доцнще држало се, 
да зе бан са овим сво]им доласком под Беч спасао 
престол Хабсбуршке династизе, и опстанак царевине 
аустриз'анске. 

И не дочекавши да банова цела колона пред нама 
про^е, седнемо на вдак, те до^емо у Баден. 

Из Бадена отидем з'едаред у главни стан бана 
ЛелачиЬа, да му кая;ем, шта з'е и како з'е било, да сам 

в5) нем. марш у страну. 

ев) брег на будимско) страни пород Дунава, ма^. СгеЬ 
1ёг1Ье8у. 

6^) грч. тачка у ко)0] планета на свом путу до]^е у на^- 
веку близину сунцу. 

<'^) КсеноФон, ученик Сократов беше грчки историк и 
во^вода; у свом делу Анабазис (узлазар, пут с примор]а у 
високу унутраппьост) приказу,]е своз ратни поход ^ЗД- ^^^' 
пре Хр. ; са 10.000 л>уди ишао ]е у помрЬ перзщском 
краьу Киру мла]^ем. 
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бйо пошао к аему у посданству патризарха, й да ^е 
яиао доЬн касаще у истой послу Св. КушевиЬ, те да 
видим, 3*6 ли Кушевик дошао. 

Бан ^е у оно доба био з'ако заузст возничким: 
пословима, и та^ з'е дан бно заузет у главном квар- 
тиру у Инцерсдорфу, и тако се с н.им и не [са]станем, 

Кнез генерал Ауерсберг беше ме^утим оставио 
Велведер, и сместио главни стан у в^-л. Инцерсдорфу, 
а усташи заузму Беч, и поставе Месенхаузера обер- 
комендантом. 

Мо]е друштво закьучи, да идемо з'едан дан у 
главни стан, да видимо како ^е тамо, те да заиштемо 
дозвоьен>е и путни лист да можемо отиЬи у Беч, з'ер 
су неки имали посла тамо, а нарочито зе кнез Ми-^ 
хайло Обреновик хтео да иде [да] надгледа сво^ стан, што 
га де имао на Ьошку и првоз куЬи, коз'а ^е ста^ала с 
десне стране „^егерца^ла". 

Таман се ил упутймо из главног стана, али ви- 
димо да водска и батерще к Швехату маршира^у, те 
чуземо, да ке Ма^ари да ироби)у у Беч, и да се са 
усташима сложе и с^едине. 

Ми похитамо брже и до^емо среЬно у Беч, те 
до^емо у стан кнежев. Код шега ]е врло мало штете 
било, те ми по^емо да се из Беча извучемо. 

У Бечу на^емо, где зевазу топови са градског 
бедема на ^егерца^ле и на ово^ на^емо више бари- 
када, коз'е су биле топовима оружане и на бедем 
градски цил>аше. 

Ко ^е био измену нрве барикаде и бедема град- 
ског код Ротентурмгасе, таз се налазио измену два 
реда топовских ждрела. 

Знали смо да Месенхаузер стоз'и у договору са 
Ма]^арима под генералом Могом. 

Кад изи^емо из кнежева стана, видимо, да су све 
капи]е на кукама у ^егерца^ле затворене, а дуЬани 
су и пре^е били позатварани. 

Сви ьуди зизазу на предел СтеФановог тури>а. 
Битка измену царске во]ске и ма^арских батализопа 
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била се, и т6пов|И су се ч^жа. Изна)пре стану се ма- 
Царски топови к Бечу приближавати, и у Бечу зе 
свако сваки час очекивао, да Ма^ари под Беч до]^у. 

На знак, раке1гла са СтеФановог турьа, удар1Ле 
усташи из Беча Ма^арииа у сусрет. 

Сад засще доиета ракетла са СтеФановог тураа, 
те ми потрчи поред кука, да барем избегаемо из две 
ватре, оне са градског бедема, и оне са барикада из 
^егерца^л^а. 

Но ракетле ваьда су друго што значиле, зашто 
на градском бедему остане све мирно, и барикаде у 
^егерга^ли Ьуташе. 

Побочни сокаци били су с обадве стране затво- 
рени, те тако ми брже, брже, и до]^емо у великом стра- 
ху, али без . икакве штете до краз'а ^егерца^ле, а оду- 
нуд на мост на Дунаву и пре^емо среЬно у предгра^е 
Ландштрасе. 

Ту на мосту на^емо наше грАВВчаре на стражи, 
и чу)емо, да ^е бан дош пре тога Леополдштадт ж 
Ландштрасе посео био, где з'е генерал гроФ Рамберг 
команду добио. 

У новратву чуземо, да се бо] код Швехата не- 
пов^кьно но Макаре свршио, те да су се натраг по- 
вукли. Да се не б]аше генерал кнез Лихтеншта]н, щв 
^е сву кавалервду командирао са свозим доласком и 
нанадаз'ем задржао, били би Ма^ари са сви]у страна 
оикоьени и на Дунав отерани, где би или морми у 
воду скакати или се предати. 

Накратко затим ударе царски на Беч, освозе 
га, ухвате Месенхаузера, осуде га на смрт и убизу га 
у градском шанцу. 

И Роберт Блум, познати револуционар, буде ухва- 
Ьен, на смрт осушен и пушкаран. Видео сам место, 
где су ова два кунака револуци]е с«ончала. 

Беч зе био миран. 

Цар Фердинанд стани се у Оломуцу, и тамо пре]>е 
и бечка влада, козоз ^е на челу стаз'ао гроФ Штадцоа. 



Оф^еб Ьу Сл0091с 



г 



Покрет 127 



^а дакле од ем и сам у Одомуц и з'авим се код 
гр[оФа] Штадщона. 

Он ме прими врло до^адно,^^) позове ме више пута 
к себи, и замоли ме да му стан>е наше ствари пис- 
мено дадем. 

Кад се државни сабор отвори у Кромз'ерижу, по- 
зове ме тамо, да сам му при руци. 

У овом сабору били су онда назчувени]и, Смолка 
Под>ак, Ригер Чех, Шуселка Немац. 

Са Ригером сам био од пре^е познат из Прага ; 
са Смолком нисам хтео ни да се упозна]ем, з'ер ^е он 
био шпециФични*^^) Поьак, а са Шуселком нисам 
ништа посла имао. 

Био сам баш у оноз седници кад се председник 
саборски бирао. Владин кандидат био ^е Смолка, а 
противне странке Штробах. 

Било ]е уре^ено, ако испадне Смолка, влада 
остазе и прима се управе, ако Штробах избере се, 
онда влада одмах одступа. 

Можете мислити да сам и за био зако интереси- 
ран, зер падне ли Штадщон и н>егова влада, онда ми 
од бечке владе ништа ни тражити ни добити имадосмо. 

Почне се балотиран.еЛ^) Стане се гласовати. Чуло 
се: Смолка, Штробах и т. даье. Сад се чу]е више 
пута Смолка, па онда з'едан Штробах, а затим опет 
више пута Штробах, пак онда зедан Смолка. Изглед 
се сваки час мен>ао. У оваз час учини се, да ^е Смолка 
надвладао, затим опет, да Штробах ужасно напредузе. 
Напоолетку се покаже ипак, да зе Смолка векину 
добио. Штадизон ступи на трибину и зави, да зе он 
са друговим[а] владу примио молеЬи сабор за шегову 
потпору. 

Сад сам се могао разговарати са Штадизоном као 
г^сподаром дана и ситуациз'е. 

^^) Фр. 1оуй1, правнчно, искрено. 

7*) лат. ирави. 

'^^) фр. бира&б; избор. 
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Посетим га, и он ме при)атеьски позове, да оста- 
нем у Кром]ерижу, и да му до^ем кад год хоку ; ако 
узима времена, хоке ме у свако доба примити, не буде 
ли ме могао примити, то да му не замерим, и да не 
тумачим као промену шегова нри]атеь6тва. 

И допета зедан дан на^ем се за у предсобьу ме|у 
другим, ко^и су желели с министром говорити. Велика 
немачка господа, бискупп и генерали стоз'аше ту са 
мном зазедно чеказуЬи да их к министру позову. 
Отворе се врата, министар сам прогледи на скуньене 
у соби, замоли ону господу, да се малко претрпе, и 
зовне мене по имену да му у]^ем. 

Ту ми приопКи, да ^е [у] мозоз ствари начисто. На 
темеьу мозих промемориз'а нашао з'е, да може пред- 
ложити цару и заступати у државном сабору , што }Ь 
одлучио. 

Одлучио з'е найме: 

1., Да се наслои патри^арха карловачком митро- 
политу одобри и оваз као патрщарх потврди, 

Нисам имао приметити ништа. 

2., Одлучио зе даье, да 1Ь. Величанство узме ти- 
тилу великог српског воеводе, и да се српском народу 
даде воевода по гласу привилегща српских. 

Ни ту ми нще било ништа неново л>но. 

3., Одлучио зе [да] "^2) генерала Шупьикца срп- 
ским воз'водом именузе и на своз'е место пошл>е. 

Ту му приметим, да Срби имазу права воз'воду 
свога бирати, дакле да се има СтсФан Шуньикац као 
воз'вода српски потврдити, а не именовати. 

Ту ми министар без приговора примедбу уважи 
и рекне ми, да ке дакле воз'воду Шупьикца потврдити. 

4., Одлучио з'е по мом предлогу у мемоарима 
створити земьиште за народ српски у Угарскоз и тйм 
признати име Во]водина Србгца, као што сам му био 
предложио. 

72) у ркп. место ове речи сто^и „именовати", што з'е очи- 
гледно омашка. 
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^а сам дак19. сасвям усвео. 

Но мало пре овога з'аве ыи, да ^е дбпутаця^ у 
оооба^ма ^вце Шупьикца, ропака вс^вод^ Шупльикца, 
']&€^а Стратд|1Я{Ю8ика и Коеге Богдавовика к бета^оз 
влади послана с тим, да се з'а Ерат1Ш ху1ш, а от 
мо|у задачу нзводе. 

Кажем то миаистру Штадагрону, да вшрам одл^эятя. 

Он зе звао аа ту деоутацвду. 

„Д(^ро« А зи каяште пафрядэрху овр, што е^м 
вам сад орконкио/^ 

^а га з(Ш1 зедаред зцшиаш!, могу ля |а ово што 
мн зв нриопкио яахризарху у ьые вьегово »рдон}шти, 
я ^е ли ово век ствар решена. 

Он ме овластл, да у вне Ив^гово ове то натри- 
^арxу нриопквм, л да ^е сФвар в^ у мнннетарском 
веку овако решена. 

И тако да сутра дан одем из Кро1м]ерижа« 

Кромдериж з'е варошнца у бог[атоз] ]^ани моравско], 

Варош као кутщица; са свих страна око аеливе 
пц]аце аркаде. 

У варощн има двор кнеза бискупа Миотуцког уз 
двор се простире невелики парк. 

Ту у вароши има и мазур бискупов. Тако лене 
стоке нисам до оно доба нигде видео. Краве велике, 
добро ухравьене; теоци од године дана тежи и веки 
од наших маторих крава. 

А што сам видео ту великог бива, то нисам ни 
мислио, да може таквога бити ; вал»да з'е преко два 
хвата дугачак, а ирема тому и тежак. Мислим да з'е 
имао 30 центи. 

А што ^е народ леп у Кромзерижу и околини, тога 
више нема. Чисто обучен, добро нахравьен, благе куди ; 
милина га гледати. И женски пол врло ^е угледан. То 
су оне славне Ханакише и Ханаци. 

У Бечу се нисам задржавао, него сам похитао 
преко Хрватске Савом у Митровицу, куда сам лицем 

Кн»вге Матице Српске. 5. 9 
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на нашег св. Николу приспео. Време з'е све досада 
било доста угодно; зиме никакве. 

Али на св. Николу осване снег и зима, да се све 
цвокотало. И то ^е после тра^ало све зеднако, такс да 
су се све воде носмрзавале. 

До]^ем у Земун, где з'е патризарх после ретираде^^) 

. генерала ТеодоровиЬа у Банату и узмака гроФа Ни- 

жана из Бачке натраг дошао. Известим га о свему, 

предам му мемоаре, ко^е сам гроФу Штадщону дао, 

и изручим му, шта ми ^е гроФ Штадизон казао. 

Ме]^утим зе во^вода Шупьикац из Итализе дошао 
. био и ^а приметим неку запетост измену 1ьега и патри- 
З'арха. Наравно зе, да ^е генерал све за себе рекла- 
мовао, што спада на во^еван>е; а патридарх зе држао, 
да ]е то улетаае у шегову облает ; и држеЬи да ^е 
он господар у свему и свачему, и да стратегщу бо.ъе 
разуме него и генерал Шушъикац, та му присутност 
генерала ни^е баш на]угоднизе падала. 

Но нагла смрт Шупл.икчева ослободе га ове 
невоье. 

Генерал ^е био у Панчеву и дочекао ,зе ]едан 
транспорт срби]анских добровол>аца на брегу Ду- 
нава. У повратку тако му позли, да су га морали с 
кон>а. скинути и у зедну од кразших куЬа у Панчеву 
унети. 

Накратко испусти ту генерал, кози ]е у Итали)н 
под ма{>шалом Радецки[м] славно во^евао, и много пута 
смрти у очи погледао, ^уначку душу, и српски во]- 
вода умре с аим на дуго, можда на свагда. 

Тело му буХе однесено у манастир Крушедол и 
ту 20. децем. 1848. предано земьи, у ко^о^ почива 
деспотица маз'ка Ангелина и Ъор]^е Бранковик ^егар- 
ски. ^а сам му држао говор, ко^и з'е после штампан 
у Срп. Летопису од 1850.^*) Народа де било са свщу 
страна много. Жалост ^е била дубока и општа. 

73) франц. узмак, бекство. 
7*) ка 81. стр 74. 
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У цркви у Крушедолу деже дакле репрезентантн 
ол три одсека сриске повеснице: из времена српске 
независности, из времена кад су Срби у овим кра^'е- 
вима нову домовину потражили, низ времена кад су 
ову домовину, Воеводину Србщу, добили. 

^а сам затим отишао у Добринце к мозим роди- 
теьима, да се од путова и путних штрапаца одморим. 
Те године поболе ми се стара мазка, и умре баш 
неколйко дана пре него што ^е Србобран пао. ^а сам 
подуже у болести шеноз код н»е био. Но морао сам 
отиЬи у Земун, а она одмах затим премине. Наравно 
вратим се одмах натраг, да ^О) последн»у ьубав пока- 
жем, и отпратим ^е до гроба, где Ье вечити санак 
боравити. 

То зе била мати, козоз ваьа пара тражити. У 
селу з'е живела 40 година, и за то време уважавали 
су з'е сви, стари и млади, з'ер ни^е било човека и куЬе, 
ко]оз ни]е што добро учинила. 

Отац з'е с н>ом 42 године био зазедно ; шена смрт 
потресла га ^е ^ако, тако да смо се бозали, да и н>ега 
не изгубимо, те смо зато дуже времена код шега и 
око н>ега били, и мо^ старщи брат Васили]е и з'а. 

Врат ми з'е у овом случа^у био срекнщи него з'а, 
ако се ТИМ речма то изразити даз'е. Он ]е био свеш- 
теник ; он з'е мазци сводоз утеху душевну у последшим 
часовима живота с детин»ском л>убави давао ; он зу ^е 
на часу смрти причестио ; аегов петрахиь при послед- 
1ьоз молитви покривао ^о^ ^е седу главу, и под сено|[ 
ювога у згаразуЬоз ватри смртне борбе осекала з'е про- 
хла^еье душевно, те ^е на н>егово^ руци преминула. 

Криза оца нам про]^е срекно, али од оног часа, 
кад з'е она очи на свагда затворила, измени ми се 
очинска куЬа, Нще то она куЬа, коз'а з'е била, док ^е 
она у н>о^ дисала. Све добще други вид и изглед; 
пестане оне сз'азности, ко^ом зу ^е обасипала н>ена не- 
измерна л»убав к нама, све потамни, онеми, све нам 
€е страним укаже. 
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1дё Оох^^т 

«кии. Шй^Ёд йё йогошё &с1*иаа дебите, ^Лй су нй^- 
веки д«(> БаЁатй зйуд^ли. 

Пьояё ^(^с^дзе&ог С]^бдбр^й1Е1, шх^мвк ии србя^йв- 
ски генерал Кйик1ш1№ у мошорйаеком стму йреч^гу, 
ка)у не могоше прекорачити. 

^в^Iа^6ке)I яа&ад^^ на Вй^д1^й ё^ Н. ОаДа безаше 
оЬу варош <^свй1|[ унишгао; я КарАовцй ^у били у 
в<дкЬ] ойаеностй н^ю икада. 

^а ЫЯй. бйд у Кар^ЁОвцйx, кйд ^^ бай ^^ачи)^ уда- 
^иЬ Ей В11радии. 

Ой €* йадао, да ке овй^' град предктй, како 'чу}у, 
да ^^ бйй ту Ч5а вхуеком царском. Ш превари ее у 
йИдй' У Варадййу су били ма^^арскй конебари, и за- 
поведник тврдин>е, генерал Бдагозевик, шде еиген» й)>ед 
]^има йишути. 

Од Варадина брайидке еу Кар:коВцс ^е^е, &о]е су 
бйд^ *1амо ус1*ааене. А од стране Каменййе у1раборио 
се био обрштер Мамул!а. Из овога ста1ага гледадй смо 
ми како Ванадий Н. Сад руши. Наши аанале мост, 
козй 3^ свезивао Варадин са утвр^е&ем моста у Н. 
Саду ; алй Ма^ари запале вшне куЬа у Н. Саду. С^е 
се ййпге й вйше пожара поз'авьиваше у Н. Саду. Бай 
ййде имао артилериз'е да може с усйехой такву тврдин»у 
нанадати. Назедеред заповеди, да севьегова воз'скаяз 
Н. Сада повлачи, мислеки, да Ма]^ари онда неке Н. 
Сада рушйти. Сасвим изненада пукне глас у Н. Саду, 
да се спасава ко^и хоке, и да износи што има. Во]- 
ска се из Н. Сада извуче, а сироти Новоса^ани стану 
бегати, пона^више без ичега с голи руку, оставьа^уЬи 
све милости неприз атеьа. 

Но и ова намера банова остане празна. 

Кад се воз'ска из Н. Сада извуче, онда позуре 
противници у Н. Сад; може се помислити, каквогг. 
света ту низ'е било, те стану куке српске пьачкати 
и однесу све, што се само однети дало, пак онда за 
пале из руке наз'веки бро^ српских кука, те ева варои 
с малим изузетком изгоре. 
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Од Србял1|^ бедаху остади цевд, не ара, ее из «ог 
узрока; овц по2:ит{^у у 1}армин традааЬи !гам<) аа- 
щюна и сцаса. Но ца жадост не н^фоше щто тражи- 
ше. Цоту1(оше их крвници ца новосадским удиц^а. Ту 
^е страдао и доктор мед. Камбер, човек кога су очи 
ради сво^е вештине и благости дьубили и поштопали. 
Но то га не спасо. Грозно га измрцварище. 

На^више Новоса^ана уклонило се у црви мах без 
ичега, као што горе рекосмо, над^дуЬи се, да Ье род- 
ничка влада ма^арска одмах успоставити ред и запт у 
Н. Саду, па Ке се на}далье други дан свозим кукама 
вратити, зер нису они нападали на Варадин, него цар- 
ски генерал и царска во]ска. Али им се та цада не 
испуни. 

У Новом Саду стане кука више горсти, него док 
су на шега из Варадина пуцади, и место возничке 
владе, осилп се у вароши страст освете, цьачке и 
разузданости. Те ти оци мораше бегати са барутане, 
где су ноН провели, ц упутити се даье у шаз'кашки 
батадизон, од куда после у Срем пре]^у, те у Кар- 
ловцих, Земуну и Београду станка потраже. 

ИдуЬи у Бечкерек к патрщарху прочем кроз наш 
перлески стан. Ова] з'е био измену Перлеза и Бечке- 
река на по пута на друму намештен. Нисам био 
викада у нашоз воз'ски, и тако ми се раздрага срце 
кад до^ем до првих стража, па онда до командантове 
кукице и т. д. 

Видим онамо ^едну батеризу, онамо другу, тамо 
треку и четврту, а за логором утвр^ене поште до 
близу села . . .^^) Ту сам се познао са месностима'^^) 
тога логора, што ми ]е каснвде врло угодно пало, кад 
сам мозу приповест „Женски зунак^^ пиеао. Тамо ^е 
све верно описано, цо^и&уки од места, па кроз ове 
одношазе воз'ске до личности заповедника. Све су те 

7^) место имена сел^а ста|е у рка. тач|ре. 
7») у ркп. ова реч ещ^ зисро напаеащ!^. 
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особе биле мени лично познате, и потом сам био у 
сташу све верно нацртати, чак до начина говора. 

Пад тога логора, велику ^е сметау у нас напра- 
вио, ^ер више никада не могосмо ову стражу нашу 
тако добро утврдити, као што ^е пре тога била. После 
Ускрса г, 1849. били смо доста утешшени; {ошпасз'е 
само Кн1^а[ни]нов Мошорин чувао, да ма^арска возска 
не продере црево Дунава, а ген[ерал] Мамула заклашао 
нас з'е од Варадина. 

Но сад се покажу други Фактори на ратном по- 
зоришту. 

Долазак Руса до Ваца и н>ихов пораз ма^арског 
Зезгра код Вилагошвара, где се Гергеи, главнокоман- 
дуЗуЬи ма^арске возске, са ^езгром шихове во^ске рус- 
ком маршалу преда, те пораз генерала Беме по Ру- 
сима у Ердеьу код Сибиша, наз после пад Арада и 
Темишвара, даде стварима сасвим други изглед. Ма- 
^арски зе устанак био окончан, и ми смо били си- 
гу рни од даьих напада^а шихових нижих заповедника. 

То донесе и у нашоз управи промену. Сад веК 
нще више снага лежала у рукама патризарховим, него 
генерала Ма^ерxоФера. 

Испочетка почео ^е ова^ све мало по мало сво^у 
снагу зближавати, касни^е заплаши патрщарха, да га 
као узурпатора и ребела'^'') не прогласе и назпосле 
из^ави патрщарху и 1ьеговоз влади, да шихово дело- 
ваае преста^е, него да гледе да се што брже из Зе- 
муна очисте. 

Рази]^емо се. 

^а и ио] при)ате.ъ Стоз'аковиК по]^емо свозод куЬи. 
На^пре до]^емо из Земуна у Добринце мом оцу, и ту 
се с н»им опростим, затим одемо у Паланку к н»его- 
вом оцу и матери, те се он с н>има растане. А у то 
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се отвори бродидба Дунавом, и ми до^емо за]еднр куКи 
у Пешту. 

Он отиде из Пеште у Беч, а ^а останем у Пешти 
до пролека 1850., пак онда одем и за у Беч. 

У Бечу се састанемо опет. 

^едан дан до^е нам барон Флук, кози нас з'е 
обадво]ицу од пре^е познао, и приопшти нам, да зедан 
од нас вал>а да остане, зер Ье нас требати као Уег- 
1гаиеп8юа1шег-е^^) за нашу страну. 

СтозаковиЬ зе предлагао да останем за, а за сам 
доказивао, да треба да остане он : те тако остане он, 
те осветла образ и себи и нама. ^ер у самом одбору, 
где су били ма^арски, хрватски поузданици и он, тако 
се одликузе знан»ем од свизу чланова, да з© био десна 
рука мин[истра] Шмерлинга. Од овуд се после датира 
све оно повереае, козе ^е код тог државника нем[ач- 
ког] уживао, те су га употребили назпре у Темишвару 
код оберландесгерихта,^^) а касни]е код ма^арске кан- 
целаризе као рсФерендара.^^) 

^а сам ме^утим радио наз'пре кроз две године код 
министра гроФа Туна за наше школе. Ту сам написао 
читанке за четири гимназизалне класс и „Цветник Сло- 
весности" за VII. и VIII. гимназиз'ални разред. 

Ту сам уредио године 1851. и 1852. четир кшиге 
Срп. Летописа.^*) 

Имао сам изглед, да Ье ме гроФ Тун узети за 
секретара код свог министарства ; али ми се ово дуго 
развлачило, и неки унутарши нагон гонио ме зе да 
иштем адвокатуру у Н. Саду и да идем у народ. 

Нудили су ми, да ме начине котарским суцем у 
Руми, а.1И ми то низ'е годило. 

'8) нем. иоверепике, мало нижекаже Суб. „поузданике". 
7^) нем. врховни зема;ьски суд. 

80) лат. извештач; то зе наслов правника после првога 
државног испита. 

«О кн,. 83—86. 
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При решав1шу молбе ки м $дв[(татско] хеето у 
Н. Саду, правили су ми свако]ака зановетан»8, док ев; 
нясам ^ед^ед, расрдио, те мишютру Краусу пештено 
очитао у брк. Наскоро заттаг доби|ем декрет и одеи 
у октобру 1853. у Н. Сад. 

Са овим се сврщу^е ова епоха мога живота. 

Писаше читанака и ^Цветника Словесности^ вря- 
тило ме зе натраг на мозе старо пол»е, на пол»е кн»ижев- 
^ ног рада. 

1^ При саставьашу „Цветника Словесности*^ стао 

1^ сам на укупно поье кшижевиости наше, од св. Саве 

I? и Дометщана кроз векове наших хисторщских писме- 

1^ них споменика до каижевности дубрбвачке; пак одавде 

I кроз свё време писан>а у славонских списатеьа до 

?.; времена нашег Доситй]а, а оданде до наших дана. 

;| Сам сам се зачудио, каква се ту лепа слика 

^ указала. 

'4 Ова зе каига министарством прописана била за 

I све више гимнази)е наше, и тако се ова^ правац у 

живот увукао. 
}\ У Летописима овога доба напйсао сам следеЬе 

^ знаменитизе чланке. 

Уре^иваше С. Летописа преузео ^е од мене, као 
што сам на другом месту казао, Сима ФилиповиЬ. 

Али зе он само три табака за годину 1850. био 
уредио, и онда зе из Пеште отишао. На позив С. Ма- 
тице од 15. ^ануара 1850. преузмем за наново уре- 
; ]^иваше тога часописа. 

У I. ч. од 1850. год.®2) дадем штампати „Првя 

ма) 1848." О овом сам случаду мислио веку песму йа* 

^ писати, и за то еам йавео, да ^е то одломак из веКег 

дела мога; али ми се касни)е ова мйсао изгуби, и 

^ тако зе ова^ комад све, што сам о том писао. 

Напротив пак наставим низ приповедака из нашег 
живота год, 1848. и 1849., Щп сам започео са при- 

8«) ка. 81. 
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в0веФК<м „Ма]^1^ица^, што еак )€ дао у 0В9^ части 

0. Летоииса штамаати, те ку на ев(ш месту 9 евима 
редко говорити. 

У Бечу ое еастанем еа ц, кр. умирав^ьеним ма^ 
}орои Отеваном Главашем. Он зе много довринео^ ^ 
се град Осек 14. Фебруара 1849, царекоз возецц вреда. 
Ову нреда^у написао сам за но назива&у и докази- 
ва&у встога госнодина, и дао сам з'е штампатк у ч. 

1. С. Летоииса год. 1851. ^з) А у]едно сам наиисао и 
кратки нацрт живота истога родо^ьуица.^^) 

Године 1853. бавье&е мозе у Вечу после покрета 
доводе в(е у додир са зош две* знаменитее особе иа- 
шега народа, а те су биле кап[етап] Тима Ъурик, в 
н>егов син, кап. Давид 'Вурик. 

Кап[етан] Тима ЪуриЬ служио зе у нашо] во]сци 
за време покрета. Тима з'е био смеран, ноуздан човек ; 
а син му Давид, кози ^е у наше дане дотерао до 
Фслдмаршалазтнанта^^) у царскоз во]сци, и броз'и се 
ме]^у одличне генерале, био ^е женизалиа природа, пун 
ватре и енерп1]е. Написао сам животопис обо]ице и 
дао их штампати у С. Л[етопису] од год. 1853. ч. П,^^) 

У то време превео сам кронику Попа Дукльаиина, 
и дао сам штампати у С. Л[етопису] од г. 1853. ч. П.^^) 

Поп Дукльанин има за нас Орбе особиту знаме- 
нитоот, као очевидац свога времена. Што он нише о 
другим Бременима по другим кроникама, то важи у 
толико, колико и те кронике; али зедан део свога 
списа приредио зе он из искуства свозих дана, из сон* 
ственог знаша и казиван»а свозих сувременика, и кози 
га знаде читати, наки ке у шему мвога зрна чисте 
истине из живота нашег народа оне добе. Пре де 
ретко ко могао до ове кронике доки ; з'а сам з'е за 
свакога лако прцступном учинио. 

83) к1ь. 83. стр. 1—45. 
8*) 1Ь1а. 

86) у ркп. ста1и „Ф. М. Л.** 
88) кш. 88. стр. 199-216. 

87) ка. 88. стр 1—86. 
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У исто време у Бечу наийсао сам [у С. Летопису 
за] 1853. 1. ч. критику на дело „Повесница српског на- 
^, рода од на^стари^иx времена до год. 1850.," ко]у безаше 

I написао и о свом трошку издао др. Дан. Медаковик у 

^ Н. Саду у 4 части. Ову рецензи)у штампао сам у 

I I. ч, С. Летописа за годину 1853.^^) 

I; С похвадним трудом написао ^е писац ово дело 

^^^ опширно, слогом лаким, и журналистичком топливом. 

I Ни|е чудо да га ^е народ куповао и читао. 

Н^ Али се мени учини, да критике у шему нема ни- 

•■ какве; да на много места што тврди, што нема ни- 

; каквих основа, а да му на много места, где основе 

наводи, ти немазу темел»а. 

Морам признати, да з'е ту било мало и личнога 
узрока. 

Др. Медаковик говорио зе пре тога зоп1 пре 1848. 
о С. Летописима, па се о озима врло нецовоьно из- 
З'авио, дижуки старизе пре тога издане Летописе у 
небо, а ове, коз'и су под моз'им уредништвом изишли, 
осу^уЗуЬи просто без разлога и узрока свакога, тврде- 
1ш, „да з'едан стари]и Летопис више вреди него два- 
десет новизих" ! 

ВЬегова Повесница пружила ми з'е прилику, да ыу 
одшалим шалу, а што се тиче самих Летописа, ту сам 
му потанко одговорио чланком у С. Летопису од год. 
1853. ч. П.,®^) у ком сам чланку сравнио Летописе 
мо]е са старизима и садржаз'ем старизих и новизих 
Летописа потпуно доказао, да з'е само од ока говорио. 
Ко год ЗУ прочита, видеЬе, да з'е мени доиста до 
тога, било стало, да се не уведу у нашу повесницу 
оне ствари, коз'е з'е Медаковик проти стариз'им изво- 
рима, олако ствари узима]уки, и обилазеки сваку оз- 
бил>ну критику, у нашу повесницу увео био. 

А други з'е узрок био, што сам био дознао, да 
влада српска у кнежевини Србизи има намеру, то дело 
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») ка. 88. стр. 221—240. 
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увести у сва)е школе, и тим би се путем наравно и 
назлакше све оне неистине у сам народ увеле, коз'е су 
у Медакови}^ево^ повесници киптиле. 

Написао сам пак рецензщу онако, како сам држао 
и сада држим, да се рецензиза пиеати има. Ништа 
нисам устврдио, што нисам одмах и доказао. Нарочито 
нисам ништа устврдио, да код н>ега не сто^и, о чему 
нисам у исто време доказао, како у истини постози. 

И по томе сам у овоз рецензии много самостал- 
них и нових назора о стварима српске повеснице при- 
општио. 

Тим сам послом хтео узедно да покажем нашим 
списатеьима, како вал»а да се рецензи]е пишу. 

Рёцензиза испадне по писца неново л»но, и учини 
да му се дело у Срб^и у школе не уведе. 

Тако сам у овоз рецензии за нашу читазуЬу 
публику конштатовао, шта су дела: Св. Саве, Доме- 
ти]ана, СтеФана, првовенчаног крал>а, митрополита Да- 
нила, Кирила ЖивковиКа, епископа пакрачког, и ми- 
трополита црногорског Васили]а, на коз'а се писац 
много позива, а коз'а не без'аше ни видео. 

Више погрешних навода^^) и твр]^ен>а Медаковике- 
вих исправно сам, а тим сам путем више питан»а у 
нашоз повесници разбистрио и расветлио, куда спада: 
питаше о краьу Чаславу ; о упливу цара Душана на 
удавьеше оца му, краьа дечанског, а нарочито при- 
повест архиеп. Данила о овом дога^азу наводио; о 
Л>убомиру, прадеди Немашином, Урошу деду и Теши 
оцу истога. 

Затим сам се постарао критички испитати и 
конштруирати родословл>е Немаше (од стр.168 — 204), 
у ком сам, чини ми се, з'асно исказао, да причаае о 
истом, што су до овога доба и писци повеснице и 
тако званих летописа износили, не може да йздржи 
критику, него да се мора одбацити, те као исказано 

»^) у ркп. Су б. овде з'е над редом додато у загради: 
(30 и више). 
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узети^ да ]е Немала ро]^ец од ерпеко кра:№|«ве9« 
куЬе ко]а де до ^ега вдадада ; да де био од онда вда- 
дадуЬе лини]е, пошто }е шегов щщотрщ^ брат вдадао 
у време, кад де он цапрво стуцио, дер сам црядоведа, 
како }е овому говорио : „ако и дэсмо и зедцоро|1енв н ей- 
нови деднога оца в матеро.^ Л тад н^старц]и вдададуЬв 
н»бгов ро]^вни брат дест Радосдав П., син Градв&ш, 
а по том де и сам Немааа свн Градн&вн. 

О Деои или Теши пак исказуде се са друге стра- 
не, да де био стари]и годинама него Деса-Теша. 

Том сам приликом покушао и вредност Попа 
Дукьанског (РгевЬу^ег В1()с1еае) установити, на што 
сам таво]^е први веку позорност обратно; нарочито 
сам испоставио, да де Поп Дукьанцн био сувременик 
Немашин, и да н>егова приповест о дога^а^има, щж 
у шегово време спад^ду, или коде де могао од свозих 
непосредних старших слушати и дознати, очевидно 
печат истине на себи носе ; дакле да де овад писац за 
нашу повесницу тога доба од надвеКе вредности. 

Медаковик де имао лене заслуге за наш народ, 
особито сводим журналистичкмм радом. Ретко де паки 
перо у нашо] кн>ижевности, коде де тако удесно било 
за журналистичке чланке. 

Али зато су ьуди и читали врло радо аегове 
новине, те су му ове лепу заслужбу доносиле. 

Медаковик де дош у време покрета штампар1ду 
основао, ко^у де тако]^ер паметно руководио, те му ^Э 
и ова лепу корист доносила.. 

А и иначе био де оц индустрщалад^*) дух, те }е 
знаменито имаше стекао, сачувао и сводод деди оставло. 

Посед шетов по надвекод страни био де у Бавату 
у Кикинди, у Београду у кукама, и у Хрватскод у 
има&у Писаровина. 

Он ^е био с з'адном или две године дана Ш9^ш 
од мене, а преставио се у Загребу год. 1882. 

^^) лат. лривредан, радин. 
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У аокре^^у сАо другоЁаЛй 1са^ родоьуба. Касназе 
"^да^ря Ой 811 ур^]^|1Ш11Вь^ Орв. Летоайса, й добяз> од- 
г^овор у р'ецшеязй 1ьвгове €р1гс^ Повесбизке. 

Д^ се времени срдио но) етарй друг яа неле 
ради те рецензизе. Но што сйго йи^.т у Возводнии, 
т# ^шо у Iьо^ оставяяи. У поодеди>е вреяе у З&гребу 
с^»ста|«щя смо се опет као стари 1ф1^'атеья. 

Ля1Ба му эеи:ом бяла! Доста ^е свом народу у 
1фяж>г урадн^. 

Др. Анте Стар^евнЬ у Загребу напшяе у загрс- 
<к1«ях ^Нар[однйм] Но^яншна^ гбд. 1852. од 27. селт. 
|еДая ивФаиан члаеак проти Орбадьа. 

У Летопису од г. 1853. ч. П.^^) шшяшем му з'а 
адаовор на овгу чланак, ко}и се од других моз'и^ дела 
раздикузе хумором и иронизом. 

И ов^* зе чданак пун самостахних и нових на- 
зо]ра о дога]^азима Србаьа и Хрвата и о етварима 
хрватске иовесниде. 

Др. Анте Старчеви11 тврдио зе у свом означеном 
чланку, да Срби пису Срби, него се само тако зову, 
даОрби и нису код я»ега Срби, него 8егУ1, да Срби код 
лега украдоше ту^ ^език, ту^у веру, ту^а имена, 
ту^у «апу, ту^е димдвзе, ту^ Ьурак, ту^е песме, и 
иродазу «X под своде. 

НеКу овде наводити оно, што сам у право наво- 
дио, да н»егове тврдн>е оборим; него ми се чини, да 
му споменути вал>а оно, што де ту изложено, као 
нова мисао, нов назор, ади нов садржад повеснице из- 
наша и доказуз'е. 

Овамо спада оно место, у кодем се излаже од- 
ноша| изме]^у Хрвата и царевине Карла Великога, и 
одношад аихов к Франачко] сиди. Овамо додази даье 

1а расправа, у кодод се исказуде одношад Србаьа к 

1 у^гарима, и у кодо] се критички исправьа казиваше 
I зрФирогенитово о победи буг[арског] краьа Симеуна^ 

82) ка. 88. стр. 116-168. 
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услед ка|е да су Бугари ушли у Србщу и „цео на- 
род од мала до велика у Бугарску у сужанство од- 
вели", и у ко^о^ се утвр^уде, да су Симеуна потукли 
Срби, а не Хрвати, чим се кроз векове забачена ис- 
тина на свет изводи.^^) 

Овамо спада дал>е и она расправа о садржаду 
исправе Петра Црног Гумада, кодом се конштатуде 
начин, кодим су хрватски краьеви до престола до ла- 
зили, и о броду банова хрватских, те она тврдн>а Гу- 
мадева као сваког темеьа лишена исказуде, да де хр- 
ватска крал»евина имала седам банова, и да су ови 
били: бан хрватски, босански, славонски, пожешки, 
рамски, арбаиашки, кодод се расправи не може пореЬи 
велика занимьивост. 

Свуда се овде установл>уду нове хисторичке истине 
и ствари. 

До овога дана ниде Анте ни речице на ову кри- 
тику одговорио. 

То де исти Анте СтарчевиЬ, код и се касниде као 
пророк у хрватскод омл)адини подавно, и до великог 
утицада дошао. 

^а признадем добру воьу код овог сународника 
нашег, али ми се чини, да де код н>ега веЬа наклоност 
за особеношку, него к обдективнод истини. Поред тога 
ми се чини, да нема оне зрелости у су]^ен>у, кода де 
апсолутно нужна за реални успех ма какие доктрине 
и акци)е. 

1Ьему примаду што каже, дер говори само оно, 
о чему зна, да Ье се младим духовима допасти ; он се 
допада, дер говори само оно, што зна, да свег жели 
и воли. Може ли то бити, то ниде н>егова брига ; хоЬе 
ли ТИМ сводод науци и свом народу више шкодити, за 
то он не пита. 

Цел му де магловита. За средства и не распитуде. 



®з) иза тачке овде долази реч „На^I1осле", ко^а дамачно 
упуЬузе на идуЬи став. 
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У овим Летописима, козе сам од год. 1852 — 1853. 
издао, штампао сам коло приповестп, козе су из на- 
шег покрета узете. 

^а сам у том покрету на меродавном месту уче- 
ствовао, нще чудо, ако су му дога^аз'и дубоко у мени 
одзека нашли. 

И сам сам оставио своз'е гшездо, коз'е сам пре 
тога био себи свио и отишао сам у средину покрета. 

Тамо сам био и онде, где се све састазало и све 
Завльало, нще чудо, да ми ^е скупа свега позната била. 

Ишао сам по народу, те сам се са сваком кла- 
сом тога састаз'ао и разговарао, познато ми ]е дакле 
из непосредног додира, о чему ^е народ мислио, шта 
га з'е заузимало, како з'е о чему судно. 

Кад сё вратим у Беч, до^у ми ови утисци ре- 
продуцирани пред духовно око, те им дадем особите 
облике у приповестима : „МаЦрица", „Господар Арса", 
,^Два брата", „Женски зунак".^^) 

У првоз приповести смерао сам на то, да такови 
позави, коз'и се ме^у народима укажу, гато су прще у 
миру и при)атеьству живели, кидазу оне танке жице, 
што невина срца деце различних народа скапчазу, и 
тако су и за з'едан и за други народ судбоносне, и 
у живот им дубоко засецазу. А узедно сам намеравао, 
да и Србл.и и Ма^ари имадоше представника, коз'и су 
им на част служили. 

У другоз приповести о лично сам оназ пор аз, ко- 
Зим з'е покрет читаве обител>и упропастио, козе нису 
ни криве ни дужне. 

„Два брата" доносе слике из )еднога народа, 
Зедне обител>и, од коз'их зе зедна црпена из практич- 
ног живота, а друга з'е пород узвишене идез'е. 

,,Женски зунак" даз'е нам прилику, колико з'е оду- 
шевл>ен»е онога времена у наш народ било пробило, 
да ]е и саме жене на назвеЬе жртве узбу]^ивадо. „Жен- 

^*) прва у Летопису за 1850. кн». 81., друга за 1850 
кш. 82., треЬа 1851. К1ь. 83., четврта 1851. кн». 84. и 1852. 
к&. 85. 
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ч^ки зунак^ 1ша бяти ч^двпка п^евя^е, слика йдсде, идеал 
удвишевотна женс{сог. Зато ^е и држана «ровидном, 
с^а^ном маглом уви)ена. 

Где т(»к>ви грме, ту муэе куте« 

Тако се види и код мене. 

У оно^ вревя сваковрсшях ^устаа ж угдцада, 
страшгах, ужаевих, опасних, у юрз^ дираду^хих, узвн- 
шуЗуЬих, ^адних я сурввих^*) и т. д. яи |една песна да 
ми ;е преко ус^е преяетеха! 

Дуже ^е времена требаш, д^к ми се душа тако 
покатила, да се опет стваразу^ха роса на шо} по}а^ 
вила, док ми ое живци тако опоравили, да их зе и 
н»ежни глас муае ж)гао задрм&ти. 

Но ираш! уэрхж држим да з'е друго иешто. 

Истина ^е и вико неке пореки, да з'е у овавовФ 
време сам живот зедна поезщ'а, а кад ^овев живи до- 
езизу, не пада му ии на ум, да поевизу нише. Тек 
кад таз живот престане, ояда се сеКашем и Опоменом, 
роди у н>ему поезща осеЬаша и Фавтази^е. 

Ово се потвр^^у^е и другим непосредним 110]авои 
у мом животу. 

Године, козе сам у Бечу од 1850 — 1853. провео, 
^иле су за мене опет поезвда живота од друге врсти. 
То су биле године срцу мом назмили)е и иазсла^е. Па 
и у току тога времена ище се ни зедна песма родила. 

Тек кад }е неко време протекло, избили су осе- 
Ьаз'и ових дана у песме, тако назване „Бечке еле- 
гЕде", и многе' друге, ко]е су године 1856. 1857. и 
1858. из мога срца и пера испливале. 

Кад зе чега срце пуно, онда су уста поназвшие 
нема, а рука и перо писца нису ништа друго него 
сурогати^^) уста. 

Напротив пак поступио сам од г. 1848 — 1850. 
неизмерно у познаван>у ьуди и н>иховога живота. Од 
наз'ниже СФере сиромашне и просте обите^ьи пак до 

»^) у ркп. не)асно; могло би се читати и „строгих". 
8^) лат. замена. 
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на)вишег лабораторщума^^) у ком се ствари државне 
препариразу прошао сам и сам, као неки суделуУуЬи. 
ако и не меродавни, Фактор, утичуКи у много не сво- 
^им силама него снагом времена, и прима^уки утиске 
назразновиднн]их, доста пута неодоьивих сила. 

У сваком позедином случазу морало се знати, или 
барем дови]ати, како где мисле, и козим се плугом 
дотична земьа заорати да]е, ако си желео до успеха 
доки, или барем не покварити оно, пгго з'е ваьало йз- 
радити. 

Ово з'е била школа живота, али школа у ко^'оз се 
предавало у оно доба више, него што се у време мира 
и уредних околности чути и научити давало. 

А у оне три године бечког мога живота после 
покрета проживео сам сав живот срца, л>убави и ми- 
лине, среЬе и уживаша. ведра живота у на^лепшо^ 
природи, до кра]не дубл>ине и висине, до коз'е чове- 
чиз'е осеЬаае допрети може. 

Огледало овога мога живота наЬи ке сваки у 
песмама горе означене епохе. И после овога могу се 
те песме тек како вал>а разумети и оценити. 

Уре^иван>е „Цветника Словесности" бацидо ме з'е 
у све пространство наше каижевности, кроз цело 
време н»ено. Тешко да ^е ко дотле имао праву слику 
наше укупне кн>ижевности. 

За н>ену на^стари^у добу и слику мало з'е н>их 
знало, а ти опет нису новща н»ена времена познавали. 

Ко^и су знали за дубровачко доба, нису старще 
наше кнэижевности познавали; а и новща им ^е била 
сакривена или оном страном, ко^ом ]е живела код 
Србал>а или оном, у ко^'о] се ^авьала у Славонщи и 
Xрватско^. 

^а сам први целу ту слику саставио, нацртао, и 
свету као ,]едну целину представио, те тим ударно 

»7) лат. радионица. 

Каиге Мат. Срп. 5. 10 
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правн темеь штесници наше кшижевностн на слав[ен- 
ском] зугу. 

Она рад1ьа, морам признати, и мене ^е самога до 
правог опсега наше кшижевности довела ; и ,,Цветник 
Српске Словесности" могао сам .]а само у Бечу напи- 
сати, где су ми толике и такве библиотеке биле отво- 
рене, где сам се скоро са сваким делом, ко^е ми з'е 
ваьало позивати, могао упознати. А то би ми било 
немогукно, да сам посао радио изван Беча, као што 
^е и сваком другом било немогуЬно. 

Бавьен»у мом у Бечу имам захвалити и за све 
оне нове црте, козе ми ^е разним поводима пошло за 
руком у нашу каигу увести из повеснице нашега на- 
рода, козе би иначе до дан данас на другу руку че- 
кати морале. 

Године 1851. давао Михаило кпез Обреновик, ко- 
З'и з'е у оно време изван домовине у Аустризи рт 
из далэих времена обитавао, парастос Петру Петровику 
Нэегошу, владици Црне Горе и господару Брда, ко]и 
се безаше 19. октобра преставио. 

^а сам овог нашег великана иа Беча познавао. 

ЧузуЬи да зе у Бечу, одем да га посетим, и да 
га лично познам. 

Прщаве ме и позову у собу. 

У^ем. 

На канапету за столем седео зе з'едан Црногорац. 
То низе било за мене ништа ново ; призе тог времена 
био сам многе Црногорце видео. 

Али сад се на^ем у чуду. 

Стане се са канапета устазуЬи дизати. Диже се, 
дуго траз'е. Диже се зош. Зар зош нема краз'а? И30Ш 
се диже. Зар неЬе бити краза тому дизан>у? Назпосле 
исправи се у пуно] своз 03 висини. 

Тако ми онога[?], чисто се без'ах уплашио ! Толико 
високог човека нисам био до тог дана никад видео. 
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А прн том сви удови тела у иа^лепшем ра8мер)у. 
Па глава и лице: заиста аполонска.^) Вио ^е млад 
човек. 

То з'е било неколико само година пред аегову 
смрт, а млад ^е умро. 

Нисам му се могао доста надивити. А не само 
^а, него му се висини и лепоти дивио и еав Беч, « у 
Бечу се доиста ви]^а коз'еоткуд много лепих ьудйу 
сваком погледу. 

Кажу, да му }е ова лепота баш и допела клицу 
смртну у живот. Но з'а не знам ; тако су говорили. 

Мало сам био код кега. 

^а сам га био желео само видети, а то се да^е 
брзо обавити. 

Он низе нашао повода заустав^ьати ме. Може бити 
да з'е тому био узрок ио}^. особност, козом сам више 
одбщао непознате од себе, него што сам их к себи 
оривлачио. 

После не бих дао за много што сам га бар зеда- 
ред видео. Барем сам могао потпуно разумети аегов 
„Горски Вщенац" и „П1кепана Малог", з'ер чини ми 
се, да та дела не може нико потпуно разумети, коз'и 
писца низе лично познавао. 

^а нисам од оних ьуди, ко]е нека особита сила 
яапрема великоз господи привлачи: мене ^е баш на- 
против нешто од те господе одбщало, особито док се 
нисам бодье с н>има познао. Шта ]е то било, то онда 
нисам з'асно уви^ао; сад знам. 

Положазу светском ставьао сам одувек насупрот 
особни положаз човека, па ми се чинило, да се код 
н>ега яакна^а личним садржаз'ем оно, што з'е н>има 
светски положаз давао. 

Био сам и сам у доста високим положаз'има свет- 
ским у мом животу ; али сам и онда то исто осекао, 
и зато сам увек гледао, да оназ, коз'и са мном гово- 



ре) Аполона, бога сунца и вештина, приказиваху Грци 
као необично лепа младиЬа. 
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забораБИ на светски IIОложа^ но), него да гледа 
) и МО] и сво^ лични садржа^. 

Он се родио 1. зула 1813. био ^е дакле три године 
) од мене старщи. Умро з'е 19. октобра 1851. у 
години живота. 

1№ез Михаило позове мене, да приликом тога па- 
оса изговорим слово у спомен упокоз'енога му 
га. 

Мени то не беше ни мало неугодно, з'ер сам упо- 
нога владику и сам познавао и уважавао. 

Парастос се давао у грчкоз цркви турских пода- 
I, коз'и су у Бечу становали. ЛЬудства ^е било 
о : сви министри аустрвдански и друге знамените 
[ОСТИ присуствовали, коз'е из поштовааа према 
со]еном, ког су по назвекем делу лично познавали^ 

из уважен»а напрема кнезу Михаилу, козиз'е био 
ьена личност код бечког двора. 

Држим да сам своме задатку доста добро одго- 
го ; толико сам уверен, да з'е могао покоз'ни вла- 
I ово мозе слово за живота чути, да би се топлиз'е 
ас са мном, него што смо се растали, кад сам му 
ом неколико речи казао. Барем з'е долазило све из 
ог срца и пуног увереаа. 

Ово место означу]е задаку и смисао слова: 

„ОснивазуЬи будукност свога народа, као возвода 
&ан (Шупьикац); силан и красан телом као Ду- 
; и окружен зунацима, коз'и су стотине хильада 
е Малесще^^) побе^ивати научили; учитеь свога 
>да као Доситще, песник као Мушицки: и опет 

Наз'лепша места из шегових дела повадно сам и 

дивним китицама цвеЬа увенчао сам му мисаопу 

у. Ти су изваци н>ега жива у та^ збор довели. 

То ]е слово штампано у С. Летопису од године 

г. ч. 1.'оо) 

^^) племе арбанашко на Дриму. 
1»о) ка. 85. стр. 20—42. 
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Ово слово упозна ме са наследником Вдадике Петра. 

Владика означи своз'им наследником Зека, Данила 
Петровика, и ова] се крене у Петроград, да се тамо 
мало приправи и за владику Црне Горе посвети. 

У ту сврху крене се он са малом нратшом и до]^е 
1852. у Беч. Ту ме потражи, и тако се познамо. 

Данило з'е био омален човек, зако црноман»аст у 
лицу, тако да ^е као местиц^^^) изгледао. У телу зе 
био коштуаав. Али ^е живот у н.ему врео. 

Ту з'е у Бечу био онда и Стеван Цуца, син 
<5рдара Андри^е, зета покозног владике, што му з'е 
сестру имао за жену, владика ^е дакле био Стевану 
ро^ени уз'ак. 

Стеван се негде у Аустриз'и у з'едном возничком 
заводу учио, и био ^е леи, млад, повисок човек. 

На сваки начин био ^е лепши од Данила, а др- 
жао се и наученщим и изображениз'им од 1ьега. 

Ме]^утим био ,]е Данило духом далеко веки и 
^ачи од Стевана. 

У оно време баш имали су измену себе разми- 
рицу. Владика ]е имао неке новце. У болести била ^е 
око н>ега аегова сестра, мати Стеванова. После смрти 
вдадичине не на^у се ти новци, и сестра му искаже, 
да су новци у н.е, али да з'е те новце владика, брат 
^о^, н>оззи поклонно. 

Новци су ти били државно благо, козе ^е владика 
од Русще за потпору Црне Горе био добио. 

Данило ]е дакле исте новце тражио, да се н.ему, 
као владару предаду, а Стеван з'е бранно права сво- 
^е матере. 

Од других сам био начуо, да има зош и друга 
-зачкоьица ме^у шима. Данило з'е држао, да би Аустрщ'а 
радо Стевана видела на влади у Црноз Гори, а то 
му наравно нще могло бити по воьи. 

Ме^утим зе и Стеван онда био у Бечу, и дола- 
зио зе чешке, скоро сваки дан, к Данилу. Оваз га з'е 

1<^1) шпан. потомци од ^европ^ьана и Индщанаца. 
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деао примао, и още дао ничин познати, да у шему 
такмада сматра. Али зе озбиьно тражио, да му се 
они држаапи новци аредаду. 

^6ДIфед зе баш преда мной о томе еа Стеваном 
говорио. 

„^ес' чуо, Стеване. ^а неКу више о том да го- 
ворим, него ку ти казахи зош ову иослед&у, па ради 
како ти з'е вола, ^а не тражим те новце Еао Данидо, 
него као господар Црне Горе и наследник владике 
Петра. Зато ти их не могу ни онростити, ^ер ми то 
не да дужност према Црно^ Гори. То су новци н»ени 
а не мози. Нека з'е истина, да з'е те новце владика 
тво^о^ матери дао. Л>уди говоре свашта; али з'а Ьу 
узети да ]е тако, како ти кажеш, да ^е. Али владика 
ни]е имао права те новце сво^о^ сестри поклашати. То 
нще било н>егова свозина, него сво^ина Црне Горе, 
наше домовине. Чуз ме дакле ! Ако ми те новце до- 
бровольно предаш, узеку те у шенат, па Кеш живети 
уз мене као брата, као што и з'есмо брака. А ако ми 
те новце не издаш, вера и Бог, хоку ти куку иско- 
пати, да з'е не буде више у Црну Гору Жао ми зе 
оног твог доброг оца Андрще, оног поштеног човека; 
ама нека криви тебе, а не мене!" 

Зеко зе то с тако ужасном енержи)ом и збиьом 
говорио, да ни]е Стеван ни назмаше могао посумкати, 
да неке учинити како каже. 

Како су они после та^ посао изравнали, нще ми 
познато. 

Стеван нще отишао на Цетише, него ^е неко време 
шврьао по Цариграду, и после на^едаред чуз'ем, да га 
З'е тамо ^едан Црногорац убио. 

Данил о се осекао угодно у мом друштву, те смо 
тако кроз оних 5 — 6 недеьа, што ^е у Бечу провес, 
свако вече састазали се или код н>ега, или код мене. 

^а сам га у велико поштовао са шегове добре 
воье према сво^о^ зем.ъи и народу, и ради аеговог 
одушевьеша за будукност Црне Горе. 
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Често ми ^е говорио, да нема нимало воье да 
се покалу^^ери, и да би водео него Бог зна шта, да 
га то про]^е. 

Отишавши у Русщу издави и тамо, да би му ми- 
ли|е било, да га Русща призна за кнеза црногореког, 
а владику нека учине другог кога. То му се уважи, 
и он се врати из Русще као црногорски кнез. 

Били смо у „Xотел-Ма^слу" у Бечу, где безаше 
одсео кад се из Руси^е вратио. Наравно сад ^е био 
признати кнез црногорски, а кад )е ишао у Петроград, 
онда зе био само означени наследник Петра владике 
у црногорскоз влади. 

Сад се осекао самосталнсдим и много снажни- 
Зим, него пре^е. 

Према мени не беше се ни у чем променио. При- 
поведао ми ]е све и свашта. ^едаред ми почне кази- 
вати, како ^е с царем Николом прошао. 

На^пре ^е са руским министром вашских послова 
о ствари говорио, и аему ^е приопштио, да би му 
веЪма по воьи било, да буде кнезом црногорским него 
владиком. 

На^ после позове га цар к себи. Оде он тамо и у 
бризи и у страху. 

Ко з'е познавао цара Николу, зна да ^е био колос 
од човека; а Данило ^е био низак и ситан. 

„Ти хоЬеш да будеш кнез црногорски, а не би 
рад бити владиком ?" Тим почне цар сво] разговор. 

„Тако ^е, Ваше Величанство !" 

„Е па нека тако буде!" пресече цар, приступи 
му и пригрли га на прса. 

„Кад ме загрли и на свозе прей пригрли, учини 
ми се, да ме са земье подиже, и високо — високо до 
неба уздиже " Ово су Данилове речи. 

Он оде из Беча на Цетиае, но тамо наи^е на 
яаверу, козу среКно свозом одважношку у поставку 
угуши. 

Зна се, да се зуначки борио, да му Црна Гора 
(уде века. 
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Но судба му прекрати живот; набрзо га стйже 
у Котору кугла'убице Кади]ка, Црногорца. 

Бе)аше се и оженио са Даринком, ккери трш- 
Канског банкера КвекиЬа.^^^) 

Од тога доба добщу многе дево^чице код Срба.ъа 
то име црногорске кнегин»е. 

Споменуо сам век више пута, да сам се познао 
за време мога бавьеша у Бечу, коз'е пре покрета, 
ко^е после тога, са кнезом српским Михаилом Обре- 
новикем. 

Кнез Михаило бе^аше век прошао школу несреке, 
кад су му оно оца, кнеза Милоша, из земье изгнали, 
а затим кад су и самога н>ега после смрти брата му 
Милана са престола кнежевског удаьили. 

Он зе дакле век био познао збиьу живота, и та 
му се огледала и на споьашаости, и у понашан>у. 

Др. Пацек, лечник, родом из Словачке, био му 
З'е тазог (1ото, и ко ^е хтео добити приступа кнезу, 
таз 3^ морао код Пацека покуцати. 

Кнез Михаило био ]е штоно веле до грла за- 
копчан. У аеговом положазу нпти му з'е то ко заме- 
рао, нити )е што друго тражити могао. 

^а сам у н>ему у више прилика приметно, да има 
врло одсудну, тврду и добру воьу, али ми се некако 
чинило, да н^ма духа нимало. Характер посве одли- 
чан, али творац не. И то се, као што се мени чини, 
каснще и показало. 

Може бити, да би било и друкчи]е, али га убише 
злочинци баш кад ^е на прагу стазао, да што учини. 

Под вьим з'е Београд од Турака добивен ; али то 
Зе било чин других Фактора. 

Увек з'е говорио о сазедин>ен>у Босне са Срби- 
З'ом, а окодина ^е аегова раструбьивала, да ке он то 
путем дипломатичким средством Аустризе израдити, 
али ко ]е веровао, веровао, сумн>али су многи, а било 

103^ у ркп. стезе тачке место снега имеЕ1а. 
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акових, што су одсудно одрицали, да ке му 
]1 руком. Како рекох, остаде Ив аиЬ ^ий^се^^^) 
збожна рука изненада са овога света оправи. 
е за оно време, док сам се за [у] Бечу ба- 
1И са грофицом Хушадндевом, ^улком, на]леп- 
о]^ом у Бечу онога доба. 
ови су му били С]азни. Да ^е имао Вишаи- 
[и би данас барабар уз сватове цара Душана, 
ко^и ]е ишао по Роксанду у граду Легеньу, и поред 
сватова Црнозевик-Ива, црногорског кнеза и витеза. 

Чудио сам се, да су ти дивни сватови остали 
ееопевани. 

Н) и то одговара карактеру кнеза Михаила, ком 
)е ма и наз'мааи швиндл у души мрзак био. 

Код н>ега з'е могао само др. Пацек швиндловати, 
али на врло фини начин. 

Брак оваз нще био назсрекнщи. 

Странке умру з'една на зедноз друга на другоз 
страни. 

У таким приликама зедни криве страну з'едну, а 
други другу; мени ^е Даничик у пуноз збиьи кази- 
вао, да з'е кривица на страни мужа. Овв] ^е честити 
научен»ак околности сасвим потанко познавао, и са 
особитим одушевл>ешем о кнегиаи говорио. 

И Ъуро Даничик спада у мозе познанике онога 
времена. 

1Ьега сам истина зош испре познао, кад сам к 
Вуку Карацику каткад дошао. Он з'е онда код Бука 
радио. Био ]е то леп, млад човек, као писан, а бавио 
се Филологиз'ом и словарен>ем. ^ош се онда говорило, 
да зе он управо душа Бука Карацика, коз'и ^е имао 
цуно добре воье и среке у прикупьашу материзала, 
али му з'е посве недостазала наука и теорвдско изо- 
бражеше. 

103) лат. несвршена парница, неодлучено питан>в. 
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Ъуро )е био сушти нрав. Нще дизао главу од 
иосла. Радио де иного, пон&иво и добро. Са Микдо- 
шикем и поред &ега успевао ^е Ъуро гигантским ко- 
рацина. 

Посдова&е кра^ Вука Карацика давало му ^е ма- 
териала, какав ^е само могао желети. 

Докле ^е Ъуро Даничик дотерао на свои путу, 
то ^е сваком познато. Он )Ь постао филологом евро- 
пе^ског имена. 

^а сам с н»им ста]ао за цела живота 1ьегова као 
стари)и при^атеь с мла]^им. ^а сам н>ега уважавао као 
Зедну од наших првих снага, он ^е мене одликовао 
као старог, признатог радина на поьу народног живота. 

Накратко пред н>егову смрт видели смо се у 
Загребу у кавани. Растали смо се као увек, као стари 
ирщатеьи. ^а са сво^е стране држао сам, да ке се 
опростити болести, ко^у безаше свозом невештином на 
себе навукао ; а з'е ли он мислио, да ке иза неколико 
дана са онаком славом у Београд бити однесен, у ком 
га ]е управо та болеет и нашла, то не знам. 

А да ово буде заснще, што мало час рекох, мо- 
рам казати, да ми ^е пре тога из даье казивао, како 
се поболео. Било з'е то у Београду. Београдски леч- 
ници нису познали болеет ; барем се мени одмах тако 
учинило, и то сам му казао. Он ях ^е бранно и то 
жестином, коз'а ми ^е у очи падала. Размишьазуки о 
том учинило ми се, да он н>их брани, што би иначе 
морао сам себе криви1:и, што нще другде лечничког 
савета потражио. А то му безаше назнесносни]а ми- 
сао, да )е сам у том погрешио. 

^едаред мора бити кра) свако]ако ; он ^е тим пу- 
тём скончао. А з'а морам овде реки : то з'е био поштен, 
смеран, научен, радин, славан човек као ретко кози! 

^ош сам з'едног младог човека познао у куки 
Бука Карацика, а то ^е био Бранко Радичевик. 

То ]е био млад човек, високо узрастао, са круп- 
ним цртама лица, великим очима, чистом кожом, и но- 
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сио ^е натраг чешдмну косу, као щто наши свеште- 
ниди носе. 

Бранка обд|фида нарав теяол, ко^е ^е за сто го- 
дина снренльено бидо. Цела прилика била ^е^ ^ако 
угодна, а нарочито лице и око било пуно живота и 
лакокретног, несташног израза пуно. 

Бранко ^е у оно доба, кад сам се за у Бечу ба- 
вис, био веК издао и своз'е лирске песне и епоске. 
Лирске су му песме свакога очараваде, а епоске су 
наше позорности на себе обраКале. 

Приповедао ми зе, како з'е 1848. у Земуну био, 
у каФани са старим . . . ^^^) о писмену ^ у дишпуту 
дошао и Земунце као Вуковац тако проти себи раз- 
^арио, да ]е морао управо утеЬи и из каване и из места. 
У Земуну з'е владало у оно време православие, 
Зер су тамо онда владали све стари православци. . . 
. . . ^^^) Баса Васидьевик, и Димитризе ПетровиЬ. 

А ови су у покрету врло велике услуге чинили 
народноз ствари, и ужинали изванредно повереае па- 
триарха Разачика, а при том стари православии Србьи 
били и скоро искьучиви уплив на Земунце имали. 

На све пак стране владела зе мисао, да се Бук 
Копитару про дао, и да католицизам иде на то, да 
Србд>е посредством Вукове писменице од право- 
славие цркве оцепи, и тако к себи приближи и споз'и. 
^а кад сам последши пут видео Бранка, низ'е ми 
ни на краз' намети било, да зе таз ^^^^к намен>ен, да 
за неколико тако реЬи недеьа у гроб легне. 

Он ми зе казивао, да з'е био болестан и да зс у 
шпитаьу лежао: ади му изглед пще издавао рекон- 
вадесцента,^^^) него здравог младог човека. 

Бранко з'е био врло веселе нарави, лакокретнога 

духа и окретна, врло окретна понашан>а у друштвима. 

Грдна штета што му се не даде доживети ста- 

ризе године. Грдно песничко богатство пропало зе с 

10*) у ркп. стоде овде тачке. 

1в5) у ркп. тачкб; као да требаше да до]^е зош зедно име. 

106) дат. коз и ^® 011орав.ъа од болести. 
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1ьим за наш народ и нашу к&ижевност. Он зе у право 
почео животом и из живота песниковати : кему су 
песма и живот ^едно били. Отуда она живост, она 
истина у мисли, осекаау и изразу ; отуд она гипкост 
у кретаау и Форми. У аеговим песмама пршти мла 
дост и здравл>е, несташлук и топлота крви. Све з'е 
жцво, све се гибье, све се креКе и игра; у свачему 
би^е жила, у ко^о^ млада крв зури. 

Лака ти земьица, мили, врли песниче младости! 

Сад би ваьало ко^у да рекнем о нашем старом 
КарациЬу. Али }е ова личност од онога доба, кад сам 
^а с н>ом опКио, са нашим опКииством у општи додир 
дошла, и живи у души народа као особита светла 
слика. Не би ми дакле ваьало о н>ему изгубити ни 
речи. Али неке особитости неке бити сувишно о н>ему 
споменути, ^ер су ^единствене, а при том интересантне. 

Вук ^е дошао из Србще као прост србщански 
момчик, кози зе само знао нешто мало писати. О з'е- 
зикословьу и н>еговим дубьинама, о песнословьу и 
н>еговим висинама низе имао ни поз'ма. 

И целога свога живота остао зе у страним ^ези- 
цима, у теоризи у опште, и у наукама посебице сасвим 
чисто дете. Нарочито о естетики низе могао ни уз 
почетнике пристати. 

И опет з'е оваз човек нову писменицу за наше 
учене писце приредио; он зе српску граматику управа 
реЬи могуЬном учинио; он зс покупио што з© наз- 
лепше од наших народних песама ; он з'е све исцр 
што се у народу нашем правог народног живота 
Оп з'е материз'ал српскога зезика искупио. 

Он з'е први пародии зезик укшиге увео:**^^ 
први почео писати онако како Србин ми^ 
како Србин говори : наравно, да му 
висина и дублэйна, коз'е ни у народу 

^«7) разуме се, код православна 
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и истина народне мисли и израза, то з'е што з'е 
БЕ»ега усхикавало. 

Оп зе хиьадама стихова скупио у народним пес 
ма, и опет ни^е био у ста1ьу ни зеднога стиха т 
сати! И то ^е срека за нас, ^ер да зе и он стих 
правио, сигурно би многе и многе у народним паем 
држао за неваьале^ па би их са другима из сво^е 
брике заменио, а тим би народно^ песми онако б 
П1К0ДИ0, како су шкодили Досити^у они, ко^и су 
слили, да му мора^у зезик исправити. Нешто би мо: 
учинио боье, а све би било друго нешто, а не 
право, што 3 едино цену има. 

Шта ^е Вук сам собом био, то се на^боье п( 
зало радом Ъуре ДаничиЬа, ком з'е европска на 
на услуги била! 

Из мога бечког живота секам се з'еднога чов< 
ко^и и ако нщ'е Србин, али з'е Слав^ан — Чех. То )е 
^озеФ ^иречек, ондашньи пристав, ад^ункт, код 
нистарства просвете, а касни]е ц. аустри^ски минис 

Ова^ човек, онда зош млад, потвр^ивао з'е в 
увереае, да млад човек само ваьа да учи, и да 
научи радити, пак да не треба да се брине о ев 
будуКности. 

Он з'е зет славнога нашег Павла ШаФарика, 
жем нашег ШаФарика, ^ер )е у нашо^ средйни пс 
радити, и као прославл,ени научешак отишао ^е из 
Сада у Праг. 

А син му з'е, ако се не парам, млади др. ^с 
^иречек,^^®) ко^и ^е онако дивно бугарску хистор 
написао, и ко^и ^е као министар просвети у Бу1 
скоз свозим суплеменицима служио. 

Имао з'е и брата Ерменгилда, коз'и з'е себ] 
чешко] кн>ижевности славно име прибавио. 

108) ^озеФ Константин, сада проФесор универзитета бе 
и врославл>ен историк; обично се потписуз'е Константин. < 
пише „Лиричен", што нще тачно. 
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^озеФ ^0речек имя ту заслугу за иене, што ^е 
он посредовао, те ми ^е министар гроФ Тун поверио, 
да напишем српске читанке за нижу и вишу гимна- 
зи^у, ка)и ми ^е пооао онда главне изворе издржа- 
ван>а чинио. 

еТиречек де и другим кн>ижевним пословима свод 
глас у далэим круговима познатим и признатим учинио. 

Из онога времена секам се ^ош з'едне наше особе. 

У оно дреме бавио се у Бечу млад ^едан Србин, 
коз'и се учио на академц^и молерскоз, о ком се гово- 
рило, да га учители на тоз академщи хвале. 

То зе био млад човек из Мохола у Бачко^, щш 
^е код познатог нашег црквеног мол ера Нике учио, 
пак онда у последн>е време у Беч на академи]у до- 
шао, да се усаврши. 

Пошто сам увек младим ьудима у помоки био, 
поручим и овом, да ми до^е да се познамо, па шат 
узмогнемо ^едан другом у чему бити на руци или у 
помоки. 

Он ^е ста^ао негде даье на Видну, и нису ми 
могли у право казати, у ко^о^ улици и у ком дому 
стану)е, да да н>ега потражим, него преко друге, треке 
ли руке даде ми се, да му моду жеьу приопштим. 

^едан дан седим да с модом супругом при столу, 
кад ал' сто ти неко звони на вратих. 

Пусте га. У собу у^е млад дедан протегласт чо- 
век с пуном брадом. 

Како у]^е у предвьу собу, не хтеде се давити, 
ко де, ни шта ке, него управо као на дуриш у]^е у 
^собу, где смо ми били при ручку. 

Како у^е, каже се ко де, па онда се стане на 
све стране окретати и разгледати, што му се оку 
покаже. 

^а га замолим да седне с нам да обедуде, што 
се баш на столу на^е. Он одговори, гледеки по соби: 
„Неку ручати, да сам век део". 

Понудим га да седне, пак да се мало поразговоримо. 
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„НеЬу седити, одговори он, нисам уморан'^. Пак 
опда стане по соби овано онамо ходити и прегледати, 
што га к себи привуче. 

Чудак гост ! Неке да ^еде, неЬе да седи, а неке 
ни на зедном месту да стоз'и, да се комотно човек с 
н>им може разговарати. 

^едва зедаред цривучем: га ^едним пита&ем ближе 
к столу, па овда га у полу силом на ^едну столицу 
код стола носадим, те почнемо разговарати. 

„Ви дакле учите овде на академщи малан>е?" 

„Та мучим се као враг у цркви!" 

„Без муке нема науке, одговорим ^9^, а временом 
престазу муке сасвим, а наука плака се златом.'^ 

„Код нас? Миелите!" 

„Мислим, да како ; шта више уверен сам да ,]е 
тако." 

Он се насме]е неверно, па одговори; „Нема ту 
код нас злата; да ^е само подоста предерани фо- 
ринтача!" 

У оно време било ман>ак ситних новаца, па су 
се дерале Форинтаче на четири комада, те ^е сваки 
заступао и вредно по 15 кр. 

„Сад з'е тако, одговорим му з'а, али док Ви свршите, 
и до^ете у вила^ет, бике ту и дуката." 

„^а сам задоволан, само да не морам гладовати." 

Ова ме реч побуди, те га оштрще погледим. Из- 
глед му ,]е показивао, да гурмандски*^^) не живи. 

Од онога новца, што ^е заслужио првде, него што 
З'е у Веч дошао, назвеки део век з'е био потрошен; 
а у Вечу се заслуживало мало, те се морало кубу- 
рити. Смилузе ми се на срцу. 

Мало пре био ^е у Вечу спет млад Србин, Ву- 
летик, ко^и з'е имао дара за ту уметност, па зе сиро- 
товао и гладовао, те ]е навукао на себе болештину, 
ко)а га .1е млада у гроб одвела. 

И ова^ сад учини ми се да иде истим трагом. 

1<^^) франц. ^'011гтап(1, изелица. 
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Питам га, где станузе? 

,,Какав стан ? Рупа ; нема у ао) пи зрака доста 
ни светлости; али зато више влаге''! 

Кажем му да сам наумио дати малати себе и 
СВОЗУ младу супругу, него нека ми донесе што од 
свога посла, да видим, па да се мало и поближе 
познамо. 

И доиста до]^е и донесе ми неке свозе послове. 
Видим, да ми нису сувише казали, кози су ми га 
хвалили. 

Замолим га дакле, да се тогд посла прими, те 
пошто зв и н»ему било до посла стало, измолуз> мене 
и вашу матер. Ова му последша нарочито добро за 
руком испадне. Исте године у лето дадем му, те ми 
наслика и вашег деду и бабу са материне стране. 
Од ове две друге слике, нарочито му зе успела она 
вашег деде, у К0303 исти изгледа као да ]е жив. 

Кад се преселим у Н. Сад, позовем га к себи, 
те га примим као драгог госта, и ту ми израдй слике 
мога оца и брата^ и ваша два узака. 

Мати ми з'е била пре тога умрла, и тако немамо 
бар за мене назмилизе слике наше драге бабе Саре. 

Препоручим га после патридарху РазачиЬу у 
Карловце, те добвдемо дивну ону слику у карло- 
вачкоз дворани, коз'а изврсношКу све друге превази- 
лази, ма да су ове од наз'славнизих уметника свога 
доба у Бечу моловане. 

Био зе две године по неколико месеци у Н. 
Саду, и ту заради приличну своту новаца, и онда оде 
у Темишвар к епископу МаширевиЬу, пак и тамо 
послован>ем свозим умножи своз капиталчиЬ. 

Овако добиз'е кураж те оде у Венецизу, Флорепц 
и Рим, а оданде у Неапел, где остане мало подуже. 

Кад се оно отвори рат измену Аустрще и Пи]е- 
монта, побоз'и се моз РадониК,^'^) дата не затворе и од 

11^) Овде први пут спомише Суб. да з'е та] млади сли- 
кар из Веча био Новак РадониЬ (види 1. део АвтобиограФизе 
стр. 152.) 
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куКе не одсеку, па ми пише, да му пошьем бакара 
! да до^е куки, што и учини. 

I Е сад ^е био век молер у правом смислу речи, 

; знао ^е шта се може и шта се сме хтети; кичицом^е 
I научно потпуно владати као и боз'ама; а у мозгу су 
! му се скупиле читаве изложбе од на^бол>ега и на^- 
I уметни^ега, што ]е у свету било и постати могло. 

I Кад до^е куки, прогласи се, да ке се сентомашка 

I црква моловати. 

^а се забринем, да се он нерадом не отпади од 
свозе уметности, и навалим, да потрал^и ту цркву, и 
I да н>у изради. 
; Но ко ке Нову побудити, да иде и да тражи ? 

„Та знаду они за мене, пак ако им ]е воьа, а 
они ке мене сами потражити". 

Истина з'е, они су за н»ега знали. Али га нису 
познавали. 

Те з'а н>ега силом на мо]а кола, те понеси две 
иконе, и зури у Сентомаш. Кад тамо, али се у ме- 
родавних кругових век одважили за другога, и то ко 
из овога а ко из онога разлога; Т2^^ компетенат био 
]е умешнизи и практичнизи, на боье поранио и дошао 
пре девозци: а ко приз'е девоз'ци, тога з'е девоз'ка. 

Но на н>егову талщу био ^е подитички предстоз'- 
ник моз познати и нрщател» из школа з'ош; а општина 
Зе знала за моз'е име, као з'еднога правог прщатеьа 
нашег народа: те коз'е ^2^, козе предстозник, а поназ'- 
више општина, отмемо дево]ку. 

Оназ супарник попусти у цени и то знаменито : 
али општина изз'ави, да она неке да даде свозу цркву 
кварити за ьубав том, што ке при молован>у 2 — 3000 
Форината заштедети. Она види послове и з'едног и дру- 
гог молера, она има поверегье у Радонику, и она за- 
кьучузе, да се црква преда н>ему. 

Приз'атеьи друге странке стану говорити, да то 
не може конзисториз'а одобрити, да општина више 
плати, кад може зеФтини]е проки и т. д. и т. д. 

КНкИге Матице Српске. 5. 11 
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Но МО] а општина, осдаIьа^уЬи се на предста)ника, 
кози )0^ са стране подитичке власти осигурава, и на 
мене, од кога се надала, да Ье з'е проти консистори^е 
осигурати, остане при свом, и Радоник добще сенто- 
машку лену, велику, угледну цркву. 

Он д"е та^ посао радио у Н. Саду, и израдио га 
]е прще него што се мислило на потпуно задовол.ство 
и општине и црквене власти. 

И ту моз РадониЬ до^е до квасца, коз'им подмеси 
крух, од ког зе после живео. 

Но увек ^е тужио, што низе могао науке свршити, 

Увек з'е говорио, да Ье у молеразу остати мазало 
наувек, а пауком би бар сам себи живот засладио. 

Од оно доба писам га никад више видео. Станио 
се у Мохолу и тамо живи и данас, написао ^е кат- 
кад по щтогод у повремене списе. То ^е увек било 
пуно живота, огатроумдьа и досетака. А у молерско] 
уметности попусти сасвим: зедва да ^о неколико ко- 
мадика урадио. 

^а сам отишао у Срем и даье, а он }е остао 
самохран. 

Оимик ]е модовао цркву у манастиру Кувеждину, 
на што з'е био позван од ондашн»ег кувеждинског ар- 
химандрита Никанора Груз'ика, и под руководством 
овога учинила се кувеждинска црква, као каквим на- 
родним музеумом, што ^о^ особиту цену прибавка. 

Али у цртан>у надмашио ^е Радоник све наше 
молере далеко. 

Симик зе имао ту особеност, да су му бозе биле 
светле и ьупке, то му ]е гледатеье привлачило. На- 
против бозе Радоникеве имале су више садржаза и тела. 

Чудо ! Симик з'е био омален и дежмекаст, Радо- 
ник повисок и мршав. Па и свеци Симикеви били су 
сви дежмекасти и маши, Радоникеви високи и мршавп. 

Ъор^е Кода у Н. Саду има изредну слику ка- 
тере Божиз'е од Радоника, коз'оз се сваки задиви, козу 
МО види, па долазио он из Беча или из Мьетака. 
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Поко^ни Брановачки Стеван, имао ^е од Радо- 
виЬа св. Димитрща, свог иатропа, ка)а слика тако^ер 
пада ме]^у назизврснсде, што се код нашег народа 
находе. 

Ме^у наз'лепше слике спада тако]^ер и каменисаае 
юв. архи^акона СтСФана, козу ^^ У Н. Саду за башу 
Николика моловао. 

Наз'веКа шегова слика з'ест крштен>е Христово 
код славног нашег Хацика- Светика, сад сигурно код 
н>егових наследника. 

^а мислим, да ]е грдна штета, што з'е Радоник 
у свом послу радити престао, и пословаае прекинуо. 
ВЬега з'е требало ко}е силом, коз'е милом, коз'е прща- 
теьством, коз'е маз'сторщом наводити, да ради мону- 
менталне послове; а нарочито портрете наших вели- 
ких и заслужних мужева. 

Слика смрт цара Уроша, што се у Матици Срп- 
скоз находи, з'една му ]е од првих дела; а назбоьа 
му зе слика, премда не сасвим изведена, погреб Христа 
Опаситеьа, ко]а се находи код тебе, Дезане.^^^) 

Изврсне су н>егове копще: Бахуса од Рубенса^^^) 
и Флоре од Тици]ана, козе ]е из Итализе донео — 
юве су биле у похрапи Српске Матице у Н. Саду, 
а сад не знам куда су доспеле — и св. Евстахще 
од ... ^^^) коз'и се оригинал находи у царском двор- 
цу Белведере у Бечу, и козу 3^ ^^ мени у спомен 
прндателэства, коз'е сам му указивао, оставио, те се и 
сада код мене находи. 

Као треки у скупи био з'е молер Аврамовик, 
кози з'е београдску митрополитску цркву моловао. Но 
ова црква низе чувана, и тако зе сав мол ера], наро- 

ш) прво беше у ркп. написано : „код мог сина; имп. рус. 
полковника Деана СубботиЬа у Русиз'и", после з'е ово преву- 
чепо и поправьено овако. 

112) место „Рубенса" стозе у ркп. тачке; ова зе слика 
у Матици. 

113) у ркп. стозе овде тачке. 
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чито она) на зидових, сасвим поцрнио. Лепше се чу- 
вала црква у Раваници, ко]у ^е игуман Дан. Петро- 
вич, касни]е архимандрит, од Аврамовика моловати дао. 
И АврамовиЬ има све нротегьасге Фигуре и осо- 
бити сво] колорит, ко^и се хармонщом гледатеьима 
препоручивао. 

У Пешти сам друговао са молером ^оцом По- 
повикем. 

И ово з'е био молер узвишени}ег духа и тежвье. 
Од аега имам ^а ону мо^у слику тамо на зйду, а од 
аега з'е и слика твоз'е матере, Дезане, што ^у ти код 
себе имаш. 

Поповик ни^е тако био среЬан у портретима као 
Радоник, у опште, у том послу не може се ни з'едан 
од наших нови]их молера с Радоникем присподобити. 

У томе стози он много ближе старшим друговима 
Арси Теодоровику, Ъурковику и Крачуну. 

Него з'е Поповик био опет врло савестан и при- 
лежан у изра^ивашу. Он з'е радще стварао слике по 
другима молерима, нашим и страним нацртима, ади 
Зе извео сваку на^подробни^е и назмарл»ивще. Ено 
то век на оном мом портрету можете видети. Лице мозе 
сасвим исто ; може се реки, да ]е налик. Али или гле- 
дали руке, или хаьине, или столицу, свугди кете наЬи 
да з'е с наз'веком пажшом ранено и ура]^ено. 

Главни посао ^оце Поповика зест српска право 
славна црква у Долови у банатско^ бившо] возн[оЛ 
Кра^ини. 

Мислим, да ^е каснще з'ош зедну цркву моловао 
у оноз околини, али не знам управо. Млад з'е умро. 

С н>им сам у Пешти многе прщатеьске часове 
провео. 

И Поповик ^е био надобични наш молер. 

Нисам познавао Нику молера, Алексика, кози 1е 
био од Радоника и Поповика стари^и ; али сам га ] у 
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Меленцих, где з'е нешто у цркви у мо- 
зао. 

ю било зе нашим ьудма добро до- 
га хвалили као назсмернщега човека и 
ра. 

а ишао 1859. год. у Темишвар, те сам 
д старога пароха Бибика нокио, видео 
1ьегов посао. 

оловао неке иконе на зиду, у мини}а- 
се опомишем била му ^е кичица из- 

^адониК з'ако хвалио. 

э назвредни]и од свщу наших молера. 
говорио, да з'е Ника и ноЬу спрам 
и да з'е он зедини био у стан>у бозу 

ко наредити, да з'е била иста као што 

уде при светлости дана. 
^едно лепо портре, од Нике ранено, 

ацика, и то зе била слика епископа 

деона, уз'ака Светикевог. 



кан»е у малоие. 
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(уза стр. 54.) 
о-о 

Чува се у Матичиноз архиви под бро]ем 123. од год. 
1847.; на рукопису ^с записано да ^е примд>ена 14. августа 
те године. Оцена ^е писана лепии^ доста ситним немачким 
пиеменима; а ли не ШаФариковом руком ; само ^е потпис Ша- 
Фариков. (Што ]е овде штампано курзивом, то ^е у руко- 
пису подвучено). 

Ова^ досад у оригиналу нештампана^ оцена ШаФарикова 
на српске граиатике^ ко^е су стигле на расписану награду 
Матице Српске, у целини гласи овако : 

1п Ег1е(11^ип^ йе8 уоп Лет ШЬИсЬеп Уегете Маиса 8гЪ- 
8ка тШе18<; тегеЬгИсЬег йивсЬпй уот 24. ^ип^ 1847. а. 8. ап 
т1сЬ ^евЫкеп АпзисЬепз пеЬте 1сЬ ке1пеп Ап81;ап(1 теш ип- 
тазв^еЬИсЬев Сг111;асЬ*еп иЬег (11е йге! т1г 2иг ВеигШеПип? 
ги^еШеШеп ЬапйасЬгШИсЬеп Е1аЬога1;е йег 8егЬ18сЬеп вгатта- 
йк, пасЬ аи6пегк8атет ВигсЫевеп (1ег8е1Ьеп, 1п NасЬ8^еЬеп- 
йет 211 аи88егп. 



Мапи8кпр1; ЬеШеК;: ВгЬвка дгашаНка тИ йеш Мойо: Скюа- 
Ше довроЛа говг ^агусг. 

Ве1 Шезеш Е1аЬога1; коттеп 2\уе1 \уе8еп1исЬе 8е11еп 1п 
Ве1тасЬ1;: А) йа8 оНкодгаркгзске ЗувЬет, В) йа8 ех^еп^ИсЬ ^^гаш- 
таЫаске ЗувЬеШу аЬ^евеЬеп уоп йег ОгШо^гарЬхе. 

А) Оа8 огЬкодгарМзске ВузЬет. 

ГЬег (1а8 Уот УегГ. йег Сггаттайк Ъей>1^1;е или гиг а11- 
§;ететеп АппаЬше етрГоЫепе огШо^гарЫвсЬе 8у81еш ти88 
1сЬ т1сЬ ^апгИсЬ Лев ПгЛеПв епШакеп, ипй й1е Еп^всЬехйип^ 
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Лет 1оЫ1сЬеп Уегехпе ипй йеп ^е1еЬг*еп йегЬеп веШв! пЬег- 
1ав8еп. Ее 181; аП^етет Ъекапп!;; (1а88 ип1ег Деп вегЫвсЬеп 
ЗсЬпЯ;81;е11еп1 1п йег Гга^е йег Ог1;Ьо§гарЬ1е е1п еп^зсЫейепег 
йеГ §е\У11Г2еиег Метпп§82\У1е8ра11 оЬхуаНе!, шйет Ше ехпе 
Раг1«1 йа8 }т1огг8ске Рппггр аий*есЬ*егЬа11еп, й1е апйеге йет 
рк*те118скеп Рттгур СгеШш^ тегвсЬайГеп \уШ. Коп пов1гит 1;ап- 
1а8 сотропеге 111;е8 ! М1<; е1пег ьНеотеггзскеп Ве1еисЫш1^ йе8 етеп 
ипй йез апйега Рпп21р8 181; -^етщ аи8^епсЫе1, ^еш§ ^еЬо1^еп. 
Вепп (11е ТЬеог1е а18 ТЬеопе 181 1П8 ТТпепйНсЬе рег^екйЬе!, 
ппй ап Шг капп е1п ^ейе^ пасЬ Маа88§аЬе ветег Е1П81сЫ, гит 
Nи^2еп ойег 8сЬайеп йег '\У188еп8сЬай, вете Кгайе уегзисЬеп. 
Шег ЬапйеИ е8 81сЬ ит. (11е ргаЫгвске ЕеаНвтш^ ШеогейвсЬег 
ЬеЬгеп, ит (11е 8апкйошпш§ ипй аП^етете ЕшйЬгип^ е1пег 
пеиеп Ог&о^гарЫе пасЬ рЬопейвсЬеш Рпп21р ^е^еп еше апйе- 
ге, акеге, ^ап^Ьаге, аи^ Ь181оп8сЬет Рпп21р ЬегиЬепйе. 2иг 
Веаг1;Ье11ип§: Шевег ргакЙ8сЬеп 8е11е йег уег>У1ске11еп ипй 
ЬосЬшсЬй§;еп Ега^е ге1сЫ пип Ше ШеогейзсЬе Аийа88ип^ йег 
8асЬе, гита! Vоп егпет Ое1екгЬеп гп (Лег Рете, йигсЬаиз шсЬ! 
Ып: тап шизв тгНеп гт Сепбгит аНег Веюеднпдеп Лев деЫгдеп 
ЬеЪепз ипЛ Лег ЬНетаШг егпев УоИсез 1еЪеп, ит тй ЗгскегкегС 
ЬеыНкеНеп гп коппеПу гогегсей Лаз Аке ипкакЬаг ипЛ ипЬгаискЬаг 
и'пй Лаз N€146 аVз^^^^к^Ьа^ тгЛ пШгЫск зег. — 1пдв88еп йепке 
1сЬ 80 : Еп*^\ес1ег 8Йтт1; йег ШЬИсЬе Уегеш Лег Маиса 8гЬ8ка 
1п йег огИхо^гарЫесЬеп Ега^е тИ йет УегЙ188ег йег Огаттайк 
йЬсге1п ипй дапп 8<;еЫ; йег Рге18ег1;Ье11ип§ п1сЫ;8 1ю Же^е, 
ЫЫ йа8 ЕкЬога! 80П81 йе8 Рге18е8 ^игШ^ Ьейшйеп \уегйеп 
8о1ие; ойег йег ШЬисЬе Уегет ЬиШ!^!; ш Шевег Гга^е е1пег 
еп%е§'е11^е8е121;еп Ме1П1ш§ ипй Ап81сЫ;, ипй йапп >уаге 68 те1П 
ипта88^еЫ1с11ег Ка1;Ь, (1а88 йегееШе <11е8е веше аЬ\уе1сЬеп<1е 
Метип^^ 1П йа8 иЬег йа8 Е1аЬога1; 211 Ш1епйе 11г1;Ье11 тк аи^- 
пеЬте, ипй йа8 1е1;21;еге 80Йапп ш!!; Й1е8ег Уег\уаЬг11п^, 1а118 
патИсЬ йет Е1аЪога1; 8етег 80118Й^е11 Уог2и^е ^е^еп йег Рге18 
гиегкапп!; \уегйеп зоШе^ ш йеп УегЬапШпп^еп йе8 Уеге1П8 
ипй т йеп 8егЬ18с11еп ХейвсЬпйеп уегойепЙ1сЬе, угепп 81сЬ йег 
Уе!*^., ше 2и уеггаийеп 81;еЫ;, еЬеп й1е8ег ЬезсЬгапкепйеп Уег- 
луаЬгип^ >уе§еп, П1с111; еп18сЬИе88еп копп1;е, йа8 ^апге Вес18ит 
8етет АУегке уогйгпскеп гп 1а88еп. 

В) Ваз дгатта1г8сЬе ВуяЬегПу аЪдезекеп ьоп Лег ОнкодгорЫе. 

Ве1 йег ВенгШеНип^ йег ^гатюаЙ8сЬеп Ье181;и11§ йе8 Уег|\, 
аЬ^езеЬеп уоп йег уоп 1Ьт айорйг1;еп ОгШо^гарЫе, кошт!; уог 
а11ет Лге Аи/даЪе, Й1е ег 81сЬ ^ев^еШ ипй йапп гкге Ь'бзипд 
ш Ве1;гасЬ1;. 

Е8 ип1;егЦе^1; кешеш 2\уе1&1, йа88 81сЬ йег УегГ. гиг АиГ- 
^аЬе ^етасЬ!, й1е Уо1к88ргасЬе йег 8егЬеп, ^1е 81е 1т Мипйе 
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х1е8 Уо1ке87 ш ёеп гаЫгехсЪеп ип(1 хпш ТЬеН луег^ЪуоНеп 
УоШвИейет ипй 1П е1ш§еп аеиегп, ш йег яегЫбсЬеп Уо1к&- 
зргасЬе ^евсЬпеЬепеп, ВисЬегп 1еЫ, ш еш то^ИеЬв! то1181;ап- 
(Й^е8, 1о^8сЬ ^еог^е^ев ипд ап8сЬаиИсЬе8 8у81еш га Ъгш^еп^ 
цпй ЫеЪе! етегвекз йеп аиет ВргасЬ^еЪгаисЬ ии* НУГе Дег 
ЫаЬег Ьекапп! ^етгогйепеп а1<;8егЬ18сЬеп Пгкипйеп, апйегегве!!» 
аЬег йеп веЬгаисЬ йег гипасЬ^з тегутапсИеп 2\^е1 8исШсЬеп 
Мипйаг^еп, йег кгоайзсЬеп апй йег \у1пй18сЬеп, т вот^еИ ги 
Ъегиск81сЬй^е11, а18 ез Й1е ЕгтШе11т^ ипй Коп81;айг1т^ Дег 
Ех^епШитисЬкекеп йег 1еЬепс1еп вегЬхвскеп Мипйаг! ипиш§ап§- 
ИсЬ ги егЬехзсЬеп бсЫепеп. 8еше АЬ81с111 §:тё: овГепЬаг йаЫп, 
ДигсЬ 2и8аттеп81;е11ип§' ипй УегапвсЬаиНсЬпп^ (1е8 АП^ететеп 
ппй веге^еНеп 1П йег ^а^^ ипепсШсЬеп Мапп1^&Ш^ке11; йег пасЬ 
ОНеп ипй 2е11еп ташгепйеп 8егЬ18сЬеп Уо1к88ргасЬе ]Гиг с11е- 
^еп^§еI1 8сЬпЙ81;е11ег, ^уе1сЬе 81сЬ йег 1еЬеп(1е11 Уо1к88ргасЬе 
Ье1 1Ьгеп АгЬех^еп Ьейгепеп луоИеп, е1п то^ИсЬз^; то1181ап(11§е8 
Гогте1\?егк аи82иагЬе1<;еп, \уе1сЬе8 1Ьпеп Ье! йег Ве81;1ттип^ 
йег луаЬгеп КаШг ипй Е1§еп<;Ьит11с11ке11: (1ег 8егЬ18сЬеп Мипйаг!^ 
а18 Ее|^1айу, а18 Когт Шепеп копп^е. Ва иЬег йаа Рг1П21р, 
(1а88 Ше 8егЬ18сЬе КайопаШхИип^ ипй Ка1;1опа1И1;ега1;аг пиг 
тШеЫ йег Кайопа18ргасЬе ги ег81:геЬеп ипй йа88 йхе асМе 
Nайопа18р^ас11е т 1огта1е1' ойег ^гатта1;18сЬег АнЖаазипё пиг 
йигск АЬ81;гакйоп аи8 йег ]еЫ^еп Уо1к88ргас11е, тх!; 81;е1;ег Ве- 
гиск81сЬй§и11§ йез ГгиЬегп 8ргасЬ§еЬгаисЬ8^ 8о \уе1<; хЬп ги 
егт1ие1п то^НсЬ 181, ги ^е^^хппеп 861, \уоЫ а11е ИпЬеГап^епеп 
^еЫ 21етИс11 иЬегеш8Йттепй йепкеп йш^^еп, 8о \уаге Ше Аг1, 
\у1е йег УегГ. зехпе Аи%аЪе §е^е^»8^, пиг ги ЬиН^еп ипй ъи 
1оЬеп. 8оЬа1й ег ете зегЫесЬе, ипй ке1пе к1гс11еп81ат$с11е 
Сггатшайк всЬгеШеп \уо1ие — ипй ^епез \уигйе 111т ^а йигсЬ 
Й1е Рге18аи%аЪе хцг РШсЬ!; ^ещасЫ — 8о Й1а1 ег л^оЫ йагап, 
йа88 ег 1ш1; то^исЬ8<;ег 11т^еЬип§ а11ег ^епег Ргойик1:е йе1- 
пеиегп 8егЬ18с11еп ЫИетв^Ыг, т йепеп текг ойег луеих^ег еш 
аи8 2\уе1 &гте11 уегзсЫейепеп В1а1ек1;еп §еЪ11йе1;ег 8^у1 ЬеггвсЦ 
веше Ва818 1п йег Уо1к88ргасЬе аие1п 8исЬ<;е, ит еш аИ^ете!- 
пе8 ЬеЬг^еЬаийе йег 8егЬ18сЬеп Мипйаг^; аи&иШЬгеп. Дейег ип- 
ЬеГап^епе 81еЬ1; е8 еш, йа88 81сЬ Й1е зегЫзсЬе Ьиега1ш' 1а 
е1пет пеиеп 81;аЙ1ит 111гег Е11иу1ек1ип^, 1п ешег ВигсЬ^ав^в- 
репойе Ъейпйе*, \уо луейег йа8 АНе ^апг ЬаНЬаг, посЬ йаз 
пеие йигеЬ\уе^ аапеЬтЬаг 181;, йа88 81е, Ье1 а11ец та1ег1е11еп 
Уогги^еп ешгеЬег 8сЬг1Й;81е11ег, ке1п ^оШпеа йейаНег Ьезкг^, 
\У1е Й1е ^песЫзсЬе, гот18сЬе, й-ап20818с11е, йеи1;8сЬе и. 8. т\'., 
йе88еп ЫааашсЬе ЗсЬгШа^еИег т ^гтеИег ойег ^гатщайзЛег 
Ве21еЬ1ш§ ти81;ег^еЬепй \\'агеп, ипй йа88 е8 йетпасЬ уогйег- 
Ьапй аш 2\уескта881581еп ег8сЬеш<;, Й1е ^гатшайзсЬе Ва818 йег 
8с11ПЙ8ргасЬе ш йег па1;игш1с1181§еп Уо1к88ргасЬе 2и апсЬеп, 
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гшй ее йег ХТгШехккгаЙ ипй йена везсЬтаск, кигг йег 
с1ег ЬоЬег Ье^аЫеп, Ье^е181ег1еп Найопа18сЬпЙ81е11ег 5 
1а88еп, (116868 8о Ье8сЬгапк<;е ОеЬхе! йег Уо1к88сЬп11 
йигсЬ НегиЬегааЬте (1е8 эргасЬИсЬеп 81;овГе8 аи8 йе! 
к1гсЬе1181а\у18сЬе11 Мипйаг! ипй айв йеп ^^егкеп (1е8 
81;у18, ипЬе8сЬайе1; йег геш ги ^уаЬгепйеп (11а1ек118с11е11 
<1е8 8егЫ8сЬеп, паск ТЬипИскке!!; ъп егт^еНега ипй т. 
скегп. Вепп 111 ехпег Еп1шск1ип^8рег1ойе (1ег Уо1к8ки] 
Ь11;егаи1г, \У1е Й1е 8егЫ8сЬе 181:, \уег(1еп 81сЬ ^еша1е 8скг 
Ье! Дег (теаЫШп^ Лег Зргаске ипй йез 8*у18 оЬпеМ 
келпе копуеп11опе11е Огаштайк аЬ8о1и1 Ьшйеп кааеп. - 
Л^'аа Й1е Ьо81ш^ йег Аи%аЬе тпегЬаШ Лег ^е 
бгапгеп апЬе1ап^1, 80 капп 1сЬ Шг, паск аиЛпегкйатег 
1е81ш^ ипй Ргийт§: (1е8 Е1аЬога18, пиг тешеп уоПеп 
ппй те1п пп^еШехкеа ЬоЬ ег1Ье11еп. Ше АгЬек гегск 
уог а11еш йигсЬ е1пе Ыз ^еЫ топ 8егЬ18сЬеп Сггаттайк< 
егге1сЫе ипй каит ег\уаг1е1е Уо1181апс11^ке11; аи8, патИс 
ете еЬепта881§е, ^1е1с11 80г^Шй^е ВеагЬеиип§; а11ег Нат 
йег Сггаттайк: йег ЬаиЙеЬге, йег ^УогШхе^ип^, йег 
йпп^ 1шй йег \^'ог1;Ги^ип^. В1е8е1Ье /.е1с1те1; 81сЬ гу\еИе1 
80 а11§еп8сЬе1пИсЬ ипй уогЛехШай йигсЬ еше гиЫ^е 
80ппепе, 81ск уог а11ет, ешет ЬеЬгЬисЬ тсЫ; \уоЫ ап8<;€ 
ро1ет18сЬеп Аи88сЬге1иш^еп аог^Шй^ Ьи1:еп(1е, к^^^^8с 
Лш^ йе8 8ргасЫ1с11еп ТЬа1;Ье81;апйе8 аи8, \ус1сЬе 81сЬ 2 
Дег итвхсЬй^еп Уег^1е1сЬип^ ипй Ветйггш^ йег акег 
8сЬеп 8р^асЬ^^^е11еп, ипй йег Вегиск81сЫ1^ип^ йег з 
уег\уапй1еп 21\уе1 В1а1ек1;е, йез кгоаЙ8сЬеп ип(1 ^1П(118сЬе 
йег Уапа1;е<;еп йег е1^епЙ1сЬеп 8егЫ8сЬеп Мипйаг! к 
ЕпйИсЬ ^1аиЪе 1сЬ аисЬ йге те1;Ьой18сЬе, ИсЫгуоПе, йхе Ь 
ипй Вепи12;ип^ йея ге1сЬЬа1й^еп 81оЯГе8 8еЬг ег1е1сЫ;ег 
01ч1пип^ с1е8 йапхеп, 80\У1е Й1е к1аге Ваг81;е1111п§ ппй 
Еа8811Ю§ Дет 8ргасЬге^е1п 1оЬепй ЬегуогЬеЬеп ги ти88е 
Ье1 80 еп18сЫе(1епеп Уогги^еп е1П2е1пе Мал§е1 уоп ^е 
Вейеи1ип§: йег АгЬе11 апЬайеп то^еп, йа88 ш8Ье8опйеге 
е1пге1пе Ва1;а ипй ВеЬаирШп^еп йе8 Уе1-1'а88ег8 етег ] 
^ип^ ЪеййгГеп, ^1аиЬе 1сЬ П1сЬ* ипепуаЬп! 1а88еп ги 
оЬпе е8 Ш1 ЕшхеЫеп пасЬ\уе18еп гп \Уо11еп (8ргасЬкип( 
1еЬг1;е 8егЬеп \\^егйеп оЬпеЫп уоп 8е1Ь81; йагаи^ котте: 
Ие§1; 1п йег На1иг йег Васке, ипй 181 уоп ^гатта118сЬ€ 
^еЬаийеп 80^аг йог! ип^геппЬаг, луо йа8 8ргасЬ^еЬ1е1 
аЬ^е8сЫо88еп, лу1е Ш1 ОпесЫ8сЬеп ипй Ьа1е1П18сЬеп, оД 
818сЬ ЬеЬаи! 181, те 1т Гга112б818сЬеп, Веи1;8сЬеп п. 
€е8сЬтуе1^е йепп йог!, \уо, лУ1е 1т 8егЫ8сЬеп, йег Сггап 
И111 8е1пег \У188е118сЬаЛ 81сЬ аиГ йет 8сЬ\уапкепйеп Вой( 
1п ипгаЬи^е УапеШеп 2егЙ1е88епйеп Уо1к88ргасЬ5еЪга1 
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йпАе1. КасЬв! йеп Ые ипй йа ет§е8*геи1еп, ше181 веЬг 8сЬ\Vа- 
сЬеп ипй и118ЙсЬЬа1й§еп Е1уто1о^еп, йпЛе 1сЬ 2ите181 йа» 
аи82и81е11еп, йа88 Лег Уе1*Г. йеп ЗргасЬ^еЪгаисЬ п1сЬ1; ойег аш^ 
§€ЙП1ск1еп ^ие11еп, т., В. апа аи8егЬ18сЬеп ТТгкппйеп, апа Л^о1к8- 
Иейег8атт1пп^еп ипй апйега, Й1е асЬ1е Уо1к88ргасЬе епШаНеп- 
йеп ВисЬегп, аи8с1гиск11сЬ, тИ ХасЬ\уе18ип§ йег 81е11еп, Ъе1е§<; 
Ьа!; йа тап пхсЫ МЬ ^епа§ ап1ап§еп капп йхе ешхщ псЫз^е 
МеЛойе йег Ве^аЬгЬеПип^ йег 8ргасЬге§е1п йигсЬ КасЬ\\'е18ип§^ 
уоп оЬ^ек^^Vеп, ГакйвсЬеп 2еп^п188еп, тИ Уейаи^пп^ а11ег 
ВаЪзекИуНа! йе8 8сЬге1Ьепйеп, аисЬ 1п йег 8егЫ8сЬеп (тгатша- 
йк апги^епйеп. 1т вапгеп 18<;, те1пег Мешип^ пасЬ, 1п йег 
уогИе^епйеп Сггатша^к ет Гог48сЬ1т ^е^еп Й1е й-йЬегп ип- 
уегкеппЬаг, ипй Ше ЬехзШ»^ 80 Ье8сЬайеп, йа88 81е й\е ^е- 
гесЬ1еп АпГогйегип^еп ипЬеГап^епег, Ь11И§ йепкепйег ВеигШехкг, 
Й1е шсЫ АПез |^1е1с11 уоИкоттеп ЬаЪеп лтоПеп, луаа Ье1 Лег 
РегГекйЫНШ а11е8 тепвскИсЬеп Вепкеп8 ипД ТЬип8 оЬпе111п 
ап 81сЬ ипегге1сЬЬаг 181, тсЬ<; пиг ип1ег йеп ВегЬеп, 80П(1еги 
аисЬ апйеш 81а^еп, ге1сЬНсЬ Ъейпейх^еп йигйе. 1сЬ Ъ1П йаЬег 
Дег иптаее^еЬНсЬеп Мехпип^, (1а88 Дег т1г ДигсЬаиа 1тЬека1т*е 
УеН: йеп анз^еесЬпеЬепеп Рге18 Гиг 8еше Яе1881§е, шиЬеуоНе 
АгЬеН уоИаиГ уегДхеп! ЬаЬе, ипД Да88 ей ,1еДепЫ18 8еЪг ппЫШ^ 
ипй Шг Й1е \У188е118сЬаЙ; е1П Уег1и81; 8еш \уигйе, \уепп 8е1п 
\Уегк оЬпе еше ап^етезаепе ВеЬЬпип^ ЫелЬеп ипД ДпгсЬ йен 
Вгиск п1сЫ; ^ете^ппШж!^ ^етасЬ! луегйеп 8о1ие. 

II. 

1'Ьег Й1е 2\уе1 апйегп Мапи8кпр1е, йауои йа8 е1пе ЪеШек: 
81ою8Ьюо гШь зЬюпгсп ягЬака, тИ йею МоНо : Вео ргох1тнз ез^ 
и1е, ^иет га(1о шоуи^ ипй йа8 апйеге тИ Лет \УаЫ8ргисЬ: Тго- 
ЪгагепонЬ ^егу1са 'ргейронЬагоЦа ггоЪгагепозЬ по.гос1а, епШаНе 1сЬ 
тхсЬ йе8 \уе11егп^ т8 ЕхпгеЫе ^еЬепйеп ПгЛеПз, йа 81е аи^еп- 
ксЬетИсЬ ап Уогш^еп йет Ьеге11;8 ЬевргосЬепеп п1сЬ1; ^1е1сЬ- 
коттеп ипй йетпасЬ т1<; йет8е1Ьеп пт йеп Рге18 п1сЫ; коп- 
кигпгеп коппеп, 8о 8сЬа1;2Ьаг 80П81; йа8 ег8<;е 1п тапсЬег Ве21е- 
Ьип^, Ье8опйег8 йигеЬ Й1е НегуогЬеЬип^ йег Е1^еп1;11итИсЬкеиеп 
йег йа1таЙ8сЬеп УапеШ 18<;, луаЬгепй йаз апйеге, 1го1г йез 
Ье81;еп \^111еп8 йе8 Усг^., йосЬ пиг еш йигШ^ег ипй ЯисМ^ег 
Еп1;\уи1-1' ЫеШ!. 

Ргаг/^ йеп 20-1еп Аи^из! 1847. 

Раа1 ЛозерЬ 8сЬа!аг1к, т. р. 
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(уза стр. 50.) 



-^цыц- 



Према оцени тако компетентног суди^е као 
П. Д. ШаФарик види се да ^е велика штета што 
„Српска Граматика" у сво^е време низе штам 
пропадоше нашоз каижевности и Матичиних 1СК 
СуботиЬев труд, и то све због претеране ковзс! 
старих матичара у правопиеу. 

Рукопис ове Граматике чува ее у библиотс 
Српске. Еад га зе СуботиЬ Матици дао, низе ее 
ееЬао кад ]е АвтобиограФизу писао (види стр. 55. 
а у архиви Матичиноз засад се низе могло наки. 
увезан у тврде корице, има 458 стр. на вел. 4-н1 
врло лепим читким, нешто ситнизим словима. Це( 
З'е подел»ен у 401. §. 

Место овоз граматици у исторщском разви! 
нашем зезику одредике кака специзална расправа, 
приказати садржину н>ену, колико да читаоци до 
шта има у то}. 

Од 1.— 18. стр. 3© яУвод" са овим члан 
Дезик, §. 2. Мисли о поставку зезика, §. 8. Нар 
Наречиз'а српског зезика (у наречза срп. зезике I 
српско у ужем смислу, „хорватско" и „словенско" ; 
и словеначки са српским могу бити дизалектизед! 
Суб. зе доказ немачки )език, у коз ем седизалект! 
разликузу), §. 5. Полье и д>удство наречиза ерш 
(границе српског, хрватског и словеначког диз'але 
и неточна граница српског диз'алекта зе : Боз'ана 
Призрев, Качаник, Тимок, измену две последае т 
бугарском, граница ище поближе одре^ена), §. 6. ^ 
наречиз'а српског з'езика (дизалектичке особине), 
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жевни зезик, §. 8. Српски кшижевни зезик; §. 9. Провинц7|а- 
лизми, §. 10. Части граматике. 

Суб. дели граматику на три дела : I. Наука о звуковима 
(стр. 19.-70. §§. 11.-44.), II. Наука о речима (стр. 71.-352. . 
§§. 45.-^231.), III. Наука о слоговима (реченицама, стр. 353. 
до 458. §§. 232.— 321.); у додатку говори „о знацима слога" 
(§§. 392.-401.) 

У прво^ глави првога дела се говори доста опшйрно „о 
звуковима посебице", у друго^ „о слагахьу звукова", у треЬоз ' 
„о писашу звукова или наука о правопису" ; треЬа глава ^е 
доста опширна^ и Суб. иде у главном за тим, да на основу 
жнвога говора и писаних споменика докаже, да су за српски 
^сзик потребни: 1.) ^, Я, л», 7ь^ 2.) ^у а да по треба: 3.) г, ы, 
4.) «, ь, затим 5.) да докаже, ди ^е р и вокал, и 6.) да утврди 
где треба писати х. СуботиЬева азбука има 31 слово (сва 
Вукова и Ъ). 

Други део има два одед»ка; први, много веЬи, говори . 
„о родовима и видовима речи", други, ман>и, „о произво^е&у 
речи". Именице има^у четири „склоненида" (парадигме за I. 
]елену колач, зеленко, владалац, момаКу Србин, орао, нож; за 
П. реЧу лтсаОу пеЯ, смрт, 'цев, страсту ^унаДу неправило кЯи; 
за Ш. Илща, лгшадау царицау ма)кау тгисвау неправилно мати; 
за IV. селОу лице, пмву дугме, ^а^еу иилву унуче, весло). Глаголи 
има^у шест „видова" (1.) на -ати: дати, прати, дизати, ле- 
жати, ковати, испитивати; 2.) на -Ьти и -ети: хт'Ьти, мл^Ьти, 
почети, узети ; 3.) на-игг*; нити, молити, л>убити ; А.) вв. -ути: 
чути, викнути; 5.) на -сти: трести, вести, красти, плести, 
грепсти ; 6.) на -Яи: моКи, пеЬи, иЬи). — Други оделак ]е 
краЬи и говори прво „о корену речи, корене и произведене 
речи", затим опшйрно о наставцима именица, краЬе о на- 
ставцима за образова&е придева, заменица и глагола, а у 
додатку врло кратко о сложеним речима. 

У треЬем делу (у синтакси) после увода се говори о 
значешу начина и времена глаголских, одрица&у и пита&у, 
о врстама реченица, значен>у падежа и предлога (опшйрно), 
о реду речи, о зависним и независним реченицама и врстама 
им. На кра^у }е у додатку чланак о интерпункциЗи. 

Као што се види из овога кратког прегледа, ово зе 
потпуна, систематски изведена зграда српскога зезюса. Данас 
^е, дабогме, после радона МиклошиЬа, ДаничиЬа и др , веЬм 
део онога што Суботик нише застарео, те ^е ова граматика 
осушена, да на вечита времена остане у рукопису. Али баш 
зато Ьемо овде прешта[мпатн одломке о правопису и о к&н- 
жевном ^езику, ко^и Ье и данас интересовати шири круг 
чнтадаца. (При прештампавашу правооис ^е иаме&ен). 
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§. 32. Дрсмоиис. Ретка з'е азбука^ у ко^О] би звук свака 
своде соаствено иск&учитедно писмо имао ; у свима се ма1ье 
више кубури. Ми би са горе изложспим редом писмсна ^едну 
од првих ако не прву пасменицу ималег. Али на^ире треба^. 
да се за в»у сви из]аснив(0; да зе сви прииямо. 

Азбука }е нетто сасвим ироизводьно ; то у власти човека. 
сто^и, овим или оним знаком у писа&у служити се. Па зато 
и ВИДИМО; да се она код евизу народа све дотле колебала,, 
док сена^иосле писарима досадило ни]енове начипе нзмишл>а- 
вати : кад им се то век досадило^ онда зе ^едан начин мах 
отеО; и до мала та] ]е постао начином писаи>а општим, и даа 
писменицу сталну. 

Баш зато, што ]е писменица нешто сасвим произвоьно,. 
напослетку зе све]едно, или овако изглодала, или онако, само 
нёка ]е сталпа, и века ]е оно, што вала да зе, т. ]. нека се 
могу н»ом звукови ]езйка изразити. 

Но премда ]е на^после све)едно, или азбука овако из- 
глсдала, или друкчщ'е; али свагда и на то ваьа да се глсдн, 
да не буде ружна, кад може бити лепа^ да не буде сложена, 
кад може бити проста, да не буде тешка и замрпюна, кад 
може бити лака и разговетна; зер кад нам сто]и на во^ьи 
ово или оно изабрати, како да изберемо горе, кад можсмо 
имати бо^ье. 

Да ми нмамо азбуку, ко]ом се сви ]еднако служимо^ 
онда о свему овом говорити сувишно би било; али код нас 
се тек тражи она азбука, при козо] сви да се сложимо. И у 
оваковом стан>у ствари дужност ]е граматике не само на то 
гледати, како ова или она страна пише, него, како би у да- 
тим околностима по основима разума требало да се пише. 

§. 7. Етъижевни )език, Кц»ижевни зезикпостазе свагда из 
Зезика, ко]им народ говори, Може се истина случити, да из 
свакога наречща особити кшижевни з'език постане ; али то се 
ретко дога^а, него се иона]више з'едно наречизе над другима 
подигне, пак после сиисател>и свщу наречща н.им пишу, а 
читатели сви)у наречи^а исто, као сво]е више наречй]е, ра- 
зуму и читазу. И тако се сви они ]ако вара]у, ко]и мисле, 
да се може народу за кшижевни ]език други ко]и, од н>егових 
наречи]а сасвим различай ]език дати; а вара]у се и они, ко]и 
мисле, да се кн>ижевни ]език као какво механичко цело на 
Леданпут створити и народу дати може. Каижевни ]език мора 
бити пре свега пародии ]език, а друто, мора се органски 
развити. То нам и сам разум каже, а то и у иску ству видимо. 

Коз'е наречще каижевним ]езиком да постане, зависи од 
сд[уча]а, као а саива нИпша ; изближе пак заьиси од тога, ако 
с( шим више и вал>ан11]е писало, него другима, особито пак, 
аго му з'е песништво изредно ; ]ер то ]е са свим природио,. 
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да се на ону страну, где што за н>их има^ куда их што ва- 
л>ано прив.тчи, где какав ущитак налазе, избрани духови 
окреЬу^ и спешб; и чешке се БраЪа^у, пак и друге за собом 
доводе; а тако ]е исто наравно^ да ^е овим предн>ост наре- 
чи}а призната и основана. Сад нека се само и даье у н>ему 
исто тако добро ради^ нека и дал>е у аему духови других 
наречи^а оно палазе, што дома немазу, пак Ье од туда опет 
по самэ] природи следовати, да Ье а.) оно духовима других 
наречща свозим постати ; б.) да Ье се баш кроз то над дру- 
гима зошт веЬма уздигнути, ^ер прво ; тим^ што се употреб- 
л>ава; мора све савршенщим постазати; друго пак, тим, што 
се на веЬи круг растирё^ баш оно добиза^ што ^е кшижевном 
Зезику пре свега нужно. Осим овога по самоз природи следо- 
вати има, в.) да Ье се надпослс аим све бол.е него другима, 
а много козешта само н>им урадити моЬи. А кад наречще 
козе до овога до^е, онда нще тешко предвидети, да Ье спи- 
сатеЛ|И сви^у наречиза радиз'е н>им писати, него своз'им соп- 
ственим, з'ер прво : пмазу у аему много згоднщи алат за своз 
закат, а друго: кроз н»ега добизазу много веЬе число чита- 
те.ъа. После овога за мало мора доЬи и оно време, кад Ье 
се опште признати, да кн>ижевне послове само тим шьижевним 
наречизем отиравл»ати вал>а. 

Ово з'е природни пут, коз'им ово или оно наречизе кн>и- 
жевним з'езиком постазе ; то нам показу]е и искуство, у ком 
видимо а.) да зе овим путем чссто наречизе слабиз'ег кол>ена, 
или наречизе по себи лошще кшижевним зезиком постало ; а 
б.) и то, да з'е овим путем кроз течен.е векова зедно наре- 
чизе друго, козе се веЬ каижевнимзезиком учинило, измзенило, 
1ьега с места кренуло, и оно кшижевним з^зиком постало. 
Тако 3© зезик Дубровника у XVII в. постао каижевним з'е- 
зиком, и прогонио зе славенско-српски, козим су се писатедьи 
у писаау рукописних кшига служили; тако у XIX. в. засту- 
пао з'е зезик источно-српски, с зедне стране дубровачки, с 
друге пак славенски и славеносрпски. То видимо и у стра- 
ним повесницама кн>ижевног зсзика. У Францу скоз се одржало 
северно наречизе, премда зе провенсалеко по себи лепше, 
због тога, што зе у време, кад зе наречизе зедно кшижевним 
з'езиком постати имало, много стихотвораца и преповедача у 
шему било. Тако зе тошкански диалект кшижевним учинио 
двор Медицеза, и списател»и, коз'е зе исти као ожив^ъава^уЬе 
супце к себи привлачио. Тако зе У Бнглеско] као дворски и 
кшижевни з'език важно зезик Француски, али до^е време, роде 
се духови, коз и у народном саксонском наречиз'у писати стану, 
и тако писати, да се тамо као извору особитог живота ду- 
хови кретати стану: кад то буде, спадне Француски, и сак 
С011СКИ постане кшижевним з'езиком Ёнглеске. У Немечкоз пак 
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видимо, да ее ке>ижевни ,]език више пута ме1ьаО; и д 
свагда оно наречще ту чеет ноеило; у ком сеиа^вишеи 
бодье радило. Тако у ХП. в. уалази еевеЬ ^едан^ез^1Ку к 
су се еви етихотворци служили, и та^ зе на^приличви^и 
манском наречи)у. Али .)е Алемани^а п била онда гл 
место немачког иесииштва. Доцни^е отме мах Франачко к 
чцву ^ер се око Нирнберга на^више и назбоье радило е 
вало. У време реФормацще Н1цвише ее и ва]бол>е око Лу 
радилО; те ^е тако и на ^език каижсвви ударен печат, 
свога виновника па мрви поглед изда^е. 

Кад се веЬ паречизе на место каижевног ^езика но1 
онда ^е наравне, а и искуство учи, да се кн>ижевни ^ез 
од свога ро^енога нарсчща, од кога ^е постао, удал»у^с, 
с временем и само ово, кад се са квижевним ^езиком ср1 
као варечи]е стози. Ово бива двоструким путем: 1.) 
жевни зезик све се веЬма и вс}1ма разви^а, а наречи]е 
верно или оста^е на ^едном месту, или као обично на 
развитка тек мили, наравне ]е дакле, да се у образу об 
нека разлика указати мора; дал>е, кц»ижевни з'език друге 
требе има, мора се дахае у многом друкчи^е угодити ; 
мора особйте начине примити, и мора много ко^ешта но 
себе узети, што у няречи^у псма, наравне }е дакле, д 
овим све на дал.е од говорпог паречи^а размиче; на^^ 
пак и то много чини, што се кшижевним ^езиком изобр 
пща класа народа служа, ова пак друкчще и мисли и го] 
него прост народ, наравне ^е дакле, да се и с ове ст 
кн>ижевни ^език од говорног удал>ити мора. 2.) кн>ижевн] 
зик, као што смо рекли, раширу^е сво^у владу и на д; 
других наречщ'а, и они се н>им као сво^им служе. Ово 
бити не меже, да се што и од хьиног наречща у кши» 
Зезик не усели. И заистй у искуству видимо, да кп>ижевн 
зик из свщу наречи^а по што прими, и то по сво^о^ пот 
разложи и у себе узме ; овим пак наравне, да се од ( 
говорнога наречиза у толике веЬма удал>у^е. — Иове ^е^ 
добрО; ко^о ^е каижевном ^езику нужно, и н>ему велику у( 
чини; ^ер тим истим иреста]е он особена сопственост ^ 
части народа бити, и поставе општим благом, и све га ст 
онда као ^еднако свога сматра^у и придржава^у. 

Наравна з'е пак ствар, да се изговор ктъижевног зе 
никад тако општим учинити не може, као шегово писмо 
Ье у изговору свагда интонации наречща ман>е више п 
жати морати. Та и у говорном наречи]у многе речи у п 
сасвим ^еднаке, овако се у ово^, онако у оно^ покра^ин1 
рода изговаразу. Пак и само писахье у ста1ьу ^е реч 
каижевном ^езику сасвим други изговор дати. 
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§. 8. Сриски кпижевни ]език, Сад'да пре]^емо 
овог сматран>а на особито, што се нашег каиже! 
тиче. Од сршкогу хорватское и словенское паречи]а, 
за кгьгшсевни ]език узме, веЬ^е просушено, и свс с; 
у том сложило, да се српским наречи)ем као ктыи 
слузе. Делахье дубровачво у овом 1Iаречй^у у ХУП, 
ватье шьижсвно у 1ьему у почетку XIX. в. кад се ^ 
наречи^а, тако реКи, саевим кутило ; иесииштво, 
родним пссмама нешто у цело^ Еврони особито 
11редставл>а ; и садаштьи дух времена^ ко^и сву; 
спла, п тежен>е к ^едиI1Ству захтева, учинили су, 
дедне речи признало, да капжевним ^езиком Слав< 
сриско паречи}е битп има. 

И' у овом смо срсЬни, тс се оно учинило, ш' 
ираведни^е и на^згодни^е; ^ер да оставимо па стра 
,]е ли српско паречиз'е лспше од друга два своз'а 
Ьемо свп радо признати, да оно ако нще болье, 
ни^е ни горе, пи ружнще. При том пак спи знаэ 
у простору и л»удству трипут толико има, колике 
за^едно; да з'е особито богато, благогласно, и као 
речще за чудо развщено. Оно живи и сад у две по з 
висне државе, Срби^и и Црно^ Гори, ко^има Ье пре ] 
треЬа, Босна, приступити, може дакле очекивати, 
користи, ко^е правителэства политичка з'езику дати м 

А кад де веЬ српско наречще за каижевни 
брано и примл»ено, то ^е пре свега нужно и потр< 
оно потпуно позна. Нужно ,]е дакле, да се потн 
скупи и изда, да тако сваки списател» ону реч, то^ь 
наЬи и употребити може, да не буде припущен, ил 
вати^ или страну уза^имати; а нужна ]а и Грамс 
Ье с астав наречща и стро^ му, као и знача^ у ело 
изложити, да га тако они списатеьи, ко)и га од м 
чили нису, добро познати, и чистоту му у пис 
вати могу. 

То ^е код других народа било, па Ье и к 
гурно бити, да Ье [у] каижевни ^език по гдешто и 
наречи^а уЬи, али свагда мотрити вальа, да се а 
не унесе, што з'е природи п»егово^ противно, или 
онога, што се у аему налази. У наше дане лако 
вило одржати, па се зато као прека дужноет и за 

Видимо код других народа, да су у оно вре 
кц»ижевни ^език саевим утврдио био ни^е, списад 
свозим домашн>им наречи^ем писали; ово смо и К1 
куЬе искусили, ^ер зпамо, да су баш и од наши 
списател>а они, коз и ^У У С5рему ро]^ени, онако пв 
се у Срему говори, а кози су родом из Ерцеговин 
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г онако писали, како су онде научили. Па ке тако си- 
|0ш неко време протеки, док списател»и свщу наречи^-^ 
Зедним ки»ижевним зезиком писати буду, а ме]^ут1 
шати на хорватско наречи^е заносити, Словенци п 
жим писати. Ово друкчи)е бити не може; кад се В( 
ши ^език осилИ; онда ке то само од себе престаа 
и добри основи могу у садашЕье време слогу ускорит 
ом се не да ни ту ништа учинити. Добро би било, 
би било, да се списател»и зеднодушно сложе, и он 
ечща тврдо држе, ко^е ^е зак&ижевни^език одабран 
д свщу то нити ^е могуЬе, нити Ье бити. Многи не 
из тог узрока, што му }е тешко материнско наречв 

оставити; многи због тога^ што ^е код нас мо^а п 
I ^език, ко^им вал>а писати, не научити ; а гдеко^и 
)га, што му ^е више стало затим, да што напише 
, него да онако напише^ како би ваьало. Многи ке п 
ва^бол>о^ воьи пасти у наречи]е своде, дер не би] 
да свод глас за општи глас држимо^ а и навика : Не 
гса ехреНав, 1»юеп ивдие гейШИ. 

9. Дровищи^аливми. Где се к&ижевнидезик веЬ утв 
[де постоди разлика изме]^у речи кн»ижевног дезика 
цидалвзма. Свака сиреч реч, кода удедном или друг< 
1У живи, а у кЕьижевни дезик примл»ена ниде^ зове 
^щалгшмом. Овакве речи у сталном веЬ кн»ижевн< 
употребл>авати само де каткад дозвол»ено. 
од нас место ових провинщдализма заступаду ре 
наречида^ коде на место речи српске употребити не < 
> било. Но имамодошт дедан род провинцидализма. Не 
зредмети баш и у самом српском наречи)у у различи] 
янама различна имена имаду, како Ьемо с овима? 
лучаду надбол»е Ье бити овако пресудити. ^е ли реч ко 
1не у кн>игама век нозната, онда другу реч, кода ис 
т у другод покрадини означу|е, као провинцидали! 
ти вал>а; ако пак ни дедна дош примл»ена ниде, он, 
:е право деднако^ отворити им бал»а врата, пак не 

сроку, кода ке се одржати. 

провивцйдализме пак не треба мекати оне речи, кс 
)м краду живе, а у другима их нема, какие су н. л 
речи морнарске, коде кемо бадава тражити^ где мо] 
1нара нема. Такие речи не само да не треба искл>уч 
ао провинцидализме, него их треба сводски пригрЛ) 
I у случаду потребе свагда надире за н>има погледат 
э н>их не буде, онда тек на то мислити, да се но: 
ш страна узме. 



кигв Мат. Срп. 5. 
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стр. 3. у рукопису има испред правога почетна приступ. 
Зато што ова^ приступ има породичан карактер, овде ^е изо- 
ставльен^ само ]е онолико колико ^е било потребно наведено 
у Предговору. Суб. пред кра^ приступа говори о себи у тре- 
Ьем лицу, стога ^е потребно било да се у прво^ реченици на 
стр. 3. измени „аегов" у „моз", „аегова** у „мо]а". 

стр. 4. у 3. реду од г. Суб. вели да ^е 1851. г. наста- 1 
вио уре1^иваае Летописа, а на стр. 136. опет да де 15. з'ан. | 
1850. преузео наново уре^иваае тога часописа. Оводе друго 
тачно, ^вр су 1850. год. изашле под аеговом редакцщом две 
кшиге (81. и 82.). — На истод страни у 5. реду од доле до- 
лази реч „рабатли"^ ; не мотх докучити шта та реч значи. 

стр. 10. Тачан наслои „Боешьа*' 1^- у I. делу стр. 146, 
напом. 21. — Наслови осталих дела коде Суб.. оие сномиае: 

Бечъ и н'Ьгове знатности, сиисао 1оаннъ СуббонЬъ. 
Издао Карлъ Гайбелъ 1844. (у Будиму, стр. 152 на 12-ни) 

Дабрацъ. Преппв']&сть изъ старине сремске. Списана одъ 
1оанна СубботиЬа. ^У^хе ^апг апдегв угаг ев йа! V. 8сЫ11ег. У 
Будиму, пвсмены крал. Свеучилишта Пештан. 1844. стр. 
35 на 8-ни. 

Наука о србскомъ стихотворен1Ю. Списана одъ дра 1оанна 
СубботиЬа. Трошкомъ Матице Сербске. У Будиму, писмены 
кр. Свеучилишта Пепгганскогъ. 1845. стр. 162 на 8-ни. 

стр. 17. Потпун наслов: „Краль ДечанскШ. Епосъ у 
осамъ п']^сама. Сп'1^вао дръ. — — У Будиму, писмены кр. 
Свёучил. Пештан. 1846. стр. 256 на 8-ни. 

стр. 69. У 18. стиху „Предизвести" Брада де Мушнцкм. 
— У 29. стиху ниде ми познато ко де „Краго", те де цео 
стих недасан. 

стр. 70. „Роморанка'' Ъ Марковича. По „Раздасници'' 
(тумачу) на краду кн»иге Роморанка значи „Ромори Анка, кода 
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^е млада; зелена умрла" ; новирица, оволетна — тюл 
наука стострука ма]ке — гсуазне, умазане — мелтиг 
— жица, пут ко^им птица лети — суварцщ кошчиц! 
тон) — ококостиште, ситрице меса — кади^ш^, изли 
кадионице — лилис^ зрак, жица ка|ом се мил>е мириса 
сели (радиз'и еФлувиорум) — осваница^ песма сломов 
мозгу ]е краста, ветрогон»аста з'е — па срцу]е /е., бесн^ 
^ашена — река, вода т. ^. Призниц (водолек) — огорчт 
ванка. — Зеитила^у, у летеау весело по^у — жутищ 
жуто — млакалац, млак ветриЬ — ру]ке, прей кад С 
стича — галоиири, у перца се краде — вриска, л>ут1 
ска — диволиту, ли^у песму до размила — летира 
кидно час по лете, час седну — низимиг^, при з 
влапке, млатказу крили на развлаке — на тсовразе, н 
преметну. — цивул, црб, глас маторке. 

стр. 74. МггаЪеаи (1749 — 1791) славан говорник 
ник и публициста Француски. 

стр. 76. Г. др. Теодор пл. МандиЬ ми рече да 
вана Наке не бепге од РазевиЬа, као што Су б. каже, 
ВучетиЬа из Трста. — Име мужа Накине кЬери Й 
рукопису ни^е потпуно исписано, него ^е нешто тач1 
значено ; а и оно што ^е написано, нще читко. Не 
прочитати из рукописа цело име, метнуо сам онако, 
у послед1ье време шегово име писало по новинама: 
8ап Магсо. Он ^е био од старе млетачке породице. 




ЭтдШгес^ЬуСоО^к 



ШЩП^РСКЕ ГРЕШКЕ 

стр. 28. ред 5. од доле треба „долу* 

стр. 84. ред 9. од горе ЁЦеп. 

стр. 129. ред 4. од горе БогдановиЬ. 
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\ Летопис, кн.. 211, 212, 213, 214, 215, 216. Свака два 
[нессца излази ^сдиа кшига од 7—8 табака. 

^ Кнэиге Матице Српске, бр. 4, 5, 6. — У б-о] Ье кшизи 
|11заКи : Косово, опис земд>о и иарода (еа едикама) од Брани- 
хлава !Б. ВушиЛа, 

К}ъигб зй народ 
•1. Калеадар Матице Српске за 1903. год, 
'^. св. 90. Молитва у сриско] иесмщ прибрао др. Милан ШевиЬ. 
[2 ев 98. Одабране пародне лрииоветке. 
;4. св. 100, Жг^еот и рад св. Саве, Израдио протозере^ ^ован 
[ ВучковиЬ. 

5. св. 101. ЗапатУу вапатли]е и наш парод {II. свеска) од ЛЬ. 

Лотн^а. , 
;.6. св. 102. Виноградарство (са сяикама) од ирото^ере^а Зов, 
: . ЖивковиЬа. 

\- МАТИЦА СРПСКАЛЕ ИЗДАЛА 

I У годипи 1901. ове мьиге: 

Летопис, кш. 205, 206, 207, 208, 309, 21а 

Кнэиге Матице Српске, бр. 1, 2, 3. 
I К|ьиге за народ 
^1. Кплеидар Матице Српске за 1902. 
[2. С мора и с планине, првиовизетке Сима Матавула. 
[3. 1й?сова, нар; иесме о бо^у на Косову 1389. год. нриредио 

к4. Свети апостол Павле живот му и рад, написао Милутин 
^' ЛашниЬ. 

.5. ЗанатУу запатлще и наш народ (I. свеска) од Хубомира 
^ ЛотиЬа. 

\ 6. Мали ичелар, ваиисао Иван МаширевиЬ. 



-и^ 



01дШ2е(^ Ьу V:^ОО^^С 



На Детоино и остада изда&а Ма'вкздша меже се прет- 
платвти вод Матичвиих повереника^ идя вепоередно у Бла- 
га^ваци Мат^гце €риске у Новом Саду. 
_. — ^^;>^ ^^ ^ Ч;;^ ■ 



Цена ^е ово^ ккизи: 1 круна и 50 пот« 



0\дШе6 Ьу V^ОО^^С 






0\дШе6 Ьу Сл0091С 



0\дШе6 Ьу Сл0091С 



